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180,000 dolarjev odnesel 
newyorskej Teleph, Co. 

BLAGAJNIK NEW YORK & NEW 

JERSEY TELEPHONE CO. 

JE UKRADEL IMENO-

VANO SVOTO. 

izročene mu blagajne ni vrel ni-

kdar niti centa v gotovini. 

DENAR JE ZAIGRAL. 

Blagajnik New York & New Jersey 
Telephone Co., Henry Sanger Snow, 
je minoli ponedeljek nepričakovano 
svojo službo odpovedal, kar je v fi-
nančnih krogih obudilo veliko senza-
cijo, to tem bolj, ker so Snowu vsi 
ravnatelji imenovane družbe povsem 
zaupali. Sedaj se j<r pa dokazalo, da 
je bil odstopli blagajnik povsem nava-
den defravdant. Koliko svoto je pone-
veril, sicer še ni dodano , vendar se 
je pa dosedaj dognalo iz njegovih 
knjig, da primanjkuje kacih $180,000. 

Blagajnik je živel vedno zelo so-
lidno, tako d i niti njegovi najintim-
nejši prijatelji ne vedo, kaj je storil 
8 poneverjenim denarjem. Potom pre-
iskave se je dognalo, da je na borzi 
sicer špekuliral, toda nikdar v veli-
kem obsegu, tako da na Wall St. ni 
nikdar mnogo zgubil. Vsled tega se 
domneva, da je denar na drug način 
zapravljal, kar pa njegovi prijatelji 
tudi zanikujejo. V brooklvnskej druž-
bi je več let i«ral prvo vlogo; tam je 
imel tudi elegantno hišo, v kterej se 
je čestokrat zbrala najodličnejša 
družba. Razun tega je tudi nad vse 
ljubil lepe konje in drage avtomobile 
in sedaj se domneva, da je za te zaba-
ve več žrtvoval, nego je imel prihod-
kov. — 

Gotovega denarja blagajnik ni vzel 
iz blagajne niti jednega centa. Pač je 
pa izdajal obligacije telefonske druž-
be, v kar je bil opravičen, in te obli-
gacije je potem v raznih bankah za-
stavljal, kadarkoli je pri njemu na-
stalo pomanjkanje denarja. Ker je 
na ta način vedno dobival primeroma 
le majhne svote, tega niso niti opa-
zili in nihče ni sumničil, da kaj ta-
eega počne. 

Brezdvomno bi na ta način lahko 
kradel še več let, ako bi poleg tega ne 
bil tako nepreviden, da bi ne delal ve-
likih dolgov. Pred par tedni so pa 
ravnatelji telefonske družbe izvedeli, 
da je Snow v finančnih neprilikah in 
vsled tega so nanj pazili. Ko so pre-
gledali knjijre, so dognali, da je s tat-
vino pričel pred letom dni in da je od 
tedaj vsaki mesec prodal za pet ali 
deset ti«oč dolarjev družbenih obli-
gacij-

Kaj se bode zgodilo z nepoštenim 
blagajnikom, dosedaj še ni določeno. 
Njegovi prijatelji skušajo škodo saj 
deloma poravnati, in ako se to zgodi, 
se mu najbrže ni ničesar bati, kajti 
telefonska družba ga ne bode sodno 
sasledovala. Kje je sedaj Snow, ni 
znano; njegova hči trdi, da je minoli 
torek odpotoval in da od tedaj ni ni-
česar od njega čula. 

Vlak zavozil v skalovje. 

Purdy's Station, N. Y., 14. febr. 
North Adama ekspresni vlak, kteri je 
ofttavil postajo v New Yorku popolu-
dne, je severno od tukaj zavozil v 
skalovje kamenoloma Casey. Ska-
lovje se je namreč pred prihodom 
•laka zvalilo na tir. Strojevodja je 
opazil kamenje na progi in je takoj 
ekušal vlak ustaviti, kar se mu pa 
»i posrečilo popolnoma, tako da se 
je plug na lokomotivi razbil. Želez-
niški vslužbenei so skalovje potem 
odstranili in po jednournej zamudi 
je vlak zopet vozil dalje. 

V Pittsburgu preti povodenj. 

Pittsburg, Pa., 14. febr. Trgovci 
in stanovnild, kteri bivajo blizo bre-
gov reke, so pričeli svoje premično 
premoženje prepeljavati ^a varno, 
kajti vremenski urad naznanja, da je 
pričakovati velike povodnjL V novej-
ftn časa je zavladalo toplo vreme in 
poleg tega je tudi zelo deževalo. 
Vsled toga so sneg hitro taja, tako 
da vsi reka hitro naraščajo. Na mno-
bJi krajih so i* tartopOe is svojih 

da ja 

Rooseveltova kandidatura, j Katastrofa v šoli. 
Ponovljene trditve. Razstrelba parnega kotla. 

V WASHINGTON^ SE SEDAJ PO-

NOVNO TRDI, DA BODE 

ROOSEVELT KANDI-

DIRAL ZA PRED-

SEDNIKA. 

Te trditve so sedaj bolj odločne, nego 
so bile kedaj preje. 

TAPTOVA NOMINACIJA. 

Washington, 14. febr. Govorjenje o 
tretjem Rooseveltovem predsedniškem 
terminu, ktero se v tukajšnjem mestu 
kar perijodično pojavlja, postalo je 
sedaj zopet zelo živahno. Take trditve 
pa sedaj ni čuti samo v tukajšnjem 
mestu, kajti v novejšem času priha-
jajo iz raznih krajev republike in si-
cer od onih ljudi, kteri so mnenja, da 
postane Roosevelt prihodnji predsed-
nik kljub vsemu temu, kar se je zad-
njih par mesecev zgodilo. Te vesti 
prihajajo sedaj iz juga, zapada in tu-
di iz New Yorka. Take govorice so na-
stale vsled kampanje, koja se sedaj 
vrši za bodočo konvencijo, oziroma 
vsled kombinacij, ki so nastale vsled 
te kampanje in ktere so baje take, da 
bodo nominacijo vojnega tajnika Taf-
ta onemogočile. Vse to pa naravno ni 
druzega, nego le želja Taftovih na-
sprotnikov, kteri so vsled izida pri-
marnih volitev v državi Ohio uvideli, 
da je Taftu nominacija zagotovljena. 
Pristaše raznih predsedniških aspi-
rantov, kteri so konservativni, ime-
nujejo sedaj tukaj "a l i i r ce " . Vsi ti 
ljudje so se sedaj združili proti Taftu 
in trdijo, da je položaj na jugu postal 
neugoden. V Floridi so se namreč re-
publikanci radi kandidata razdelili v 
dva tabora in to dejstvo smatrajo se-
daj nevarnim pojavom proti Taftu, 
baš kakor so dosedaj trdili, da je dr-
žava Ohio radi Forakerjevih intrig za 
Tafta nevarna, dokler ni tam tako si-
jano zmagal. 

Ti " a l i i r c i " trosijo v novejšem ča-
su tudi perijodično vesti, vsled kterih 
bode predsednik v tretje kandidiral 
za predsedniško mesto. Oni trdijo, da 
se bode pri republikanskej nacijonal-
nej konvenciji dokazalo, da je večina 
delegatov za sedanjega predsednika. 

KOZA KOT POTNICA PRVEGA 

RAZREDA NA PARNIKU. 

Oskrbovala bode morala bolno dete 

z mlekom. 

Glavni potniški agent Ocean Steam-
ship Co., I. C. Horton v New Yorku, 
mora rešiti vprašanje, je-li dovoljeno 
jemati na parnike koze kot potnice 
prvega lazreda. To vprašanje je 
prišlo iz Glen Falls, N. Y. Neki tr-
govec je namreč naznanil imenova-
nej parobrodnej družbi, da bode nje-
gova žena in njena bolna hčerka po-
tovala na jug s parnikom City of 
Savannah. 

Hčerka imenovanega državljana je 
zelo bolna in zdravnik jej je naročil, 
da mora piti le kozje mleko. Vsled 
lepra je potrebno, da vzame gospa se-
boj na jug tudi kozo, da zamore tako 
dobiti vsaki dan potrebno sveže koz-
je mleko. Njen mož je voljan plačati 
tudi za kozo parobrodni listek za 
prvi razred na parniku, tako da bode 
koza imela na parniku svojo posebno 
kajito. Imenovani parniški agent je 
skrbnemu očetu dokazati, da bode za 
kozo skrbljeno ravno tako tudi, ako 
potuje v medkrovju in po daljšej de-
bati se mu je vendar posrečilo očeta 
privoliti v to, da mora sedaj koza 
potovati v posebnej sobi medkrovja. 
So jo li vknjižili v imenik potnikov 
medkrovja, ni bilo mogoče dognati. 

POD ŠOLSKO SOBO SE JE RAZ-
LETEL PARNI KOTEL; UČI-

TELJ IN OTROCI RA-
N J E N I 

Nesreča se je pripetila v Adrianu, Mo. 

ŠKODA JE MAJHNA. 

Adrian, Mo., 15. febr. V kleti tu-
kajšnje javne šole se je včeraj razle-
tel parni kotel in sicer s tako silo, da 
so se tla šolske sobe, v kterej je bilo 
60 otrok, udrla. Učitelj in vseh 60 
otrok, kteri so bili v sobi, so padli v 
klet, ktera je bila polna pare. Neke-
mu dečku je razstrelba odtrgala obe 
ročici in skoraj polovica otrok je bilo 
zelo poparjenih. Učitelja so našli 
smrtno ranjenega in opečenega pod 
razvalinami. Jednega dečka je vrglo 
skozi okno. Starejši otroci druzih raz-
redov so takoj pričeli z rešilnimi deli 
in niso preje mirovali, dokler ni bil 
tudi zadnji ctrok rešen. 

V šolskem poslopju je bilo deset 
sob. Škoda znaša le dvatisoč dolarjev. 

Tornado na jugu. 
Mossville razdejano. 

TORNADO JE RAZDEJAL ME-

STECE MOSSVILLE V MIS-

SISSIPPIJTJ. MNOGO 

UBITIH IN RA-

N J E N I H . 

Tudi v mestu Tylerju je vihar napra-

vil mnoge škode; ubiti in ra-

n j e n e t 

VELIKA ŠKODA. 

Ilattiesburg, Miss., 15. febr. Včeraj 
je tukaj razsajal izreden tornado, ki 
je po vsem Jones countyju napravil 
veliko škodo. Mestece Mossville, ki 
je oddaljeno 10 milj od Laurela, je 
bilo popolnoma razdejano. Železniški 
promet na progi Mobile, Jackson & 
Kansas City železnice je ustavljen 
kajti proga je polna razvalin. V ime-
novanem mestecu je bilo šest ljudi 
ubitih in mnogo ranjenih. V Sarvice 
je vihar razdejal neko hišo, v kterej 
sta bila dva otroka ubita. 

Tyler, Tex., 15. febr. Včeraj je tu-
kaj divjal tornado, kteri je razdejal 
mnogo hiš in zahteval tudi človeške 
žrtve, dočim je število ranjencev pre-
cejšno. Jednega dečka je veter odne-
sel po zraku 100 yardov daleč. Dva-
najst hiš je popolnoma razdejanih. 
Koliko ljudi je bilo ubitih, dosedaj še 
ni bilo mogoče dognati, ker je treba 
pred vsem odstraniti razvaline. 

Italijanski banditje. 

Shamokin, Pa., 14. febr. Državna 
policija je včeraj preiskala mnogo 
italijanskih hiš med tukajšnjim me-
stom in Mount Carmelom. Tem po-
vodom je zaplenila vse polno bodal 
in revolverjev ter je istodobno areto-
vala deset Italijanov. Tudi minoli 
torek so tukaj zaprli deset Italija-
nov, kteri so obdolženi umorov in ro-
panja, kakor tudi zarote. 

Koze • Newburghu, N. T. 

Newburgh, N. Y., 14. febr. Tekom 
zadnjih dveh dni so tukaj štiri osobe 
obolele za kozami. Med bolniki je 
tudi neka učiteljica ljudske šole, ka-
tero obiskuje 800 otrok. Zdravstve-
na oblast je to šolo takoj dala za-
preti. Mesto je dalo tudi posebno 
poslopje na razpolago, da se • njem 
zdravi bolnike, ktere je treba od dru-
zih ljudi izolirati. 

Svarilo rojakom! 
Na tem mestu smo že čestokrat sva-

rili naše rojake pred raznovrstnimi lo-
povi, kteri s pomočjo pošte varajo 
nase ljudi po vseh državah s tem, da 
jim razpošiljajo razne vabljive cirku-
larje. 

V novejšem času so ti lopovi, za 
kterimi se skrivajo brezdvomno Itali-
jani, pričeli razpošiljati ponudbe, s 
kterimi hočejo izvabiti od vsacega ro-
jaka po pet dolarjev, za kar obljubu-
jejo, da bodo poslali razne esence, iz 
kterih se izdela žganje, in fonograf, v 
posebnem zavitku. 

Vse to naravno ni druzega, nego na-
vadna goljufija, in uverjeni smo, da 
oni, ki bi poslal pet dolarjev, ne dobi 
ničesar, ali pa kake predmete, ki so 
vredni k večjem pet centov. 

Radi tega naj vsakdo, ki dobi take 
ponudbe, te cirkularje uniči, in naj 
nanje ne odgovarja, ako mu je drag 
denar, kterega je težko prislužil 

Vojno brodovje 
memo mesta Valparaiso. 
KO JE NAŠE BRODOVJE PLULO 

MEMO IMENOVANEGA ME-
STA, GA JE POZDRA-

VILO S 1200 
STRELI. 

Krasna revija pred chilenskem pred-
sednikom Montom. 

DALJE PROTI CALLAO. 

Umor • New Jerscyu. 
Pet milj daleč od Egg Harborja, 

N. J., so našli v grmovju truplo far-
merja Henry Heinza iz Pomone. Da-
leč od trupla so našli krvna sledove 
in iz tega je sklepati, da je bil far-
mar umorjen. Truplo je bilo popol-
noma golo \ in na obraza ima več - . ... 
ran. Pokojnik oatavlja vdovo in - 0 * * * * 
stezo otrok. Coroner is Egg 
City ja pričel • preiskava 

Hotel sgoreL 
Moose Hotel v Williamsonu, W . 

Va., je .do tal zgorel in nekaj Saša je 
bil vea trgovinski del mesta v nevar-

ja tudi 5 stanovanjski 
fill in jedno 

Washington, 14. febr. Mornarič-
nemu oddelku se poroča iz Talcahu-
ano, Chile, da je naše vojno brodovje 
v torek popoludne odplulo proti Val-
paraiso in da / je na brodovju vse v 
največjem redu. Admiral Evans, ka-
teri je poveljnik brodovja, je sedaj 
zdrav. Chilenska vojna ladija Cha-
cabuco, ktera spremlja brodovje, je 
dospela v Valparaiso, od kjer je pa 
zopet takoj od plula proti jugu, da se 
pridruži severnemu brodovju, h kte-
remu se pridružijo tudi druge chilen-
ske vojne ladije. 

Valparaiso, Chile, 15. febr. Oklop-
no brodovje Zjed. držav pod pove-
ljem admirala Evansa je vččraj po-
poludne plulo memo tukajšnjega me-
sta in nadaljevalo svojo pot dalje 
proti severu, oziroma v Peru. Vse 
mesto Valparaiso je bilo na nogah in 
na tisoče ljudi je prišlo iz raznih 
krajev republike, da vidijo krasen 
prizor. Predsednik Mont in drugi 
dostojanstveniki so prisostvovali de-
fileju brodovja na posebnem parniku 
in ehilensko vojno brodovje je s stre-
ljanjem pozdravilo brodovje iz se-
vera. Prizor, kteri se je nudil, ko je 
brodovje priplulo krog Curanmille v 
zaliv Valparaiso, je bil velekrasen, 
kajti pred severnim brodovjem je 
plulo šest chilenskih vojnih ladij. 
Vreme je bilo krasno. Brodovje je 
plulo z brzino po 4 milje na uro me-
mo mesta in medtem je vsaka ladija 
posebej pozdravila predsednika z 21 
streli, kterim so chilenske ladije na 
isti način odgovorile. Brodovje je 
plulo baš jedno uro memo mesta 
Pri pozdravljanju se je izstrelilo 
1200 strelov. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

za | 10.36 M kron. 
za 20.46 100 kron. 
za 40.90 200 kron. 
za IOSJOO 6 0 0 kron. 
za 204.00 1000 
aa 1017.00 . . 

Vesti iz Rusije. 
Cifutske intrige. 

BEROLINSKA ZVEZA ČIFUTOV 
TRDI, DA JE RUSKI CAR V 

ZVEZI Z ORGANIZACI-
JO R U S K E G A 

LJUDSTVA. 
—o— 

Ruski plemiči so se pri posebnem zbo-
rovanju v Moskvi izrazili za 

avtokratstvo. 

ODOBRAVANJE UMOROV ČIFU-

TOV. 

Berolin, 14. febr. Tukajšnja zveza 
čifutov, ktore namen je, pomagati iz 
Rusije pregnanim čifutom, naznanja, 
da je izvedela, da car odobrava napa-
de in klanja čifutov. Tekom zadnjih 
let se je v Rusiji v raznih krajih po-
bilo na stotine čifutov, ne da bi se 
provzročiteljeij. teh pogromov kaj ža-
lega zgodilo. Preganjanje Židov ima 
v oskrbi pred vsem takozvana zveza 
pravega ruskega ljudstva, in vodja te 
zveze, grof KonovniČin, se je nedav-
no mudil v Petrogradu, kjer je tudi 
carja obiskal. Tem povodom mu je 
car baje dejal, da on jamči, da se lju-
dem, ki preganjajo čifute, ne bode nič 
žalega zgodilo. V resnici se ljudi, kte-
ri so bili toženi radi pobijanja Židov, 
ni dosedaj kaznovalo. 

Te in enake trditve naravno niso 
nič druzega, nego navadne čifutske 
laži, kteri hočejo na ta način zopet 
škodovati ugledu Rnsije. 

Moskva, 14. febr. Tukaj zborujejo 
ruski plemiči, kteri so pri včerajšnjej 
seji z veliko veČino glasov sklenili, da 
se carju dopošlje udanostna adresa 
zajedno s prošnjo, da se avtokratstvo 
zopet uvede. Oni, ki so izdelali to 
adreso, upajo, da se jim bodo pridru-
žili tudi drugi plemiči v Rusiji, nakaT 
se prične povsodi delovati na to, da 
se sedanji način vlade odpravi. 

UGODNA ZNAMENJA. 

Potniški promet na velikih železni-
cah je postal zopet normalen. 

Cleveland. Ohio, 14. febr. Tukaj-
šnji železniški uradniki izjavljajo, da 
se je tekom zadnjih par tednov tako 
potniški, kakor tudi tovorni promet 
na vseh večjih železnicah izdatno po-
boljšal in povečal. Lake Shore že-
leznica je imela' včeraj v prometu 
več tovornih vagonov, kakor kteri-
koli dan od minolega decembra na-
dalje. Uradniki osobnega prometa 
New York Central, kakor tudi Penn-
sylvania železnice izjavljajo, da je 
potniški promet sedaj ravno tolik, 
kakor lansko leto ob tem času. Osob-
ni promet se je najbolj povečal na 
onih vlakih, ki vozijo proti iztoku, 
kajti iz zapada prihaja v New York 
na tisoče trgovcev, kteri prihajajo v 
metropolo, da si ponove zaloge za 
pomlad in poletje. 

Wheeling, W. Va., 14. febr. Te-
kom tega tedna je dobilo v tukajš-
njem okraju nad 2000 delavcev, kteri 
so že od novembra nadalje počivali, 
zopet delo. Deset tovarn Aetna 
Standard Company je pričelo zopet 
z delom. To velja tudi o Haskingso-
vej tovarni za steklo, kakor tudi o 
Wheeling Steel & Iron Works, ktera 
slednja je najela zopet tisoč delav-
cev. National Tube Co. bode pri-
čela v svojej tovarni v Riverside dne 
20. t. m. zopet z delom. 

Keene, N. H., 14. febr. V tovarni 
stolov tvrdke Dun & Salisbury so 
pričeli zopet z delom. 

Rusija in Avstrija. 
Ruski protinačrti. 

RUSIJA ZGRADI POSEBNO ŽE-

LEZNICO PREKO TURČIJE 

IN S TEM ZGUBI AV-

STRIJSKA ŽELEZ-

N I C A SVOJ 

POMEN. 

Italija je iskrena zaveznica Rusije; 
zveza Jadranskega morja 

z Donavo. 

bode zveza štirih vlasti v Carigrada 
vse dosegla in naravno tudi reformo 
za Macedonijo. Kakor se poroča iz 
Londona, sodijo tamkaj o tej stvari 
ravno tako. Vse časopisje kritiknje 
avstrijskega ministra inostranit: del 
Aehrentbala, kterega prispodablja 
človeku z dvojnim jezikom, koji stori 
ono, kar se mu v BeroAimi ukaže. Ru-
sija sedaj ne mara ve? m W9ezo z Av-
strijo glede Balkana. Stališče vlade 
odobrava tudi socijalno-demoknrlično 
časopisje. 

ZVEZA ŠTIRIH VLASTI PROTI 
AVSTRIJI. 

Nesreča T rovu. 
North Sidney, C. B., 14. febr. V 

rovu Nova Scotia Steel A Coal Co. 
je utrgala vspenjača, ktera je 

padla 760 čevljev globoko. Pri tem 
sta bila dva delavca ubita. Oba so 
našli nepopisno razmesarjena na dnu 
rova. 

V tridesetletno jata. 
• Jersey City, H. J , so obsodili 

Frank Forasana, ki js moril 1J let 

Dunaj, 15. febr. V tukajšnjih poli-
tičnih krogih so do skrajnosti vzne-
mirjeni, kajti vsled nameravane grad-
nje nemško-avstrijske železnice na 
Balkanu, jo postal položaj na Balka-
nu za Avstrijo in Nemčijo tako ne-
ugoden, da že dolgo ni bil tak. Ako se 
avstrijskemu ministru inostranih del 
hitro ne posreči pomiriti Rusijo, je 
ves avstrijski upliv na Balkanu zgub-
ljen in sicer najbrže za vedno. Na 
Dunaju so seaaj, ko je že skoraj pre-
pozno, spoyiali, da je položaj še bolj 
zamotan, kakor je bil preje, kajti iz 
Petrograda je prišlo poročilo, ktero je 
delovalo na tukajšnjo vlado in na po-
litične kroge, kakor bomba. Ruska 
vlada je namreč sklenila od sultana 
zahtevati, da je j da koncesijo za 
gradnjo železnice, ki bi vodila iz Ra-
dujevca v Srbiji, oziroma ob Donavi, 
v Dolčinj v Crnej Gori ob Jadranskem 
morju. Kakor hitro se to zgodi, bode 
Donava spojena z Jadranskim mor-
jem, kar bode za novo rusko zavez-
nico Italijo neprecenljive vrednosti, 
kajti na ta način bodo Rusi in Itali-
jani kontrolirali vso trgovino na Ja-
dranskem morju in na Balkanu. 

Sedaj, ko so tukaj zvedeli o tem 
ruskem projektu, so zelo vznemirjeni, 
kajti ako se to zgodi/ bode železnica, 
kojo namerava graditi Avstrija, zgu-
bila vsako veljavo in vrednost. Ako 
Rusija zgradi sedaj svojo železnico, 
bode. slednja morala avstrijsko želez-
nico križati, in baš vsled tega križa-
nja Avstrija svoje nameravane želez-
nice ne bode mogla graditi. 

Danes avstrijska vlada, ktera ru-
skih načrtov ne more preprečiti, že 
izjavlja, da nima ničesar proti ruskej 
železnici, ktera bi spajala Donavo z 
Jadranskim morjem in Črno Goro, 
kajti tudi ta železnica bode provzro-
čila, da zavlada končno na Balkanu 
mir in red, in to so baš avstrijske že-
Ije. -

To ljubeznivost napram Rusiji pa 
ni smatrati za druzega, nego za diplo-
matično izjavo, ktere namen je, Ru 
sijo napram Avstriji ublažiti Javno 
mnenje tukajšnjih političnih krogov 
se s to izjavo nikakor ne strinja, ker 
sedaj vsakdo ve, da so avstrijski na-
črti prekrižani 

London, 15. febr. Evropski koncert 
na Balkanu interesovanih vlasti je se-
daj definitivno končan in vse to je 
prišlo nepričakovano. Tukaj so se že 
pripravili na to, da se bodo glede Bal 
kana vršila mirna pogajanja. Sedaj 
tudi do sporazuma med Francijo in 
Nemčijo glede ravnotežja na Sredo-
zemskem morju in v Maroku ne more 
priti. Vse to je zakrivila Nemčija, ker 
je izstopila iz zveze vlasti, ki so pod-
pisale svojeČasno berolinsko pogodbo 
glede Balkana. 

Kar se tiče spora med Rusijo in Av 
strijo radi nameravane gradnje avstr. 
železnice na Balkann, tukaj prizna 
vajo, da je Avstrija opravičena želez-
nico graditi, vendar pa izjavljajo, da 
sedanji čas za to ni ugoden. Macedon-
sko vprašanje bode sedaj postalo radi 
avstrijske prenaglenosti Še bolj ne-
varno, kakor je bilo dosedaj, kajti ves 
problem se bode spremenil, tako, da 
do reform ne bode še prišlo in Tur-
čija bode morala dati tudi Rusiji in 
končno celo Italiji koncesije. 

Petrogzad, 15. febr. Tukaj se zatr-
juje, da pride te dni med Rusijo in 
Anglijo do popolnega sporazuma glo-
da skupnega nastopa T Turčiji radi 
Maoedonije. Nadalje se tudi —Tim-
nja, da so bodeta Rusiji in Angliji 
pridružili tudi Francija in Italija. Na 
ta način bodeta Avstrija in Nemčija 
popolnoma osamljeni in bodeta 

Razne novosti 
iz inozemstva 

DUNAJSKA LANDER BANKA JE 
V POSLOVANJU IMELA 

V E L I K A N S K E 
IZGUBE. 

Velikanska brezposelnost v Eerolinu 
in po vsej Nemčiji. 

ŠAH UMORJEN? 

Dunaj, 15. febr. Tukajšnja Liin-
derbanka je v svojem poslovanju do-
segla mesto dobičkov velikanske zgu-
be in je bila prisiljena zlasti svoje 
ameriške vrednosti prodati za ma-
njo ceno, kakor bi je dobila inače. 

Berolin, 15. febr. Brezposelnost in 
pomanjkanje postaja v Berolinu in 
po vsej Nemčiji od dne do dne več-
ja in tukajšnji magistrat je dovolil 
750,000 mark za razna dela, da dobe 
ljudje saj nekoliko dela, kajti beda 
je nepopisna. 

Dunaj, 15. febr. Tukaj krožijo 
vesti, vsled kterih je bil perzijski 
šah Mohamed Ali umorjen. Vest do 
sedaj še ni potrjena. 

gti doseči Is ono, kar se jima bolds s 
oslabljenim vplivom postafilo. Vso ta-
kajšnje časopisja js praprifeao, da 

NEMIRI V FAIRBANKSU, 

ALASKA. 

Vlada je poslala tja zvezino vojaštvo. 

Washington, 14. febr. Vsled naro-
čila predsednika Roosevelta je nado-
mestni tajnik Oliver poslal iz Fort 
Oibbona, Alaska, sot ni jo pešcev v 
Fairbanks v istem teritoriju. Tamkaj 
so namreč pričeli rudarji štrajkati 
in vojaštvo mora sedaj skrbeti za to, 
da se ne bi kalil mir. Za vojaštvo 
je naprosilo zvezino sodišče v AlaskL 
Vladi se poroča, da so pričeli vodje 
štrajka v Fairbanksu štrajkarjem 
priporočati, naj prično z nasiljem, 
vsled česar je pričakovati izgredov 
in morda tudi prelivanja krvi. 
Fairbanks prihajajo sedaj skabje, 
so večinoma Rusi. 

Fort Gibbon je oddaljen od Fair-
banksa 155 milj in vojaštvo se bode 
peljalo v saneh na svoj cilj, za kar 
bode potrebovalo 4 ali 5 dni. V Fair-
banksu je kacih 8000 prebivalcev. 

Tamošnji zvezini maršal je najel 
250 deputyjev, kteri skrbe sedaj sa 
varnost in imetje. Štrajkarji so po-
skušali vjeti tjekaj pripeljane skabe 
in jih pregnati, kar je pa maršalovo 
možtvo preprečilo. Vse gostilne v 
mestecu so zaprte. 

V 
ki 

ROJAKI, NAROČAJTE SE HA 
" G L A S NARODA", NAJVEČJI I * 
NAJCENEJŠI DNEVNIKI 

KRETANJE PAŠNIKOV. 
T>—psil so: 

Baltie 14. febr. ix Liverpoola. 

Cedri e is Aleksandrije. 
Cassel is Bremena. 
Korea iz Lib&ve. 
New .York is Sonthamptona. 
Etruria is liverpoola. 
Im Bretagne is H a m , 
Albano is Hamburga. 
Alice is Trsta. 
Ryndam is Rotterdama. 
Samland is Antwerp*. 
Prinne— Irene is 
Adriatic k liverpoola. 

\ 
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D r a m a v M a y e r l i n g u , 

Natančna r^siici o smrti avstrijskega prestolonaslednika Rudolfa 

Baje je bilo srčno o trpljenje, 
Ki vzelo njemu je življenje. 
In res. Srce prenehalo je biti, 
Krvava rana, samokres nabiti, 
Svinčena kroglja ga je pokončala 

| 
Pač vsakdo ve, pri tem obstane. 
Da smrt so povzročile krvne rane. 
Krvave rane, prizadjane od srca. 

• 

Z bli.sčečo lučjo smrt nam ta od-
kriva: 

Usoda smrtnikom je neupogljiva. 
Cesarje, kralje, bednike uniči. 
Za njo razloga ni, ki opraviči; 
Brezpravni smo napram usodni 

sili. 

Odšel je tudi on. Pozdrav po-
slednji 

Zapustil nam je vsem, kot nauk 
vedni: 

Streznite se,nesreča ne praznuje! 
Nje jo v je zadnji klic in zdaj 

miruje. 
Molk sveti je pravica v jrrobu 

spečih. 

Eni so govorili: Rudolfa in nje-
srovo ljubico je ustrelil neki gozdar, 
k«-r mu je Rudolf zapeljal edino hčer-
ko. Drugi zopet: strijc Večere, grof 
Bnltazzi ni mogel prestati, da je nje-
gova sorodnica postala ljubimka ože-
njenegtv Rudolfa, kterega je nekega 
priličnega rine umoril. Kot dokaz so 
navajali dejstvo, da je bil grof Bal-
tazzi neposre Ino jv> umoru Rudolfa 
po nekem članu cesarske hiše v dvo-
boju ustreljen. 

Polna, čista resnica o grozni noči v 
Meyerlingu je znana le nekterim ose-
bam. Se le zadnje čase so zvedeli po-
drobnejše podatke prijatelji grofa 
l/o:iyay, ki je poročil Rudolfovo ženo 
Štefanijo, belgijskega kralja hčer. 
P red no podamo našim čitateljem na-
lančnejše podatke celega dogodka, je 
še potrebno, da omenimo vir, po kte-
rem «ra posnemamo: Ta vir ni nihče 
drug, kot prejšnja prestolonaslednica 
Štefanija. Rudolfova žena. Gospa 
Štefanija, od leta 1900 žena grofa 
Elmer Lonyay de Xagy Lonyay, na-
merja v kratkem priobčiti svoje spo-

Tu se odloči — tako pripoveduje 
Štefanija Lonyay v svojih zapiskih— 
cesar po daljših posvetovanjih s cesa-
rico in snaho, da ostreje nastopi. Ma-
rijo Več-ero se odpelje, zapre v nek 
ogrski zasebni penzijonat in se jo 
šele odpusti, kg, se radovoljno odreee 
Rudolfu. Šele ko bi obljubila, da za-
pusti Avstrijo in se nikdar več ne 
povrne, bi dobivala iz cesarske zaseb-
ne blagajne letno "apanažo" 50,000 
kron. 

Načrt, kako odpeljati VeČero, so iz-
ročili dvema častnikoma cesarjeve te-
le sne garde. Na večer 29. prosinca 
1889 je bil napovedan dvorni ples. 
Povabili so tudi Rudolfa. V tej noči 
bi imela častnika odpeljati Večero. 
Oba častnika se podasta zvečer v za-
prti kočiji v Meyerling, ter se usta-
vita sto metrov od gradu v nekem 
grmovju blizu neke verande, kjer se 
je Večera zvečer navadno sprehajala. * • * 

Usodna moč! Prestolonaslednik 
Rudolf, mesto, da bi kot zapovedano, 
prišel to noč na dvorni ples, si je v 
glavo zabil, da preživi noč pri Večeri. 
Pripeljal se je z navadno kočijo zve-
čer v Meyerling, še pred prihodom 
obeh častnikov, ki nista vedela za 
njegovo navzočnost. 

Okoli desete ure po noči sta oba 
zaupnika cesarjeva opazila stopiti 
Večero na verando in korakati kljub 
mrazu proti vrtu. Ob njeni strani je 
korakal mož, kterega sta Častnika po 
njegovi obleki smatrala za Rudolfo-
vega pribočnika. Ko prideta oba mi-
mo v grmovju ležečih častnikov, sko-
čita častnika naenkrat izza grmovja, 
zjrrabita mlado ženo, ji potlačita v 
usta mašilo in hotela odnesti v voz, ki 
je čakal v bližini. Toda naredila sta 
račun brez dozdevnega "pribočnika". 
Ta potegne revolver in ustreli na ene-
ga izmed častnikov. Strel zgreši, čast-

življenje, da je moral biti zadovoljen i . i • 
sam vrag. Marija Večera, ktere naj- W O J S t C r S K l t a t 111 O j e g O V l 
večja pioč je bila v »jeni uda nos t ni 
slaboti, se je udeležila vsega, kar je 
zabavalo moža njene nevzdržne stra-
sti. — 

t o v a r i š i . 

Mojsterski tat je odnesel nekaj 
Stvar je dospela do kritičnega po- OTaC; j i h u b i l i n o b e s i l v d i m n i k 

ložaja. Po ljudski fantaziji in ljudski I >pu reče svoji ženi • 
govorici stokrat pomnožen, je postal 
škandal že grozen. Ponovno je Fran 
Josip razbrzdanega sina opominjal; 
med očetom in sinom je prišlo do 
bridkih prizorov. 

Tu je nastopila Elizabeta, mati. 
Edino, kar je ostalo Rudolfu čistega, 
vzvišenega, je bilo spoštovanje do 
svoje matere. Mater je oboževal — 
bila je njegova boginja, njegova vera. 
Kako se ji je posrečilo, ni znano j o -
benemu smrtniku; pregovorila je Ru-
dolfa, da se radi nje odreče Večeri in 
se povrne k svoji pravi ženi Štefaniji. 
Obljubil ji je s svojo možko besedo. 
Zvečer 29. prosinca bi se "vrnitev 
zgubljenega sina" praznovala pri 
družinski pojedini in sporazumi jen je 
Rudolfa s prihodnjo avstrijsko cesa-
rico bi se javno pokazalo pri plesu, 
ki bi sledil. 

• * • 

Rudolf je bil za trdno odločen, da 
drži besedo, ki jo je dal materi. Pisal 
je Večeri, da mora ob volitvi med njo 
in svojo materjo njo žrtvovati. Ona 
(Večera), ki mu jc vse dovolila, naj 
mu prinese še to zadnjo žrtev, in naj 
se mu odreče. 

"Pridi še enkrat k meni, Rudolf, 
da vzamem od tebe slovo," mu je od-
govorila Večera. Temu zadnjemu kli-
cu se ni mogel ustaviti — peljal se je 
ven. v svojo pogubo. 

Spremljala sta ga grof Hovos in 
Koburgovee. Ob petih bi moral zapu-
stiti Meverling. da pride k družinske-
mu dinerju in — k svoji ženi. Bil je 
mrzlično razburjen. Pil je kozarec 

Baronica Večera, Rudolfova ljubica. 
nik ustreli nazaj in "pribočnik" se 
mrtev zgrudi na tla. 

Rudolf, umorjeni avstri jski prestolonaslednik. 

Pred nekoliko dnevi je minilo de-
vetnajsto leto, odkar se je pripetila 
grozna krvavoigra v krogih, ki so na 
videz odtegnjeai usodi navadnih 
smrtnikov in vendar žive, trpijo, uži-
vajo in pokore se kot v-i drugi Ada-
movi otroci. 

Dne 30. prosinca 1889 se je blisko-
vito raznesla po svetu vest. da >o do-
bili cesarjevega sina. dediča prt—tola 
dvojne monarhije. Rudolfa, avstrij-
skega prestolonaslednika mrtvega v 
njegovi postelji — baje ga je zadela 
srčna kap. 

To poročilo je bilo presenetljivo, 
skoro čudovito: Rudolf, mlad in 
zdrav, in v letii.. ko je srčna kap či-
sto izreden slučaj. Tenia uradna 
"Wiener Zeitung" j e to trdila do 
skrajnosti. Rudolf, Filip Koburški in 
grof Hovos so se odpeljali na lovski 
trrad Meyerling. Rudolf bi se moral 
udeležiti na predvečer smrt i. dne 29. 
prosinca dvornega družinskega obeda. 
Ker pa se ni dobro počutil, je ostal 
v Meyerlingu. Tu so na večer prepe- ! 
vali, jedli in pili. Proti polnoči se je j 
Rudolf podal k počitku in zjutraj gaj 
je dobil njegov sluaa mrtvega v po- , 
steljL Poklicani zdravnik je izjavil, J 
da mu je otrpnilo srce. 

Mine nekaj dni. Kmalu se je začela 
širiti vest, sprva sicer poča-si, vendar 
vedno z v ©Ajo gotovostjo: zdravnik 
na noben način i.ečc priznati, da je 
prestolonaslednika zadela kap, ker je 
na glavi opazil strelno raao. Kmalu 
nato je prineslo avstrijsko časopisje 
ve«t, da princ Rudolf ni sam umrl, 
temveč skuf>no z neko mlado žensko, 
ki je najprej njega in potem še se-be 
ustrelila. Za to vestjo je pa kmalu 
sledilo "uradno naznanilo": Princ 
Rudolf in baroninja Marija Večera 
«U se ljubila dve leti. Uvidevši, da ne 
moreta postati mož in žena, sta se do-
govorila, da se v Meyerlingu zadnjič 
snideta. Ta je v njima dozorel sklep, 
kterega sta tudi izvršila: podala sta 
»e skupno v smrt. 

• • • 
Tekom mesecev in let po oni grozni 

noči v Meyerlingu, kjer je A t r i j a 
zgubila direktnega prestolonaslednika 
in cesarska obitelj edinega sina, so 
krožile okoli najrazličnejše novice o 
smrti nesrečnega Rudolfa — bila so 

zraoa resnice, ki so jo na vse 
zavijali. 

n inske zapiske tmenioare) ter s tem 
obelodaniti grozno skrivnost. Pa dasi 
m- resničnost v teh podatkih Štefanije 
precej vjema z onimi, ki jih mi priob-
čimo. vendar popolna resnica vendar 
ni. Ker j,- belgijska Štefanija, nekda-
nja avstrij-ka nadvojvodinja in pre-
stolonasleduica, preveč v ozir jemala 
svoje samoljubje, ali, da se bolšje iz-
razimo. svojo žensko čast. kot pa či-
r-to resnico. 

* • » 

Hi lo je maja 1881. ko je ona, tedaj 
sedemnajstletna belgijska kraljeva 
li«'-i, pri via v stolno mesto Dunaj kot 
Rudolfova žena. Iz tega zakona se je 
rodilo dete. nadvojvodinja Elizabeta. 
Mlada žena je bila srečna. Na dunaj-
skem dvoru -e je vse bolj živahno ži-
velo kot doma v Belgiji. Z veliko 
-trastjo je začela uživati to življenje. 
Lahna senca je sicer potemnila njeno 
družinsko življenje in razočarala ce-
sarski par in deželo, ko je mesto sina 
dobita " s a m o " hčerko. Težke skrbi 
*o jo jele tudi mučiti, ko je opazila, 
da njen mož vedno prisrčneje občuje 
s Filipom KoburSkim, njenim tastom 
z možem njene sestre Lujize. Filip 
Koburški je bil razuzdanec prve vrste, 
človek nagnjusnih strasti j in za Ru-
dolfa kmalu vodnik do vse razbrzda-
nosti in samopasnosti. 

Bilo je leta 1888 — vedno bolj čud-
ne govorice o njenem možu so priha-
jale do nje: mož se je udal popolno-
ma osemnajst let ni baronici Večera. V 
svoji brezujzdani strasti do nje je po-
zabil na vse — ženo, otroka, stariše 
in svoje dolžnosti kot dedič prestola. 
In kakor so njej (Štefaniji) poročali, 
je bil Filip Koburški zvodnik. Kakor 
je Rudolfa speljal v druge strasti in 
pregrehe, tako ga je zvodil tudi v to 
Ijubovaaje. 

Rudolf Je svoji ljubici odredil sta-
novanje v gradu Meyerling. Tu jc 
skoro neprestano bival. Pojavi njego-
ve strasti do Marije Večera so bili 
*malti tako razbrzdani, da je cel do-
godek kmalu postal javni škandal 
celo v lahkomišljenem Dunaju, kjer 
se marsikaj prenese. Vsi opomini in 
ukazi njegovega očeta, cesarja, vse 
prošnje m jok njegove matere, cesa-
rice Elizabete, v s e ni izdalo ničesar. 
Tn ko se je Štefanija jokala, se ji je 
Rudolf le v obraz smejal. 

• • • 

* Umorila sta prestolonaslednika!" 
Krik je prišel iz ust prestrašene žen-
ske. Vrže se čez truplo ustreljenega, 
kliče ga z ljubkimi glasovi, poljubuje 
ga Oba častnika prevzeta strahu, 
ga skušata vzdigniti — umrje jima v 
rokah. Tu zadoni dva koraka od njih 
strel v temno noč: Marija Večera je 
pobrala samokres svojega ljubljenca 
in si zapodila krogljo v glavo. 

Na povelje obeh cesarjevih zaupni-
kov so prihiteli služabniki odnesli obe 
trupli v spalnico in ju tam položili 
skupno v posteljo. 

* * * 

Do sem segajo spominski zapiski 
Štefanije. Poglejmo sedaj, v koliko 
odgovarjajo resnici. 

Štefanija ni bila sicer krasna de-
klica, ko jo je njen oče, belgijski kralj 
Leopold v sedemnajstem letu meseca 
maja 1881 poslal na Dunaj, da se po-
roči z avstrijskim prestolonasledni-
kom. Bila je " čedna" , četudi podol-
govatega obraza. Pozneje je sicer po-
stala bolj okroglja; nadalje je imela 
zelo malo "elegantne" roke in skoro 
zagovedne noge. Rudolf, ki je v po-
znejših letih svojega zakona postal 
prav malo izbirčen v priimkih, jo je 
nekoč imenoval "svojo češko kuha-
neo" . Peklenski upliv Filipa Kobur-
škega mu je kmalu odtujil ženo. Nje-
gove ljubezenske spletke in zabave so 
postajale vedno bolj — demokratične. 
Ravno tako tudi njegovo spremstvo: 
najrajše in najbolj pogosto je občeval 
z nekim zlobno duhovitim dunajskim 
'•asnikarjem. S svojim "fi jakarjem" 
Bratfisehom je po dunajskih krčmah 
spraznil marsiktero kupico "Voeslau-
erja". Brezdelica, vedno se množeče 
strasti in orgije — v zadnjih njegovih 
letih si dobil o njem utis, kot da je 
o lastne j nič vrednosti prepričan in da 
se radi tega skuša vedno omamiti. 

Strastna ljubezen do Marije Večere 
ga je nekoliko zdramila. Večera je bi 
la stara 18 let, ko jo je je8eni leti 
1888 spoznal in se v njo zaljubil. Bila 
je to krasna postava, duhovit* in na-
obražena, ki se mu je udala z vso 
strastjo življenja in ljubezni. In od-1 
sihmal je postala Večera Rudolfovo i 
življenje. Le redkokdaj ga je zvodil 
njegov hudi duh, Filip Koburški, na-
zaj k starim strastem in pijančevanju. 
Medtem se je v grada Meyerling, kjer 
je živela Rudolfova ljubica, živelo 

šampanjca za kozarcem in sam sebe 
mamil. Tu ga je prosila mlada ženska, 
od ktere bi se moral ločiti: "Ostani 
Se to noč pri meni, Rudolf! Potem si 
me za vedno prost !" In on, presu-
njen usmiljenja in kesa ter strasti — 
je prelomil besedo, dano svoji materi 
ter ostal. 

* * * 

Proti peti uri zjutraj se vzbudi: ob 
njegovi strani leži bleda in mrzla Ma-
rija Večera. Z iglico pripetim na nje-
no nočno obleko je dobil Rudolf pis-
mo: "Rudolf , brez tebe življenje za-
me nima vrednosti. Pod srcem nosim 
otroka od tebe. Čaka me le sramota 
in obup, radi tega grem. Moja zadnja 
ljubimska želja za tebe je : "Odpu-
sti! Zdravstvuj!" 

* * » 

Prelomil je materi dano besedo. 
Zgubil je ženo svojih strasti j in ne-
rojenega otroka. Zagrabi po revol-
verju n-a mizi — v prihodnjem tre-
nutku je odšel za ljubljeno v večnost: 
"Prvo možko delp v mnogih letih," 
je baje iejavil lastni od bolečin pre-
magani oče, ko je zvedel za cel dogo-
dek. — 

• * • 
To je edina, čista resnica o drami 

cesarske hiše v Meyerlingu. 
• • • ir>Anjxruuu^n-vrirtiLii.* 

"Sedaj grem na delo in ti čuvaj 
mojo pečenko. Kdorkoli te obišče, 
slušaj. kaj govori." 

Mojsterski tat se je podal na kra-
jo, medtem pa pridete dve osebi, ki 
ugledate blagoslov v dimniku. Prvi 
reče: 

"Nebo se je zelo pooblačilo.,, 
Drugi reče: 
"Toda lahko se kmalu zopet 

zjasni.'' 
Ko pride mojster zvečer domov, 

pove mu žena kaj je slišala. 
" A h a , " reče mojster, "moje ovce 

mi hočeta odpeljati. Hej, stara, pri-
nc i mi žakelj; vanj deneva pečenko 
in spraviva jo v žitnico. 

Tako se zgodi. Zadovoljno oddideta 
v posteljo; žena je spravila ključ od 
žit nice pod svoje vzglavje. 

Spala sta do trinajste. — Tu sta 
se splazila, oba uzmoviča v hišo in 
iskala za plenom. Pa najsi preobr-
neta celo hišo, ovčje pečenke ne 
stakneta. 

"Kakor verjem v zlodja, mojster 
je pečenko spravil v žitnico," reče 
prvi. — Lomita in pilita na ključav-
nici od žitniee, pa ničesar ne odpi-
lita. Mojster je poznal ključavnice. 
Tu se ni dalo ničesar opraviti. 

Drugi uzmovič se pa splazi v hišo 
k postelji mojstrove žene, jo strese, 
i n reče: 

"Žena, he, stara! Ali si ključ 
dobro spravila?" 

" P o d zglavje sem ga položila," 
zamrmra nevoljno in zopet smrči 
nadalje. 

Tat poseže pod glavo — in oba 
uzmoviča sta kmalu potem odnesla 
pečenko iz žitniee. 

Kmalu pa <se zbudi tudi mojster 
— akrb za pečenko ga ni pustila 
porivati v Morfejevem naročju. 

"Ho j , stara! Ali si ključ dobro 
shranila f " 

" K a j me neprestano motiš v spa-
nju? Ravnokar sem ti povedala, da 
je ključ pod vzglavjem." 

"Komu si povedala?" 
"Tebi — komu pač druzemu?" 

zakliče jezno žena. 
"Strela jasna, izdala si se obema 

uzmovičevima." Skoči iz postelje 
m hiti v žitnico — nasproti mu zijajo 
odprta vrata. 

Odhiti za obema, ker je poznal 
njuna pota. 

"a l i so ne širi 
da je kuga v 

Dohiti ju na križišču cest. Ravno " B r a t " , vpraša 
je prvi prekla'dal breme s hrbta okrog govorica, 
druzega in oni s žaklj^m stopa deželi?" 
na*>™j- "Sam sem že slišal o tem." 

"Nebeški gospod, kako naj lopo- " I n kakšna je ta kuga?" 
vem odvzaxem pečenko?" si misli "Kakšna? Črna, debela, z enim 
mojster. " Z silo ne more eden niče- očesom, grozna!" 
sar proti dvema." , " A l i ni to tukaj?" in pokale na 

Med hojo pa pravi prvi tat tova- irojstra. 
risu: "Jaz a e morem dalje. Nosi ti J " Z a Boga — beživa? — je že 
vreči, da fi odpočijem malo v ' t u ! " 

| Tekla grmovju.'1 

"Dobro, vendar pridi kmalu, ker 
se-m tudi jaz truden." Vzame vrečo 
in koraca dalje. 

Prvi se vleže v grmovje — mojster 
se splazi mimo njega in hiti za dru-
gim. Ko ga dohiti, mu reče: 

Bratee, daj meni breme in odpo-
čij s i . " 

Tat mu res da vrečo in se vleže 
ob potu v senco, mojster pa zgine po 
bližnjicah proti domu. 

Medtem se je prvi tat spočil in 
sledil tovarišu. 

" K j e imaš vrečo?" 
' ' Tebi sem jo dal ! ' ' 
"Meni? Saj sem pred petimi mi-

nutami naprtil na tvoj hrbet in se 
potem v legel v grmovje. Kje je to-
rej vreča?" 

"Vrjami mi, brate na mojemu 
hrbtu je ni . " 

"Torej je naju mojster -zopet 
osleparil. Hitiva za njim, morda ga 
še dohitiva!" 

Dospe t a do mojstrove koče, tu pa 
še ni bilo nikogar. Eden se hitro skri-
je za vrata — in Že potrka mojster. 

"He j , staia, odpri !" 
Mesto stare odpre tat, taca po 

hodniku in zdeha. 
" K a j se s podtikaš in zdehaš, že-

na? Vzemi žakelj, zn-pri ga v žitnico 
in in prinesi mi ključ." 

Čaka in čaka — nato stopi v sobo. 
In kdo leži v postelji? Žena. 

"Stara, kje je kl juč?" 
"Kak vražji ključ iščeš v tem-

ni noč i?" 
"A l i ti nisem pravkar izročil klju-

ča pri hišnih vratih in ob enem 
vrečo?' ' 

"Jaz nisem bila pri vratih, meni 
nisi dal nobene vreče, jaz ne vem za 
noben ključ." 

" Z a božjo voljo, stara, uzmoviča 
sta me zopet prevarala." In zopet 
hiti čez drn in strn. dokler jih ne 
zasledi. 

Sedela sta na nekem pobočju pri 
ognju in si pekla pečenko. 

Kaj mi je početi?" misli si moj-
ster. Obraz si namaže s zemljo in 
blatom, naloži suhih vej na glavo in 
pleza po vseh štirih bližje. 

Eden obeh ga zagleda v tmini in 
ni vedel, ali je resnica, ali prevara? 

sta po hribu, da se je kame-
nje za njima udiralo. 

Mojster pa tuleč za njima. 
Ta glas sta poznala. Ustavita se 

in rečeta: 
" K a j pa če je bil to mojster— ko-

ga ne tuli tako." 
"Potem nama je vzel plen in hiteti 

morava, da ga dobiva nazaj." 
"Dobiti nazaj? Mojsterskemu ta-

tu? Jutro se že dela. Trikrat je iama 
že strgal plen iz rok." 

Poiščeta si novo dela; mojster pa 
odnese plen domov in žvižga cel dan. 

POZIV. 
Vsi oni, kteri mi kaj dolgujejo, 

kakor tudi oni, kterim jaz kaj dolgu-
jem, naj se v 14. dneh oglasijo, če 
ne, pokažem jih naslikane brez foto-
grafije. 

Joseph Matiašič (iz Rakovca), 
8906 Greenbay Ave., So. Chicago, 111. 

(11-17—2) 

Kje je JANEZ STRAŽIŠERt Do-
ma je iz vasi Zevše št. 5, pošta 
Cirknica pri Rakeku na Notranj-
skem. Pred par meseci je prišel is 
starega kraja. Za njegov naslov 
bi rad zvedel njegov brat Frank 
Stražiser, care of Tie Electric Ho-
tel, 0418 Monroe St., Spokane, 
Wash. (12-15—2) 

VALVAZOR 
v usnje vezan, skoraj nov, je na pre-
daj. Več pove 

Glasa Naroda". Up^ravništvo 

Pozor rojaki! 
Naravno in fino Concord vino 

prodajam galon po 50 centov. 
Za obilo naročil se priporočam, 

ter vsakteremu zagotavljam dobro 
postrežbo. 

Frank Šali 
B o x 3 6 3 
Nothingham, O. 

A d * Im. - Ji . 
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ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI IN 
NAJCENEJŠI DNEVNIK! 

Scverova družinska zdravila so čista, varna, popolna, 
zanesli i va. in de ln inra Mo C Lri« rt * 4- n Z1 V, I 

I 

^ 
Zdravniki poznajo to bolezen, da je jako nevarna. Srbi vas po " ^ 

vsem životu, okus se zmanjša, oči in nos se močijo, had kašelj nadle-
guje bolnika. Proti tej bolezni rabite 

Verska blaznost. V Parizu je zad-
nje čase pripovedovala 491etna gospa 
Leonine Assat, da jo je Kristus za-
pustil, zategadelj mora delati pokoro, 
da se zopet pomiri ž njim. Nedavno 
so zapazili sosedje, da se kadi iz nje-
nega stanovanja. Vlomili so v stano-
vanje ter našli gospo napol oblečeno 
sedeti na železnem ognjišču, ki je bilo 
žareče razbeljeno. 6 silo so jo poteg-
nili z žarečega ognjišča, toda blazna 
ženska je zatrjevala, da ne čuti bole-
čin, temuč je zagotavljala, da je sreč-
na, ker se je spravila zopet s Kristu-
som. Na poti v bolnišnico se je one-
svestila ter kmalu umrla. 

Vročekrven ljubimec. Blizu Gmund-
na na Zgornjem Avstrijskem je 19-
letni mladenič Sdufeui tako s britvo 
zrezal 241etno Julijano Stoeger po 
hrbtu, da je ta v smrtni nevarnosti. 
Dekle ga ni maralo. 

Volkovi so raztrgali dne 23. jan. 
župnika Julija Buzinkaya in njegove-
ga voznika iz Srednje, ko sta se vo-
zila na po set v sosedno faro. Obla-
stvo je vsled tega naredilo, naj se na-
pravi lov na Tolke. 

« 

* 

« 

1 
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SEVEROV 
Balzam za pljuča. 

Za odstranjenje prehlada in kašlja ae poslužite 

Severovih Tabletov proti hripi. 
"Dolgo časa sem imel neznosen kašelj; nisem mogel spati; 

zgubil sem slast do jedi in sem bil nezmožen za delo. Po 
rabi jen ju dveh steklenic Severovega Balzama za pljuča, sem 
bil popolnoma zdrav". 

Vine. Marek, R. F. D. No. 2, Box 56, 
St. Clairsville, Ohio. 

Severov Balzam za pljuča stane 25 in 50c. 
Severovi Tableti proti hripi stanejo 25c. 

v J i - r;..r. 

Vprašajte v vseh lekarnah po Severovih zdravilih. Nc jemljite ponaredkov. 

Otrpli 
členki. 

Nobeno zdravilo ne pri-
nese tako hitro pomoči 
kakor 

Severovo Olje 
Sv. Gotharda. 

Ribajte bolni ud z istim 
in pokUdajte tople ob-
kladke nanj. To zdravilo 
odstrani glavobol, rane 
in druge podobne nadloge 
odstrani tudi otrplost 
Členkov. Cena 50c. 

Želodčni ' 
neredi 

morajo se odstraniti v 
najkrajšem času. 

Najboljše zdravilo za 
take slučaje je Severov 
Grenčec za želodec. To 
zdravilo je znano kot 
krepčilo moči in prebav-
nih organov. 

Cena 50c in $ 1.00. 

Ali ste trudni? 
Ako se počutite trudne, 

poskusite Severov Zivljen-
skl Balzam. Gos,.. Josef 
Drimal, Yellov Grass, 
Sask., Canada, pije: 

"Prejmite srčno hvalo! 
Naznanjam Vam, da sem 
Dil po rabijenju Vašega 
balzama v štirinajstih 
dneh popolnoma zdrav. 
Zahvaljujoč se Vam za 
zdravje bodem priporočal 
to zdr vilo vsakomur, ki 
trpi, kot sem jaz občutil; 
pomagalo mu bode." 

Cena 75c. 

Povečanje srca 
je lahko naj si gume ji 
vzrok oslabelosti srčnih 
sten, ki povzroče oslabe-
lost srca. Bolnik zelo trpi; 
paziti se pa mora, da ob 
istem času ne vidi ali 
sliši stvari, ki bi ga pre-
strašila. Ako se vzame 
zdravilo zoper to bolezen 
bo gotovo kmalu poma-
galo, in to je Severov« 
srčna tonile«. Cena $1.00. 
Ob istem času se naj rabi 
Severov Nervoton kot 
okrepčilo živcev. 

Cena $1.00. 

Zdravniški nasvet zastonj. 

W . F . SEVERA CO. 
f 

£ 
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DROBNOSTI. 

KRANJSKE NOVICE. 

Samomor gostilničarja. Dne 27. ja-
guarja opoludne se je v Spodnji Ši-
ški it. 1"» v kleti obesil 55 let stari 
gostilničar Anton Celarc. Zdravniška 
izjava pravi, da se je možu zmešalo. 

Umrla je najstarejša žena v Cerk-
nem, Marijana Bevk, ki je dosegla 
starost 94 let. 

Kazenske obravnave pred deželnim 
sodiščem v Ljubljani. A f e r a R a s-
b e r p e r - G r n e n f e l d . Okrajna 
x>dnija v Ljubljani je pred kratkim 
otteodila Alojzija Ra^berserja zaradi 
žaljenja Leopolda Gruenfelda- na glo-
bo 34) K. Deželna sodnija je to kazen 
spremenila in prisodila Rasbergerju 
en teden zapora, ktera kazen se ne da 
plačati, marveč se mora odsedeti. 

V s e p r i d e na dan. Jože Konc, 
posestnika fin v Čirčičab, je leta 1903 
posestniku Francetu Strupiju, ravno 
tam, razrezal dva komata z jermeni 
vred, in poškodoval 25 mladih dreves. 
Skupne škode je napravil 150 kron. 
Vse poizvedovanje o storilcu je bilo 
brezu>pešno. Zadnji čas pa je v pija-
nosti jel bajtar Jožef Bizjak pripo-
vedovati Jakobu Jakoveu, da, ko sta 
Kone in on še kot čevljarja skup de-
lala, je on nabrusil nož, s kteri m je 
Konc izvršil kaznjivo dejanje. Ta se 
zopet zagovarja, da gra j e Bizjak k 
temu zapeljal. Konc je bil obsojen na 
10 mesecev težke ječe. Bizjak pa opro-
ščen. 

Ubil se jo v fiornjem Tuhinju 75-
letui hlapee Anton Amorini. ko je šel 
v goro listje grabit in padel čez skale. 

Umor. Na Sv. Križu pri Kostanje-
vici je bil dne 24. jan. zvečer ob uri 
zaklan .Tanez Marolt, sin občesposto-
vanega ključarja Jerneja Marolt. Bil 
je na mestu mrtev, zadet ravno v srce. 
Morilec je neki Krun ar. mlinar v To-
polovem v raški župniji. Vzrok je bil 
nekaj alkohol, nekaj pa ono nespa-
metno sovraštvo, ktero rmajo fantje 
ene župnije do ljudi druse župnije. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Velik ogenj. V Trstu je pogorela 

pri Mira mara gostilna "Pr i pošti", 
Jast Josipa Možeta. Škode je 50.000 
kron, ki jo pa krije zavarovalnina. Pri 
gašenju se je odlikoval orožniški po-
stajevodja Kranje, ki je dolgo časa 
Kam vodil vso akcijo. 

Pod vlak se je vrgel v Trstu 331etni 
delavec Ivan Jeri.ia iz Logatca. Prišel 
je |hš iz Goriee. Vendar ga vlak ni 
zgrabil, pač pa butnil v bližnji skal-
nati jarek, kjer je obležal z zlomljeno 
nogo. Prepeljali ga v bolnišnico. 

Oče in hči rešena smrti. V Trstu je 
podla v lahkoživo,-1 i v morje triletna 
deklica. Oče njen je takoj skočil za 
njo in priplaval z njo k obrežju. A 
že so mu pešale moči. Če bi ne bilo 
ekočilo v morje par mornarjev, bi bila 
utonila oba. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Požar. Iz Pragarskega se piše: Dne 

24. januarja zvečer je bil velik požar 
v cirkovški vasi. Pogorela je mala 
hiša in gospodarska poslopja štirim 
kmetom. — Štiri brizgalnice so rešile 
večji del vasi. Težavna je bila rešitev 
konj. ki nikakor niso hoteli zapustiti 
hleva, v kterem =-e je gospodar hudo 
opekel. 

KOROŠKE NOVICE. 
Zastrupila se je v Št. Vidu na Gli-

ni na Koroškem štiriletna Flora Blan-
kenhagen, ker je jedla pokvarjene 
klobase. Umrla je v par urah. Njen 
brat je iz istega vzroka hudo bolan. 

Otroka je umorila v Stragancu na 
Koroškem dekla Priska Adelbrecht. 
Porodila ga je v hlevu in mu zadrg-
nila okoli vratu vrvico, da je revše iz-
dahnilo. Nečloveško mater so zaprli. 

HRVATSKE NOVICE. 
Napadel je neki ponočnjak na Reki 

vojaško stražo pred pošto. Vojak je 
napadalca ranil z bajonetom in mu 
prizadel težke rane. 

Umrla je v Zagrebu Franja Mauro-
vič, mati sanjskega škofa, računskega 
svetnika Stanka MauroviČa, ter vse-
učiliških profesorjev Milivoja in Iva-
na Mauroviča. 

Nenadna smrt med pogrebom. V 
Osjeku je pri pogrebu prof. Kauf-
manna nenadoma umrl 84 let stari 
vpokojeni učitelj Pavel Črnko. Zadela 
ga je srčna kap. 

Srbi in Ranchova vlada. Zagreb, 27. 
januarja. Srbska neodvisna stranka 
je sklenila resolucijo, ki izjavlja: 
Stranka obsoja Rauchovo vlado, ki je 
prevzela vlado proti ljudski volji. Ne 
deluje tudi po demokratičnih in u-
stavnih načelih, marveč hoče potla-
čiti odpor srbskega in hrvatskega na-
roda proti pomadj ar jen ju naše domo-
vine. Ogorčeno zavračamo vsa sumci-
fonja proti hrvatsko-srbski koaliciji, 
Id jih širijo ban, njegova vlada in 
druge upravne oblasti. Nagostrejše 
efceojamo Baodhov napad na samo-
stojno nbeko stranko, po kterem bi 
Inla srbska stranka brezpravna. 
Ranch bi pa kril svojo politflco a k m -
Jjevo oeebo. 

BALKANSKE NOVICE. 
Požar v Sarajevu. Dne 23. januarja 

zjutraj je izbruhnil v Franc Jožefovi 
ulici v Sarajevu ogenj, ki je popolno-
ma uničil eno poslopje. Sosedne hiše 
so komaj obvarovali. Hišni prebivalci 
so rešili le golo življenje. Škoda je 
velika. 

RAZNOTEROSTI. 
Pruski uradi zoper "drzimalite". 

Po celem svetu je že znan poljski 
Drzimala, ki je stanoval v vozu, ker 
mu je pruska vlada prepovedala zi-
dati hišo na kupljenem posestvu. 
Kmeta Drzitnalo so posnemali drugi 
poljski gospodarji, ki jih je zadela 
ista usoda, ter so stanovali v vozovih. 
Sedaj pa so si Prusi izmislili način, 
po kterem nameravajo preprečiti 
poljskim kmetom stanovati v vozovih. 
Ko je kmet Pavel Gackowski v Blon-
dzinu tudi stanoval v takem vozu, po-
slal mu je pruski občinski predstojnik 
pismo, v kterem mu prepoveduje pod 
<rlobo 30 mark imeti v vozu peč. Gac-
kowski je podal vzklic pri landratu, 
a če tudi landrat še ni rešil rekurza, 
občinski predstojnik je poslal po glo-
bo in ko " drzimalita" (tako se ime-
nujejo tisti, ki stanujejo v vozovih), 
ni plačal, zarubil um je voz ter zažu-
gal, da ga po preteku enega tedna na 
dražbi proda. 

Odlikovanje za mučenje šolskih 
otrok. Iz Poznanja se poroča: Prav-
cati dež odlikovanj je prišel na ljud-
ske pruske učitelje za potlačenje stav-
ke poljskih šolarjev. Tako v Zahodnji 
Prusiji je bilo h koncu leta odlikova-
nih 14 poljskih učiteljev, dva ravna-
telja, pet uradnikov šolskega nadzor-
stva. šest načelnikov občin in okrajev, 
eden landrat in eden nadgozdar. Na 
Poznanjskem je dobilo red rdečega 
orla oziroma red krone 4. vrste: 19 
nadzornikov, dva Šolska svetovalca, 
deset nadučiteljev in 53 ljudskih uči-
teljev. 

časnikar. V nekem ruskem časo-
pisu pripoveduje Aleksander Čehov 
sledeče: Jaz in nek drug poročevalec 
<va bila v samostanu poleg kapele, 
medtem pa je duhovščina hodila z 
blagoslovljeno vodo od sobe do sobe. 
Naenkrat pride mimo Pobjedonoseev 
in spremljal ga je nadzornik. Ker 
nisva imela niti uniforme niti duhov-
n e obleke, se je začudil vsle-d najine 
navzočnosti in vprašal, kdo da sva. 
Nadzornik je bil v zadregi, ker tega 
sam ni vedel. 'Midva sva časnikarja,' 
sem dejal, da sem ga reši! iz zadrege. 
" O , o ! " odvrne Pob jedo noscev, " t o 
so gospodje, ki pišejo to, kar ne vi-
dijo. ki pišejo, kar bi ne smeli, a ne 
pišejo tega, kar bi morali." Potem 
nama je pokazal hrbet in brez po-
zdrava odšel ven. Sreča, da ne mislijo 
vsi ljudje na svetu tako hudo o čas-
nikarjih. — Xeka drags visoka oseba 
se je izjavila o časnikarstvu veliko 
bolj simpatično in prav. "Časnikar,'* 
je rekel ta. "mora imeti odlično ob-
našanje plemiča ( ? ! ) in trdo kožo 
egiptovskega osla. Časnikar mora 
imeti živčevje iz jeklenih žic; mora 
vse znati in se delati tako. kot bi ni-
česar ne \edel, ali pa — kar se dogodi 
bolj pogosto — ne sme ničesar vedeti, 
in se delati, kot bi vse vedel. List, za 
kterega dela. mora z vso močjo bra-
niti, in doseže za to pravico, da se 
osem dnij po smrti pozabi nanj." 

Volkovi v Rusiji. Vsled strašne zi-
me prihajajo sestradani volkovi iz go-
zdov ter mnogokrat odneso kmetiču 
izpred oči to ali ono žival. Zlasti pre-
drzni so ponoči. Ravno sedaj priha-
jajo poročila, da se je zbralo po ti-
soče teh živali, ki napadajo vasi; 
mnogo potnikov je že postalo žrtev 
volkov. Toda še vse hujše gospodarijo 
volkovi v ruski Aziji. V Turkestanu 
n. pr. se ima vsaka karavana bojevati 
s temi bestijami. Še dandanes posta-
ne 4000 do 5000 ljudi v Sibiriji vsako 
leto žrtev požrešnih volkov. 

Nezgoda na strelišču. V bližini Be-
rolina so imeli topniearji Streljanje 
z ostrimi krogljami. Pri tem je šel 
en strel visoko nad ciljem ter padel 
na neko hišo. K sreči tedaj ni 'bilo no-
benega človeka notri. Granata je hišo 
popolnoma razrušila. 

10,000 frankov v bombi. Nedavno 
je umrl v Parizu znani anarhist Hau-
daylt, ki je zapustil med drugim tudi 
eno bombo. Ko so jo z največjo oprez-
nostjo odprli, našli so v nji mesto raz-
nesilnih snovi 10,000 frankov. 

Razumnost čebel. V seji francoske 
akademije znanosti je dokazoval ne-
davno Gaston Bonnier, da posaimna 
čebela sicer nima razsodnosti, "če-
bel na zadruga" ima kolektivno raz-
umnost. To je dokazal na raznih zgle-
dih. Ako se nastavi čebelam kos trde-
ga sladkorja, ga posamezna le poduba 
in odleti, ker ima preslabe čeljusti, 
da bi ga odkrimila. Kadar pa prileti 
več čebel k sladkorju, znajo si takoj 
pomagati. Brž lete do bližnje vode, 
omočijo sladkor ter ga potem Odnaša-
jo v panj. 

Bošnjaki proslavljajo Badeckftgft. 

gnali pred spomenik, da slavi 50let-
nico velikega junaka. Vojaki so mo-
rali klicati " h o c h " , dasi dosedaj no-
beden ni vedel, kdo je bil Radecki in 
kaj pomeni beseda " h o c h " . 

Dve skrivni igralnici je zasledila 
policija v Černovicah vsled ovadbe 
poslanca Wasilkou. Igralo se je za vi-
soke svote, posebno častniki so bili 
stalni gostje. 

Bacili v cerkvenem prahu. Pado-
vanski bakterijolog dr. Graziani pri-
občil je v zadnji številki lista "Av-
venire Sanitario" nekaj podatkov o 
bacilih v cerkvenem prahu. Na pod-
lagi njegovih preiskovanj v 26 cerk-
vah mesta Padove je dognal, da hrani 
prah na cerkvenih tleh na gelatinski 
kulturi 1,630,000 provzročiteljev bo-
lezni v enem kubičnem centimetru. Se 
hujše je s prahom v cerkvenih klopeh, 
ta prah hrani 3,092,000 bacilov v e-
nem kubičnem centimetru. Kar je pa 
dognal za cerkve v Padovi, velja men-
da povsod. Dandanes se mora od časa 
do časa razkužiti telefon, v tem večji 
meri se bi moralo razkuževati oerkve. 

Ura, ki govori. Neki švicarski urar 
je napravil uro, ki s pomočjo majhne-
ga fonografa naznanja čas s člove-
škim glasom. Na majhni pločici kav-
čuka so vtisnjene vibracije človeške-
ga glasu, a ta pločica se z mehaniz-
mom'tako suče, da vsako uro nazna-
nja pretekli čas s človeškim glasom 
in to tako razločno, da se besede lah-
ko čujejo šest metrov daleč. To na-
znanjanje je koristno, pa tudi pri-
jetno. Vibracijski vtisi se lahko pro-
izvedo od vsakega jasnega glasu in 
za moža mora biti največje veselje, 
če mu ura naznanja čas z glasom žene 
ali kakega otroka. Ura z ženinim gla-
som bi bila posebno potrebna za one 
može, ki imajo nava-do, da se dolgo 
zabavajo po gostilnah in / kavarnah 
ter pri tem pozabijo, koliko je ura in 
da jih čaka doma žena z otroki. 

Na Dunaju je vojašnica, ki ima Ime 
slavnega maršala Radeekega. Tudi 
spomenik Radeekega je v podaljša-
nem dvorišču. Slučajno prebiva v vo-
jašnici bosansko-bereegovski polk 4. 
In moštvo tega polka so nedavno 

Psi v Skagwayu, 
Nočna slika iz Alaake. 

Staro prenočišče ob Steward River 
med poštno potjo iz Dawsona v Yu-
kon je bilo dobro zaprto, da se tako 
zabrani pristop ledenemu mrazu v 
majhno sobo za goste, kjer je stala 
velikanska peč.v ktero so neprene-
homa pokladali polena. "Danes ne bo 
nikdo več potrkal!" reče stari krč-
mar svojemu edinemu gostu, ki je v 
kotu sobe vžival borno večerjo. Mož 
dvigne glavo in posluškne. 

" V desetih minutah dobite še več 
gostov, stari !" reče preprosto. " Ž e 
slišim v daljini zamolklo lajanje psov, 
vpreženih v sani!" 

"Vraga, pa imate dobra ušesa!" 
reče čez par trenutkov krČmar, ko 
zadoni na njegova ušesa pasje laja-
nje. "Res, še ene sani, ravno pred 
nočjo! ' ' 

Lajanje, hrano in počitek vohajočih 
psov, ki bili vpreženi v velike sani, 
je postalo bolj prijazno in kmalu sto-
je sane pred poštno krčmo. V krat-
kem zaJdone težki udarci na vratih. 

" Z e pridem!"mrmra stari in gre. 
da spusti nove došlece na gorko. 

Cel oblak snega se vsuje v sobo z 
dveh zasneženih in ledenih ptujcev, 
zavitih v debele kože. S seboj sta pri-
nesla majhen kovček, okovan z mede-
nimi okovi. V sobi ga postavita pred 
se na mizo in neprestano opazujeta. 

" N o prtljage ne nosita m n nogo s 
seboj," reče stari krčmar v dobro-
voljni šali. "Vendar sta dva ter 
imata šest najmočnejših psov, kar 
sem jih še kdaj v idel i " 

" Z a ta kovček sva se potila in bo-
rila v Klondyke cela tri leta ! " reče, 
eden tujcev. " I n za vsebino tega kov-
čeka si lahko kupite krasno hišo z 
vsem pohištvom in še kaj v e č ! " 

" O h ! " vzdiha starec — "zlati 
prah?" 

Tujca pritrdita. " Z a 70,000 dolar-
jev. S tem sva se napotila domov v 
Kanado. Toda ne sprašujte vedno; 
bolje das nama prineseta pijače in je-
di la!" 

Prej omenjeni mož v kotu sobe je 
prenehal jesti; svoj oster pogled 
upre v oba tujca in oči se imu neznan-
sko zasvetijo nad kovčekom na mizi. 

"Imela sta boljšo srečo kot jaz, 
rojaka!" reče s priliznjenim glasom. 
" Č e je namreč Kanada res vajina 
domovina, tedaj smo rojaki. Tudi jaz 
sem delal v Al&eiki, vendai zaslužil 
le toliko, da sem se pretolkel z živ-
ljenjem. Je pač hudo za moža, ki je 
videl lepo preteklost!" 

Obmolči, nakar vpraša krčmar: 
" P o kterem potu odrineta jutri t " 
"Proti Skagway — potem nimarva 

več daleč do kanadske meje, ter sva 
na domačih tleh!" 

"Slaba pot! " zagodrnja mož v 
kotu. Poznati se mora dobro pot ob 
jezera. — Vesta kaj, jaz sem znan a 
to potjo, ki jo poznam kot svojo roko. 
Koristim vama, Če me vzameta a 
seboj Meni pa skaSeta a tem Ijubav, 
za ktero vam lisn Se dolgo fcva-
lefien!" 

Oba moža ^pogledata in o zre ta se 
hkrati na medeno okovani kovček. 
Nato pogledata domnevnega rojaka 
ter konečno pritrdita. 

"Wel l , rojak! Zjutraj ob sedmi uri 
odidemo. Bodite pripravljeni!" 

Nekak lahak vzdih pride iz moževih 
prs. Spije, kar je še imel v steklenici 
in vstane. 

"Točno ob sedmi uri pridem! Mo-
jc im-c je Fred Rol f . " 

Tudi oba ptujca odideta spat. Med 
se postavita kovček ter poleg naba-
sane revolverje. 

Drugega jutra točno ob sedmih je 
bil tujec pripravljen in dobro zavit v 
kože, ko sta oba Kanadea pripeljala 
pse in sani. Mož, spremljevalec je 
imel obešeno puško čez rame in poka-
zal veliko ročnost in moč pri vpre-
ganju psov v sani. Ko je vse priprav-
ljeno, se obrne do tovarišev": 

" Č e se vsedeta oba za menoj in me-
ne pustita na kozlai — bosta precej 
zavarovana pred nasproti pihljajočim 
strupenim vetrom. Zaupajta se moje-
mu vodstvu; naučil sem se pri Indi-
jancih ! ' ' 

"Tedaj pokažite svojo umetnost!" 
Fred Rolf se udobno vsede, vzame 

vrvi psov v roke in zaomoka z jezir 
kom. 

Ure in ure se vleče potovanje v div-
jem teku. Oba Kanadea sta bila za-
dovoljna. Fred Rolf je izvrstno umel 
svoj posel pri vodstvu alaskanskih 
sani. 

" P a s t e tudi v pravi smeri?" vpra-
ša eden Kanadcev. 

"Brez skrbi! Zanesite se name!" 
odvrne hripavo vodnik in zopet se ne 
čuje ničesar druzega ko>t sankljanje 
sani po škripajočem snegu. 

Tu potegne Fred Rolf z enim ma-
hom puško iz rame. 

Dva ostra, zaporedna strela, ki sta 
pa kmalu utihnila v tej neskončni 
snežni poljani. 

Pri toliki bližini sta izvrstno našla 
strela svoj cilj Oba Kanadea sta bila 
zadeta v čelo. Eden pade takoj vznak 
s sani, drugi je pa sedel s krvavo 
glavo na saneh, kot bi spal, dokler ga 
Rolf ni sunil na tla. Mali kovček, sad 
triletnega truda dveh poštenjakov — 
sreča življenja rodbin obeh Kanadcev 
— je stal sedaj na razpolago tresoči 
se morilčevi roki. Psi so radi strela 
nehali drveti. Njih temne oči so ža-
rele in iz gobcev so jim viseli kadeči 
se jeziki. Največji pes. ki je bil ob 
enem vodnik, se približa truplom 
umorjenih gospodarjev in zatuli tako 

, žalostno, da, skoro človeško. 
Morilec se ni brigal za zveste živali, 

ki so nemirno in cvileč se stiskale sku-
paj-

"Trupla moram zanesti pod l ed ! " 
mrmra sam pri sebi. " T a kraj je pre-
blizu poštne poti in ee v nekaj dneh 
ne sneži, lahko dobe trupla Toda, če 
se ne motim, je jezero blizu in jaz 
sem otet." 

Z nekoliko koraki preišče okolico in 
glasen krik iz njegovih ust naznanja, 
da je dobil, kar .je iskal. 

"Kanadea sta imela seboj vse pri-
prave za kopanje!" reče Fred Rolf, 
ki mu ni delal izvršeni umor najmanj-
še težkoče. "Skopal bom luknjo v led 
in vrgel v jezero truplo; do konca 
sveta ne zve nikdo, da sem tu dvema 
upihnil življenje." 

Hiti nazaj k sanem; psi nevoljno 
zarenče in njih oči so se svetile polne 
zlobe; on se ne zmeni zanje. Vzame si 
železni kol in lopato ter gre na delo. 
V kratkem napravi luknjo v led ter 
vzdigne ledeno ploščo Tiho in temno 
se je bliščala voda pod ledom. S tež-
ko mujo privleče prvo svojih žrtev do 
luknje; kri na glavi je radi mraza že 
strnela. Brez premišljanja vrže truplo 
v vodo. Tiho sprejme voda svojo žr-
tev, da je celo morilca spreletela mrz-
la zona. Nato gre še po drugo truplo, 
kterega istotafco sune v vodo. Nato 
zadela odprtino z ledeno ploščo in ko 
je bilo to zvršeno, se satansko za-
smeje. 

Temu smehu odgovori v bližini 
ostro brenčanje. Prestrašeno opazi, da 
je bilo šest psov priča njegovega čina. 
Pridrveli so tako hitro navzdol po 
zasneženem griču, da so se sani pre-
vrnile; kovček in orožje je padlo pod 
sani; to je razločno videl. 

"iStran!" zavpije nad psom vodni-
kom in vzdigne pest. Toda živali, ki 
so bile človeku kljub svoji volčji vna-
njosti udane, so naenkrat spremenile 
svojo nrav. Sest pfirov oči je bilo 
obrnjenih na morilca in največji pes 
kljub svoji prepregi tako nenadne 
skoči na Rolfa, da se ta komaj o trme 
na bližnji hribček. 

Kaj pomeni to T Ali se hočejo živali 
maščevati za svojega gospodarja? Ne-
znanska jeza ga popade, ko vidi, da 
je kovček, radi kterega je zvršil dvoj-
ni umor, oddaljen le nekaj korakov 
od njega in v oblasti razjarjenih psov 
in orožje, s kterim bi zveri lahko po-
strenal, v neposredni bližini z 
bogastvom. 

Mrzla, ledena groea ga spreleti po 
celem telesu. Plen njegovega umora 
so mu nabran jevaH ti psi 

Dvigne aa kvišku in zakriti, toda 
pa a slinastim sevanjem so pritiskali 
za njim in monl aa je umikati korak 
za korakom. Tak iaat fivaUft postav, 

kterih pogled je bil vedno gzoznejši, 
je .bilo šest prič njegovega krvavega 
dejanja in Šest tožnikov ob enem. 
Trepetal je v grozi in strahu. 

Vedel je, da mu noč prinese smrt, 
če jo prebije v bližini teh zveri. Oko 
mu je počivalo na dragocenem kov-
čeku, ki se je vedno bolj ngrezal v 
sneg. Videti je bil le še zgornji rob. 
Plen je bil zgubljen. Poznal je te pse. 
Ostali bodo v bližini svojih gospodar-
jev, dokler od glada ne poginejo.. . . 

Jeze in razočaranja je kar tulil. Vse 
to se je imel zahvaliti le psu vodniku. 
Skuša ga napasti; ko pa se zadere 
ostro zobovje v njegovo lice, s krikom 
pobegne v tiho zimsko noč alaskanske 
ledene planjave — gnan od straha in 
groze. 

Sedmi dan pride po isti poti poštni 
voz. Na sneženi planjavi zapazi poštni 
sel nekaj črnega. Poleg omenjene le-
dene luknje je ležalo mrtvih vseh šest 
živalij. Na prihodnji postaji naznani, 
kar je videl, in takoj se odpravi več 
mož, da preišče skrivnosten slučaj. 
Odpro ledeno odprtino in potegnejo iz 
nje obe trupli. Našli so tudi kovček. 
Po dolgem poizvedovanju se oglasijo 
nesrečne rodbine obeh Kanadcev, kte-
rima je "bilo zlato izročeno. 

Kdo je bil storilec? Nikdo ga ne 
pozna. Obložen z dvojnim umorom 
blodi po svetu. S krvnim umorom — 
kterega plen mu je ubranila zvestoba 
alaskanskih psov. 

Pozor Rojaki! 
Novoiznajdeno garantirano mazilo za 

plešaste in golobradce, od katerega v 6 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge, 
kurje očesa, bradovice in ozeblino Vam 
v 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c.. 
da ie to resnica se jamči $600. Pri na-
ročbi blagovolite denarje po Post Money 
Order pošiljati. 

Jakob Wahčič, 
F». O . B o x 6 9 

C L E V E L A N D , O H I O . 

J O H N V E N Z U L , 
1017 e. 62nd Street. N. E„ Cleveland, Oblo 

izdelovalec -kranjskih in nemških 

H A R M O IN I K. 
Delo napravim na zahtevan ie naročni-

kov, Cene so primerno nizke, a delo 
trpcino in dobro. Tri vrstni oa $22 do 
$46. Plošče so iz najboljšega cinka. Iz-
delujem tudi ploSče iz aluminija, nikelj a 
ali medenine. Cena tri vrstnim ie od 
$45 do $80. ' 
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Tukaj živečim bratom Slovencem i n Hrva-
tom, kakor potujočim rojakom, priporo-
čam svojo moderno gostilno, pod imenom 
"Narodni Hotel, n* 709 Broad St., eden 
največjih hotelov v mestu. 
_ Na čepu imam vedno »veže pivo, najbolj-
še vrste whiskey, kakor naravnega doma 
napravljenega vina in dobre sm odke. 
Na razpolago imam čez 25 urejenih sob 

za prenočitev. — Vzamem tudi rojake na 
stanovanje. — Evropejaka kuhinja 1 

Za obilen poset ee priporočam udani 
B o ž o G o j a o v i č , Joknstovn, Pa. 

Rojaki Slovenci! 
NAROČAJTE IN ČITAJTE NOVO OBŠIRNO KNJIGO 

:T _ 
Novih, 

50.000 
iztisov.' 

se zasfcou j 
razdeli 

med 
Slovence. 

"ZDRAVJE" 
Katero je izdal prvi. najstarejši in najzaneslji-

vejši zdravniški zavod. 

The 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 
Ta knjiga ]e najzanesljivejši svetovalec za 

moža in ženo, za deklico, in mladeniča ! Iz nje bode-
te razvideli, da je zdravnik COLLINS N. Y. MEDICAL 
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava člo-
veškega telesa radi tega zomore najuspešneje in v naj-
krajšem času ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali 
zastarela (kronična). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko citate v časopisih. 

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako 
razumljiv način ter obsega preko 160 strani z mnogimi 
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu priloži nekoli-
ko znamk za poštnino. 

Ko prečitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kam se Vam je v slučaju u bolezni ako hočete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni 
novo ustanovljeni zdravniški zavodi in kompanije 
rojake na vse mogoče načine vobijo in se hvalijo, 
samo, da izvabijo iz njih težko prisluženi denar. 

Z a t o r a j rojaki , ako ste bolni ter Vam 
je treba zdravniške pomoči, pišite po to knjigo ali takoj 
natanko opišite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte 
na ta naslov: 

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE 
140 West 34. Str. NEW YORK. N. Y. 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijana je 

P I V O ^ 

! I 
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ktero ie varjeno iz najboljšega »mportiranega Češkega brnela, llači te^a 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno kenst, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev !n drugih. 

L e i « y p i v o ie najbolj priljubljeno terse debi v vseh boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Travnikar-ju 6102 St. Clalr A*e. N.fci. 
kteri Vam diagevclje vse pojasni. 

THE ISAAC LE1SY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

AVSTRO-AMERIKANSKA ČRTA 
( p r e j e b r a t j e C o s u l l c h . ) 

->/<2 Najpripravnejša io najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate, s v -

Novi paznik na dva vijaka "Martha Washington". 

REGULARNA VOŽNJA MED N E W YORKOM, TRSTOM IN REKO. 
C m voftih listkov iz NEW YORKA za III. razrad n k : Vsi spodaj navedeni novi parobrodi 

na dva vijaka imajo brezžični 
brsojav: 

ALICE, LAURA, 
MARTHA WASHINGTON, ] 

ARGENTINA. 
V mesecih maju in juniju se bodeta 
zgoraj navedenemu brodovju pri-
družila i« dra druga nova potniška 
pamika. 

TESTA' 
LJUBLJANE 
R E K E . . . . . . . . 
ZAGREBA 
KARLOVO A., 

taa— 
$28.6* 
•28»— 
$29.90 
929.26 

II. RAZRED do 
TRSTA ali REKE 938.— 

Parobrod "ALICE" odpluje 25. Februarja 1008. 
Parobrod "EUGENIA" odpluje 12. Marca 1908. 

Parobrod "LAURA" odpluje 25. Marca 1908. 

Phelps Bron. & Co., Gen. Agents, 2 Washington Street, NEW m 

• ^ ^ -: ''i-'safe 



"GLAS NARODA" 
(Siovenic Daily.) 

Owned and published by the 
3LOVENIC PUBLISHING COMPANY i 

(a corporation.) 
FRANK S .VKŠER, President 
V I U T O R V A I J A V EC, Secretary. 
L O U I S B E X E M K , Treasurer. 

Place of Busines.- of thecorjwration and 
widreoae* ol" above oUi> ers: lOil Greenwich 
Street, Borough of Manhattan, New York 
City, N- Y. 
Za leto vetja 

Canado • 
>1 leta. . 

leto za rneeto New York 

ti-t za Ameriko in 
$3.00 

1.50 
4.00 
2.00 
4.dO 
•2.50 

j , ,, ,, četrt leta . . . . 1.75 
V Evropo pošiljamo skupno tri številke. 

Bi 
pol leta za meeto New York 
Evropo "za vse leto . 

.. pol leta . 

'*GJLAS NaROl>A" i/.haja vsak uan iz-
vzetmi ne>lelj in praznikov. 

« O L A S J N A R O D A w 

("Voice of the I'wple") 
lamed every day, except Sum lays and 

lloiidayp. ur-
Subscription yearly $3.00. 

cAdvertiaement on agreement. 
Dopiui brez podpisa in osobnosti toe ne 

natisnejo. 
Denar naj ce blagovoli pošiljati po 

Money Order. 
Pri' spremembi kraja naročnikov 

proeimo, da se nam tudi prejšnje 
b i v a l i š č e naznani, da hitreje naj-
demo naslovnika. 
Dopisom injjoštljatvam naredite naslov: 

" G L A S N A R O D A " 
109 Greenwich Street, New York City. 

Telefon: 1279 Re< tor. 

Koncem tedna. 

Italijani so pričeli v našem mestu 
vsestranski boj proti organizaciji za-
vratnih morilcev, nazvani La Mano 
nera. " W h e n Greek meets G r e e k " t • • • 

Hargisa, vodjo bojev krvne osvete 
v Kentuckvju, je ustrelil njegov last-
ni sin; in vendar moramo verovati, 
da je na svetu še vedno Nemesis. . . * • • 

Carin j a je svojim dvornim damam 
prepovedala kadenje. V Rusiji bodo 
kmalo postali tako avtokratieni, ka-
kor pri nas, kjer vlada mali Tim 
Sullivan.. . 

• • • 
Predlog v mestnem svetu v New-

arku, N. J. : občinske seje naj se 
otvorijo z molitvijo. Na Španskem 
gredo roparji, predno gredo izvrše-
vati svoj poklic, v cerkev, da si tam 
izprosijo blagoslov Madone za sreč-
no izvršitev svojega podjet ja . . . 

• • • 
Maj^or mesta Boston, Mass., na-

merava znižati plačo vsem mestnim 
vslužbencem. Ako se postranski do-
hodki na ta način pomanjšajo, se bo 
moral graft na vsak način pove-
čati . . . 

* * * 

Grof Yarmouth, ki je nemožati 
" m o ž " Alice Thaw, želi, da bi mu 
njegova deviška žena plačala par sto-
tisoč dolarjev za to, da ne bode sod-
no postopal proti razveljavljenjn nji-
hovega " z a k o n a " , v kterem se je 
tekom petih let še ni dotaknil. Drz-
nost tega lopova presega že vse meje 
in imponira. . . 

• * • 

Alice Thaw se je med vsemi ame-
riškimi milijonarkami najslabše omo-
žila. Gouldova Ana. na primer, je 
za svoj denar dobila saj moža in dva 
otroka, kakor tudi priimek in "p lem-
s t v o " ; Alice Thaw je pa dobila le 
priimek — in nič druzega. . . • * • 

Predsednik Roosevelt postane baje 

tiče dolarjev — so vsi kaput, ker 
inače bi ne bilo kr ize . . . 

• t • 
Železniea, ktera dandanašnji ni pod 

upravniŠtvom sodnega oskrbnika, le - ' 
loma, ker je to za njo koristno in 
potrebno, in deloma, ker je to za del-
ničarje ugodneje, ni — fashionable... 

• * • 
Rusija se pripravlja na vojno, ta-

ko se glase najnovejša poročila. Ka-
kor da bi tega vse države ne počele, in 
sicer vse — v imenu miru . . . * * * 

Pri igralki Ethel Barrymore so 
.lomili tatovi in je j odnesli za tisoč 
dolarjev draguljev — toda reklama 
je za njo vredna še več nego tiso-
čak . . . 

• * • 

Nekoč smo na tem mestu pisali in 
vprašali cajtengo iz Cuyakoge glede 
onih stotakov, ktere so ljudje na-
brali za Žalostno Mater božjo, toda 
odgovora še nismo slišali . . . 

* « * 

Ker bi pa bila stvar za slovensko 
javnost zanimiva, bilo bi umestno, 
da se vsa zadeva pojasni, kajti de-
nar nabran v druge namene se ne 
sme — zadrukati. . . 

* * » 

Propali nekdanji katoliški dnevnik 
v Cuyahogi je z ozirom na zavijanje 
resnice in kovanja laži vendarle iz-
vrsten; morda so njegove laži zajed-
no z zadrukanimi devetsto dolarji 
vzrok, da zamore sedaj še v nadalje 
l agat i ? ? ? . . . 

» * * 
Komišen vslužbenca " N o v e DomO^ 

vine" , kterega je naredil pri Inti-
harju, ko sta šla na banko po tiket, 
je bil vzrok vse nesreče. . . 

• * * 

Kaj je smola? Smola je, da je 
" N o v a Domovina" APRILA meseca 
|K>slala dnevnik. Smola je, da je 
imela že petero gospodarjev, med te-
mi dve akcijske družbe. Smola je, 
da ima nekdo zaradi " N o v e Domovi-
no ' ' precej velik mori gage na svo-
jem posestvu. Smola je. ako si kak 
major pusti reklamo delati in se-
veda plačano po "Nov i Domovini" 
in potem gotovo propade. Smola je, 
ako je kdo preje po " N o v i Domovi-
n i " pošiljal denarje v staro domo-
vino, kamor zelo dolgo, dolgo niso 
prišli. Smola je. ko je " N o v a Do-
movina" izdala svoj " n a j b o l j š i " 
(avbe) koledar in ga mora sedaj 
"še i ikat i " . ali dati povrh. Smolo je 
imel oni rojak v Pennsvlvaniji, ki je 
od agenta " N o v e Domovine" naro-
čil " j e r u š " , pa ga ni dobil za svoj 
denar. Smola je, ako mora kak list 
parkrat raz čela vreči "kato l i šk i " , 
da si je zanj požrl novce katoliške 
kapelice Žalostne Matere Božje. Smo-
la je pa zato, ker je Žalostna Mali 
Božja res žalostna, da so njej na 
čast darovani novci šli za papirnati 
(eksdnevnik) " D o m o v i n o " . 

* • e 
Dobrota je sirota, pravi star pre-

govor; to je dobro izrabila " N o v a 
Domovina" v slučaju Intihar. 

* * * 

Jojmene, hlače se nam tresejo, ker 
nam je " N o v a Domovina" z velikim 
veseljem'in debelimi črkami napove-
dala pravdo. Bedaki, kje pa najdete 
"kriminalni l i be l " ? Pri " N o v i Do-
movini ' ' ga je najti . . . 

• * • 

Dasiravno je minolo že več nego 
leto dni, odkar se je v hrvatskej 
4 rodoljubnoj k u č i " izjavilo, da so vsi 

njega samega za-

zvezini senator države New York. I H r v a t J e "svinje , osli in kukavice", 
Tako poroča newyorska " S u n " . Če-
mu pa ne poslanik v Berolinu? Tam-
kaj zamore postati cesarjev ljublje-
nec, bas tako, kakor je tukaj nemški 
poslanik njegov l jubl jenec. . . • • • 

Šele sedaj se je zvedelo, da je pro-
palej Oriental banki v New Yorku 
v minolej jeseni odnesel klerk 30,000 
dolarjev. Banka je bila že tedaj na 
slabej podlagi, kajti to stvar je jav-
nosti zamolčala in je lopovu pustila 
uteči, ne da bi ga zasledovala.. . 

* j* • 
^Par korakov daleč od brooklynske 

Borough Hall je nek mladenič skušal 
oropati neko gospo, in sicer v prisot-
nosti na stotine ljudi. To je povsem 
naravna pot, po ktere j se pride do 
toplega prenočišča in tudi do potreb-
ne hrane . . . 

e e • 
Angležka gospa kraljica si d& v 

novejšem času prinašati v ložo dvor-
ne opere večerjo. To je zanimiva 
novost, ktera se mora brezdvomno 
udomačiti tudi v New Yorku. Loža 
je itak že sprejemni salon, kakor tu-
di soba, v kterej se ženske na pol 
slečejo. Treba je le še, da se loža 
•premeni v kopališče... 
J> 9 « * 

Zvezi na vlada poroča, da se je ljud-
sko premoženje v minolem letu po-
množilo tako, da pride sedaj na vaa-
eega državljana ali per capita po tri-
najst centov več, kakor je prišlo lanL 
Z ozirom na dejstvo, da je letos pri 
nas v denarnem oziru marsikedo " k a -
put" , se z imenovanimi trinajstimi 
eenti povsem strinjamo; kar se pa 

Japonska pisma. 

"Narodni L i s t " te izjave dosedaj še 
vedno ni preklical. Upajmo, da ob-
javi, kaj je temu vzrok . . . 

* * * 

Čudno je tudi, čemu "Narodni 
L i s t " ne poroča, da bode hrvatska 
štedionica iz Zagreba ustanovila 
New Yorku svojo podružnico, da bode 
končno hrvatski narod v tujini do-
stojno zastopan in da se mu potem 
ne bode moglo očitati slabosti, za-
krivljenih po onih, kteri si domišlja-
jo, da zastopajo hrvatski narod v 
tu j in i . . . 

• * # 
Francesco Zotti, znameniti "trust 

kilar', je padel na kolena in " f e h t a " 
konferenco za tikuže. Najbrže ga je 
oni knipel, s kterim se je pustil nasli-
kati v " J a z b e c u " 
del . . . 

' * • • 

Radovedni smo, ako so oni hrvat-
ski listi, ki vedno pišejo o deficitu 
$306,000, tudi že priračunili kamate j 
priračunajo jih lahko, ali narod ne 
bode dobil natrak ne kamatov niti 
" š u m e " . 

• • • 
"Jazbec' je zatrjeval ali lagal, da 

so pri neki banki v Zagrebu nastale 

IV. 
Rumena nevarnost. 

San Francisco, Cal., Febr. 13 1908. 
Dear Printer:— 

Ta teden se mi zelo slabo godi, in 
sicer z ozirom na delo, kterega ni-
mam. 

Poslušajte naslednji razgovor: 
" Mr. Togo, goodbye, in to storite 

(namreč goodbye), kakor hitro mo-
g o č e ! " Tako je dejala Mrs. C. W . 
O'Brien, honorable lady. 

' 1 Sweet-hearted Mrs. M a d a m ' o d -
vrnil sem jej, " č e m u ne dovolite 
več, da bi jaz stregel vašim boarder-
j e m f " 

" K e r postajajo vaši možgani ved-
no bolj leni, tako da za ta job niste 
več sposobni. Zadnje tri tedne ste 
bili v bolnici, kjer ste se zabavali 
z bolečinami, in sedaj se pa zanimate 
za knjige bolj, nego za donašanje ju-
he na mizo mojim boarderjem. Vslcd 
tega mora ta dela opravljati kedo 
drugi An vi morate hišo ostavit i ! " 

"Thank you, Hon. Mrs . " , odvrnil 
sem jej, " k e d o pe bode opravljal ta 
job, ko jaz od idem?" 

" N e k kitajski mladenič, kteri je 
bolj inteligenten kakor vi in ki bode 
opravljal delo za polovico manjšo 
plačo, kakor v i . " 

Vedel sem, da govori resnico, in 
ko sem potem pogledal v kuhinjo, 
sem tam opazil Whang Soja, Kitajca 
pravega pregrešnega profila. V meni 
so se pojavili protikitajski izgredi, 
toda na zunaj sem kazal značaj mi-
rovne pogodbe. 

Honorable Mrs. O 'Br ien" , dejal 
sem. " g o o d day, obžalujem in se za-
hval jam!" Potem sem hitro šel na 
trotoar in naravnost v prodajalnico 
Mr. Jigo Furo, ki prodaja lonce, 
krožnike in peči. 

" D a j t e mi kaj priročnega in trd-
nega" , dejal sem imenovanemu Jigo 
Furo. 

" T o železo za mešanje pepela v 
pečeh je pripravno za vsako r a b o " , 
dejal mi je prodajalec, kteri me ni 
nalagal. Železo sem odnesel seboj, 
da obiščem Mr. Whang Soja iz Ki -
tajske. Slednji je prišel k vratim 
Mrs. C. W. O'Brien in mi je vrata 
odprl. # 

" W b a n g So, kitajska mačka, čemu 
izgledaš tako. kakor krompir? " tako 
sem ga vprašal. 

You go way, no g o o d ! ' ' dejal mi 
je Kitajec s pravim orijentalskim 
naglasom. 

Mesto, da mu odgovorim, udaril 
sem ga z železom po glavi, potem 
sem ga jiu-jitsal po prsih in končno 
privezal z njegovo kito na kljuko 
Mrs. C. W. O 'Brienovih vrat, kjer 
sem ga ostavil. To sent Whang Soju 
storil vsled plemenske mržnje do Ki -
tajcev, kteri niso sposobni za Ameri-
ko iz naslednjih razlogov: 

1. Oni niso za drugo sposobni, nego 
za pranje. 

2. Oni so nazadnjaški z ozirom na 
vero, reforme, knjigovodstvo in si^uo-
grafijo. 

3. Oni uče Japonce igrati poker. 
4. Oni tvorijo rumeno nevarnost. 
Rumeno nevarnost sem popolnoma 

proučil in pronašel, da je slab blago-
slov za Zjedinjene države. Toda naj 
se li mi Američani vseh barv bojimo 
take nevarnosti? Ne ! Korejci, Ki -
tajci & Indijci tvorijo rumeno ne-
varnost. Japonci pa to nevarnost 
lahko preženo s kolmi, kajti na Ki -
tajskem smo že bili in smo tudi po-
skusili. Ako se beli Kavkazi boje 
take nevarnosti, jim Japonci oblju-
bimo, da jo za majhno plačo preže-
nemo. 

V tukajšnje kraljestvo naj se za-
tirani prihajati vsem ljudem, ki ni-
majo prave barve. To se lahko zgo-
di s pomočjo torpedovk, oklopnic, di-
namita & kongresa. Tudi Korejcem, 
Siamcem & Indijcem naj se prihod 
zabrani. Krščanske ladije naj od-
peljejo te ljudi nazaj na njihove 
otoke. 

Nigri v južnih državah tvorijo tudi 
rumeno nevarnost, toda teh ni mogo-
če pregnati, ker na svetu ni kraja, 
kamor bi se jih poslalo. 

Med te ljudi se pa japonske gen-
tlemene ne sme prišteti. Derby klo-
buki, ameriška barva, Tuxedo in dru-
go so jih storili popolnoma bele 
in sposobne, da glasujejo za predsed-
nika. Radi tega ne prištevajte Ja-
ponce k rumeni nevarnosti, pač pa 
dovolite, da tudi Japonci pomagajo 
pregnati raznobarvno rumeno nevar-
nost zajedno z drugimi patrijoti, ki 
po jo himno "star-stripe banner Yan-
kee-doodle dandy, bansail" 

Tu Vam popišem še dve rumeni ne-
varnosti, s kterimi sem se seznanil. 

Našel 

ne kadi iz svoje lule, tedaj sanja o 
svojih prednikih. On bode postal 
kmalo sam prednik. Kadar vidim 
kacega tacega korejskega patrijota, 
da se mi bliža, tedaj zavijem v drugo 
ulico. Ta mož spada k rumenej ne- j 
varnosti. 

V nekej drugi kleti, ne daleč cd 
one, v kterej prebiva imenovani ko-
rejski državljan, spi nek ličanski gen-
tleman, imenom Francesco Zatikovič. 
Ta je znan vsled tega, ker je nepo-
pisno pozabljiv z ozirom na umiva-
nje in se še dosedaj ni umil glede 
očitanja o nekih $306,000. Vsa lo 
leto ga Health Board preseli, toda 
to nanj ne vpliva. Kadar se napije 
whiskeya, tedaj je slišati pri njem 
bojno kričanje, nakar sledi metanje 
druzih ličanskih gentlemenov na uli-
co. Mr. Zatikovič ni pravi gentle-
man za Ameriko. On tvori rumeno 
nevarnost temne barve. 

Kedo je bolj i državljan, Mr. Whee, 
ki kadi opi j ; Mr. Zatikovič, ki i*(je 
šnops, ali pa Japonci, ki nosijo der-
by-klobuke, ki imajo ameriško barvo 
in vse druge bele načine civiliza-
cije? 

Minoli ponedeljek zvečer je imel 
japonski odsek lige za preganjanje 
Kitajcev svojd zabavo v tukajšnjej 
azijskej metodistovsko - episkopaluej 
cerkvi. Moj bratranec Nogi je dove-
del seboj Miss Mabel Sanjijo, s ktero 
se bode poročil, ko se ona loči od 
svojega bodočega moža. Jaz sem do-
vedel seboj Miss Alice Furaoki, go-
spodično rumenega pokoleuja. Tudi 
vsi drugi Japonci so do vedli seboj 
lacijonalna dekleta. Rev. Hon. Mr. 

O. P. Dilldock. misijonarski gentle-
man, je nas vse osrečil s tem, da je 
prišel prepozno. 

Japonski možki kvartet je slav-
nost otvoril s petjem pesmi: " I love 

ou like the same long years ago, 
when first I meet on the village 
green." To so vsi z veseljem poslu-
šali. Tej točki je sledil japonski 
Solo, kterega je predaval fonograf. 
Mr. Arthur Kickachajama, ki se uči 
za misijonarja, je izvajal trieke s 
kartami, kakor Hon. Mr. Zima v 
Clevelandu. O. Potem smo imeli " š a -
ljivo poš to " z obligatnimi poljubi. 
Ko je to minolo, sem jaz prečital 
naslednjo pesem: 

V slučajih nesreče 
izvijenja udov, ako skoti 
kost iz svojega ležišča itd. 
rabite takoj 

Dr. R1CHTERJEV 
Sidro Pais ExpeUer. 

On suši, zdravi in dobavi 
udohnosfc. Imejte ga, vedno 
doma in skrbite, da si naba-
vite pravega z našo varnostno 

znamko sidrom na eti-
keti. 

V vseh lekarn ali po 
25 in 50 centov. 

F. A D. RlCHTEfe & CO. 
215 Pearl Street, Mew York. 

$ 

Slovensko katoliško 

Kje je ANDREJ JANKOVIC? Do-
ma je iz fare Šmarjete in se sedaj 
nahaja nekje v Zjed. državah. Ce 
kdo izmed rojakov ve za njegov 
naslov, naj nama blagovoli nazna-
niti, ali naj se pa sam javi. — 
Andrew Golob in Joseph Zupee, 
284—286 Grove St., Milwaukee. 
Wis. 

Iščem mojega brata JURIJ KRASO-
VEC. V Ameriko je prišel pred 

> 12. leti, in sicer v Leadville, Colo., 
odkoder je šel pred dvemi leti v 
Pittsburg, Pa. Kdor izmed roja-
kov ve za njegov naslov, prosim, 
naj mi ga naznani. — John Krašo-
vec, Box 124, Breckenridge, Colo. 

(15-18—2) t 

Iščem brata JOSIPA ŠAJN. Doma 
je iz Knežaka pri St. Petru, No-
tranjsko. Pred 6. meseci je oil 
v West Virginiji. Za njegov na-
slov bi rad zvedel in prosim cen j. 
rojake, če kdo ve, da mi naznani. 
John Šajn, P. O. Box 362, Canons-
burg, Pa. (15-17—2) 

Prošnja kongresu glede rumene ne-
varnosti. 

Shoot the bad Zatika from this na-
tion, 

Send the black-hand Dago back to 
Rome; 

Clea n this land of foreign immigra-
tion — 

Then the Japanese Boy feel at 
home. 

Shoot the Yellow Peril — boom! — 
Then we white men have more room. 

Po tej pesmi je nameraval Rev. 
Hon. Mr. Dilldock pričeti s prepo-
vedjo, ko se je nekaj groznega zgo-
dilo. Kitajec Whang So je prišel 
v cerkev s svojima bratrancema 
Whang Get in Whang Gee. Vsi smo 
bili takoj na nogah. Povsodi je bilo 
opaziti banzaje v obliki svetilnikov, 
sveč in stolov, kteri so leteli na glave 
Kitajcev, nakar je ta narodnost zgi-
nola skozi okna. 

Ivo je bil izgon Kitajcev končan, 
smo zabavo nadaljevali z molitvijo in 
ice creamom. 

S pozdravom, Banzai! 
Vaš 

Hashimura Togo. 
S - P- — Prosim Vas, dajte na-

slednje naznanilo v Vaš list: " M r . 
Hashimura Togo iz Kobe na Japon-
skem se poroči z Miss Alice Furaoki 
iz Tokyo. Poroka se vrši v M. E. 
cerkvi v Friscu, in sicer, ko dobi To-
go delo, kterega sedaj nima." 

H. T. 

Iščem svojo sestro IVANO STOKA-
NJA. Pred 4. meseci je služila v 
Thomasu, W. Ya. Kdor izmed ce-
njenih rojakov ve za njen naslov, 
naj mi ga blagovoli naznaniti, da 
bom vedel, kje prebiva. Anthony 
Stovanja, Box 241, Laguin, Pa. 

podp. društvo 
1 

svete Barbare 
- o 

t a Z j e d i n j e n e d r ž a v e S e v e r n e A.merltce. 
Sedež: Forest City, Pa. 

no dno 31. januarja I902 v državi Pennsylvania 

• • O—O 
ODBORNIKI : 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral, TTnn« 

L tajnik: I V A N TELBAN, Box 607, Forest City, Pa. 
n . tajnik: ANTON OŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUB3Č, P. O. Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI : 
MARTIN G-ERČMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, P « 
KAROL ZATiAR, L nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
FRAN KNAFELJC, H. nadzornik, 909 Brad doc k Avenue, Brm4-

dock, Pa. ' 
FRAN ŠUNK, n i . nadzornik, 50 Mill St., Luzerne, Pa. 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, K W 
JOSIP PETERNEL, L porotnik, P. O. Box 95, Willock, Pa. 
IVAN TORNTČ, H. porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: Ivan Telban, P. O. Box 607, Fo -
rest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

Coipagaie generale T i a n s a t i M p L 
(Francoska parobrodna družba.) 

t 
ZAHVALA. 

O priliki tako nepričakovane iz-
gube in smrti najunega iskrenoljube 
čega sinko t a 

I V A N Č K A 
prejela sva iz Brooklyna, New Yorka 
in drugih krajev toliko izrazov so-
cutstva, da se morava tem potom 
vsem onim iskreno zahvaljevati za 
izkazano tolažbo in sožalje. 

Zahvaljujeva se dalje tudi vsem 
prijateljem in znancem za podarjene 
vence in za spremstvo k večnemu 
počitku predrazega nam sinčka. 

Brooklyn, N. Y., 15. febr. 1908. 
Antonija in Janko Zupan. 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, SVIGE, INOMOSTA IN 'JUBUANEr 
Poštni parniki so 

"La Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjskih moči 
"La Savoie" „ „ „ 12,000 „ 25,000 „ 
"La Lorraine" „ „ „ 12,000 „ 25,000 „ _ 
"LaTouraine" , „ „ 10,000 „ 12,000 „ _ 
"LaBretagne" 8,000 „ 9,000 „ 
"La Gasgogne" 8,000 „ 9,000 „ „ 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Parntki •dplnjejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. uri 
dopoludne iz pristanišča št. 42 North River , ob Morton St . , N. Y . 

L& Bretagne 20. febr. 190a »LA TOURAINE 26. marca 1906. 
•LA TOURAINE 27. fefcr. l ftfc *LA SAVOIE 2. aprila 1908. 
•LA SAVOIE 5. marca 1W *LA PROVENCE 9. apri. 1908. 
*LA PROVENCE 12. marca l » r *LA LORRAINE 16. apr. 1908. 
La Bretagne 19. marca 190 *LA TOURAINE 23. apr. 1908. 

Drugi razred samo $40.00. Niz ke cene za 3. razrea do vseh krajev 
ParniUa z zve/.Uo z a z n a m o v a n i i m a j o p o <iva v l j a t n , 

JV1. W » ^ o ^ r i l i r r j s k ? , generalni ngenr zu t -
U e a . M j r o S t . . <^1 :» 

grebu . . . 

HO JAKOM NA ZNANJE. -
x J [ s Slovenskega smo dobili fte ne-
koliko Pratik, a kterimi posInUmo 
lahko onim rojakom, kteri jih dnwrtaj 
še niso naro&IL 

nerednosti, ko niso izplačali lepo svo-
to novcev. Humbug, isto nerednost j e i N a š e l a e m namreč necega korej-
veliko bližje iskati neeo v Za- s k e g a gentlemana imenom Whee, kte-

ri biva • nfekej kleti v tukajšnjem 
mestu. On se nikdar ne preobleče, 
kar je zelo ekonomično. On spi T 
boju za žajfo, v kterem pa ni veS 
žajfe. Delavske unije se tega ko-
rejskega gentlemana ne boje, kajti 
on neČe za nikogar delati. iCmAm* 

Produkcija knjig v Italiji leta 1907. 
Lansko leto je izšlo v Italiji 7040 

novih knjig, 416 ponatisov in 367 
prevodov. Na prvem mestu stoji so-
cijalna veda s 689 knjigami; kmetij-
stvo industrija in trgovina so dale 
612 knjig, zgodovina 572 in filologija 
532. Beletristika je priemroma slabo 
zastopana, namreč s 424 knjigami. 
Verska znanost je dobila 223, peda-
gogika 379, biografija 302, pravo-
znanstvo 399, tehnika 289 in umet-
nost 206 knjig. Največ knjig se je 
tiskalo v Lombardiji, namreč 1551; 
potem sledi Toskana z 928 in Pie-
mont z 852 knjigami. 

NAZNANILO. 

Rojakom, prijateljem in znaneem 
naznanjam tužno vest, da mi je dne 
4. februarja t. 1. nemila smrt od-
vzela preljubijeno ženo. S pokojno 
živel sem 34 let v vednem miru in 
najboljši prijaznosti. Ranjka bila je 
rojena leta 1845 v Trnulju, občina 
Hojnik na, Štajerskem. Pred 25. leti 
prišla sva v Ameriko in sedaj naju 
je ločila smrtna kosa. 

Bog j i daj v miru počivati! 
Bowerton, Allegheny Co., Pa. 

Fran Vidmar, 
žalujoči soprog. 

JlVe p r e z r e t i ! t isfrmm 
H vleCeno in dvonimi pokrovi, velikost 
3 16", in e 

j a m č e n a z a 2 0 l e t . 
Kolesovie jenabolišega amerikan-

skega izdelka E j lGIN, W A L T H A M 
ali S P R I N G F I E L D N A 15 K A M -
NOV ter stane samo 

$ 1 3 . ° ° 
Za obilne božične naročbe se tahva-

Spoštovanjem se priporočam 
M. Pogorele, 

1114 Heyworth Building Chicago, 111. 
OPO»€*»*i '*dMli« vsebine arm Je dobiti po •gornji cefii mtnj&c ra knm **tth cize'1 

InveČfe velikosti lSthsis« zeeompod« L - Naslov aa knige M. Pogorele Bo* 226 Wakefield, Mich. 

Kje je moj brat JAKOB REPAH t 
Pred enim letom bival je v Grand, 
Indiana Co., Pa. Kdor izmed ro-
jakov ve zanj, naj mi blagovoli 
naznaniti njegov naslov. — Frank 
Bepar, P. O. Box 214, Dunlo, Cam-
bria Co., Pa. (15-19—2) 

Kje je FRAN SIVCf Doma je iz 
Bovt St. 9. Star je 26 let. Bival 
je v Conemaugh, Pa. Za njegov 
naslov bi rad zvedel brat Jaeob 
Sive, 49 German St , Little Falls, 
N. Y. (15-20—2) 

Nižje Dodoisana DriDoro-
Caca peisjeUiL 6 _ ~ . . 
in Hrvatom svoi' . . . . 

SALOON 
107-109 Greenwich Street, 
o o o o N E W Y O R K oooo 

v katerem točim v e d n o 
p i v o , doma prešana in 
importirana v i n a , fine 
likerje ter prodajam izvr-
stno smodke 

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek. 

Potujoči Slovenci in Hr-
vatje dobe — 

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postre-
žba solidna 

Za obilen po set se priporoča 

FRIDAvon KROGE 
107-109 Greenwich St., New York. 

" " " J J 

mmt 
EF* V e l i k a z a l o g a v i n a I n ž g a n j a . 

M a r i j a Grill 
Prodaja belo vino po 70c. gallon 

„ Črno vino po 50c. „ 
Drožnik 4 galone za $11.00 
Brinjevec 12 steklenic za »12.00 
ali 4 gaL (sodček) za $16.00 
Za oblino naročilo ce priporoča 

Marija Or III, 
5 3 0 8 St. Clair Ave . , N. EL, Cleveland, Ohio. 

Iščem ALOJZIJA MANKOČ in FR. 
PENKOTA. Pred mesecem sta bila 
v gozdu v Ashtola, Pa. Jaz bi ji-
ma tukaj ponudil delo v gozdu 
Laguin Lumber Co. Kdor rojakov 
je brez dela, tukaj ga zamore do-
biti; plaea $1.70 na dan. Board 
stane tukaj $13.50 na mesec. Samo 
za Kranjce. Kterega izmed roja-
kov to delo veseli, zamore zvedeti 
natančneje pri: John Čepirlo, Box 
241, Laguin, Pa. 

j LEPA PRILIKA 

sa Slovenca, kteri želi prevzeti fino 
urejeno 

KROJAŠKO DELAVNICO. 

Odda se radi smrti do L marca 
prav po nizki ceni in je edina slo-
venska krojaška obrt med tisoč Slo-
vencev. 

Več pove 
Upravnistvo "Glasa Naroda'*. 

(4x, 15, 17, 20, 24 feb) 



Jugoslovanska Katol. Jednota. 
Inkorporir&xia dne 2 4 . januaija 1901 v državi Minnesota. 

Sedel v ELY, ̂ MINNESOTA. 

U B J l D N T K I : 

Predsednik: Fran Msdoš, »478 Ewing Avenue, So. Chicago, HI. 
Podpredsednik: Jakob Zabakovec, 4824 Blackberry Street, Pitts-

Vorg, Pa. 
Glavni tajnik: Jurij L. Broiifc, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: Maka KržiSnik, L. Box 383, Boek Springs, Wyo. 
Blagajnik: Ivan Govže, Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI: 
Ivan Germ, predsednik nadzornega odbora, Bos. 57, Rraddock, Pa. 
Alojzij Virant, IL nadzornik, Cor. 10th Avenoe & Globe Street, S. 

fr^wfriOhio. 
Ivan Primožič, TTT nadzornik, Box 641, Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael Klobučar^ predsednik porotnega odbora, 115, 7th Sttreet, 

Calumet, Mich. 
Ivan Ke rži&lik, IL nadzornik, Box 138, Bordine, Pa. 
Janez N. Gosar, IIL porotnik, 719 High Street, W. Hobokem, N. J. 
"Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivec, 711 North Chicago Street, 

ffoliet, 11L 

Krajevna, društva naj blago vol. jo pošiljati vse dopise, pretmean.be n-
ftrv in druge listine na glavnega tajnika: George L. Brorich, Box 424, 
lily, Minn., po svojem tajnika in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatvs naj pošiljajo krajevna društva aa blagajnika: 
John Goose, Box 106, Ely, Mian, po svojem zastopniku in nobenem 
ftrugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake po~ 
^iljatv^ tudi nn glavnega tajnika Jednota. 

Vse pritofibe od strani krajevnih društev Jednote ali posamaani-
- aaj se pošiljajo aa predsednika oor.nnoga odbora: Michael Klobučar, 
IIS 7th St., Calumet. Mich. Pridej .ini morajo biti natančni podatki 

pritožbe. 
Društveno giasikj j« "GuAi* NARODA". 

Asesment štev 115. Ely, Minn., 1. febr., 1908. 
ZA MESEC FEBRUAR, 1908. 

Za umrlega brata Fran Terčeka, cert. št. 2306, člana društva sv. Ja-
neza Krstnika št. 37 v Clevelandu, Ohio. Umrl dne 19. novembra 1907. 
Vzrok smrti: jetika Zavarovan je bil za $1,000.00. 

Za umrlega brata Josipa Gačnika, cert. št. 1823, člana društva sv. Pe-
tra in Pavla št. 15 v Pueblu. Colo. Umrl dne 5. decembra 1907. Vzrok 
smrti: pobit v premogokopu. Zavarovan je bil za $1.000.00. 

Za umrlega brata Josipa Gačnik, cert. št. 4537, člana društva sv. Aloj-
zija Št. 36 v Conemaugh, Pa. Umrl dne 3. decembra 1907. Vzrok smrti: 
vročinska bolezen. Zavarovan je bil za $1,000.00. 

.Za umrlega brata Matijo Rogina, cert. št. 4393, člana društva sv. Ci-
rila 'n Metoda št. 9 v Calumetu, Mich. Umrl dne 10. decembra 1907. Vzrok 
smrti: jetika. Zavarovan je bil za $1,000.00. 

Za umrlo Heleno Starec, soprogo brata Martina Starec, cert. št. 1980, 
člana društva sv. Jožefa št. 30 v Chisholmu, Minn. Umrla dne 27. nov. 
1907. Vzrok smrti: porod. Zavarovana je bila za $500.00. 

Za ponesrečenega brata Fran Nagoda, cert. st. 2047, člana društva sv. 
Alojzija št. 57 v Exportu, Pa. Ponesrečen v premogokopu. Izgubil je 
desno nogo pod kolenom. Opravičen do podpore $400.00. 

Za ponesrečenega brata Jakoba Erlažnik, cert. št. 2423, člana društva 
sv Jožefa št. 41 v Eaet Palestine, Ohio. Ponesrečen v premogokopu; iz-
gubil je vid na desnem očesu. Opravičen do podpore $200.00. 

Ta asesment je razposlan na 4704 Članov prvega in 482 članov dru-
zega razreda ter 1909 članic. Vsak član prvega razreda plača po 80e za 
smrtnino članov in 10c za poškodbe, vkupno 90c. Člani druzega razreda 
ttplat^jo po 40t* za smrtnino članov in 10c za poškodbe, vkupno 50c. Čla-
nice plačajo po 30c za smrtnino članic. 

OPOMBA. Vse gg. nove tajnike, kakor tudi stare, opozarjam, da 
naj vsak mesec, kadar imajo kaj novih članov za Jednoto, dobro pazijo, 
da nakažejo jednotinemu blagajniku pristopnino k Jednoti skupaj z raz-
poslanim ase^mentom, a ob jedntm obvestijo tudi tajnika Jednote. 

'leni potom tudi naznanim, da so vsa poroštva zastopnikov krajev-
nih društev Jednote izdelana in potrjena ter shranjena v glavnem uradu 
Jednote. Za taka poroštva plačajo društva po $2.00. To svoto pripišem 
k asesmentu v mesecu marcu. 

Z bratskim pozdravom 
JURIJ L. BROŽIČ, glavni tajnik. 

PRISTOPILI. 
K društvu sv. Jožefa št. 45 v Indianapolisu, Ind., 30. jan.: Avgust 

Stanič cert. 3732, Josip Šintler cert. 5659, Josip Smerdel cert. 6704, Fran 
Mesojednik cert. 6019, Ivan Beli cert. 3438, Luka Členik cert. 4077, Aloj-
zij Pimar cert. 2751. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 56 udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 30 v Chisholmu, Minn., 15. jan.: Josip Mi-
helčič rojen 1870 cert. 7822, Josip Fine 1874 cert. 7823, Lovrenc Kern 1880 
cert. 7824, Josip Zobec 1890 cert. 7825. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 
47 udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 23 v San Franciscu, Cal., 15. jan.: Ignacij 
Knez 1885 cert. 7826, Fran Lampe 1891 cert. 7827, Jakob Vidmar 1891 
cert. 7828. Vsi v L razredu. Društvo šteje 57 udov. 

K c'ruštvu sv. Ime Jezus št. 25 v Evelethu, Minn., 15. jan.: Andrej 
Žokl 1865 cert. 7829, Fran Rožič 1873 cert. 7830, Fran Marin 1880 cert. 
7831, Jakob Kaplja 1885 cert. 7832. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 
159 udov. 

K društvu sv. Alojzija št. 18 v Rock Springs, Wvo., 15. jan.: Ivan 
Košir 1871 cert. 7833, Pavel Eržen 1883 cert. 7834, Ivan Slitztaler 1881 
cert. 7835. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 282 udov. 

K društvu sv. Barbare št. 39 v Roslynu, Wash., 15. jan.: Peter Kone-
danov 1884 cert. 7836 I. razred. Društvo šteje 198 udov. 

K društvu sv. Frančiška št. 54 v Hibbingu, Minn., 15. jan.: Fran Šu-
ater 1871 cert. 7837, Martin Šuster 1877 cert. 7838, Martin Jemc 1879 
eert. 7839, Martin Lavrič 1888 cert. 7840, Fran Kopač 1882 cert. 7841. Vsi 
v I. razredu. Društvo šteje 42 udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 67 v Yale, Kansas, 15. jan.: Ivan Smuk 1884 
eert. 7842 I. razred. Društvo šteje 31 udov. 

K društvu sv. Petra št. 69 v Thomasu, W. Va., 25. jan.: Fran Kavšek 
1881 cert. 7849 L razred. Društvo šteje 18 udov. 

K društvu sv. Alojzija št. 78 v Salidi, Colo., 25. jan.: Ivan Godec 
1868 cert. 7850, Jakob Pote 1870 cert. 7851, Anton Avniček 1878 cert. 
7852. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 37 udov. 

K društvu sv. Rešnjega Telesa št. 77 v Goffu, Pa., 25. jan.: Josip 
Kuholj 1881 cert. 7853, Ivan Klančnik 1883 cert. 7854, Josip Parkelj 1888 
eert. 7855, Ivan Rabič 1883 cert. 7856. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 
28 udov. 

K društvu sv. Mihaela Arb. št. 27 v DiamondviDe, Wyo., 25. jan.: 
Ivan Martin?iJ 1865 cert. 7857 I. razred. Društvo šteje 27 udov. 

K društvu sv. Cirila in Metoda št. 9 v Calumetu, Mich., 25. jan.: 
Fran Kobe 1887 cert. 7868, Jakob Kapi 1889 cert. 7859, Fran Gross 1872 

cert. 7860, Ivan Leskarič 1881 cert. 7861. Vsi v I. razredu. Društvo 
šteje 246 udov. 

K društvu sv. Petra št. 50 v Brooklynu, N. Y., 25. jan.: Martin Šterk 
1891 cert. 7862 I. razred. Društvo šteje 31 udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 12 v Pittsburgu, Pa., 25. jan.: Ivan Schwie-
ger 1890 cert. 7863 I. razred, Fran Gruber 1885 cert. 7864 H. razred. Dru-
štvo šteje 97 udov. 

K društvu sv. Štefana št. 58 v Bear Creeku, Mont., 25. jan.: Ivan 
Boben 1882 cert. 7865, Josip Župec 1885 cert. 7866. Oba v I. razredu. 
Društvo šteje 55 udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 17 v Aldridge, Mont., 30. jan.: Josip Pirtz 
1888 cert. 7867, Josip Pirtz 1887 eert. 7868. Oba v I. razredu. Društvo 
šteje 67 udov. 

K društvu sv. Alojzija št. 31 v Braddocku, Pa., 30. jan.: Fabjan Ka-
stelič 1879 cert. 7869, Ivan Rozman 1889 cert. 7870. Oba v I. razredu. 
Društvo šteje 215 udov. 

K društvu Marija Zvezda št. 32 v Black Diamondu, Wash., 30. jan.: 
Fran Čebulj 1878 cert. 7871 I. razred. Društvo šteje 87 udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 21 v Denverju, Colo., 30. jan.: Josip Po-
nikvar 1883 cert. 7872 I. razred. Društvo šteje 107 udov. 

K društvu sv. Petra in Pavla št. 15 v Pueblu, Colo., 30. jan.: Jakob 
Čarna^ 1889 eert. 7873, Peter Garabar 1880 cert. 7874. Oba v I. razredu. 
Društvo šteje 115 udov. 

K društvu sv. Petra in Pavla-št. 35 v Lloydellu, Pa., 30. jan.: Ivan 
Mertek 1865 cert. 7875 I. razred. Društvo šteje 133 udov. 

K društvu sv."'Jožefa št. 53 v Mineralu, Kansas, 30. jan.: Ivan Re-
zelj 1883 eert. 7876, Vladimir Pintar 1891 cert. 7877. Oba v L razredu. 
Društvo šteje 80 udov. 

K društvu Marija Danica št. 28 v Cumberlandu, Wyo., 30. jan.: Ed. 
E. Feliks 1888 cert. 7878 I. razred. Društvo šteje t udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 23 v San Franciscu, Cal., 30. jan.: Marko 
Arenšek 1881 cert. 7879, Peter Avsec 1870 cert. 7880, Fran Dragovan 
1872 cert. 7881, Anton Godler 1880 cert. 7882, Ivan Rauch 1878 cert. 7883, 
Fran Zupane 1870 eert. 7884. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 73 udov. 

K društvu sv. Rešnjega Telesa št. 77 v Goffu, Pa., 30. jan.: Fran 
Zimar 1881 cert. 7885, Ivan Radeš 1880 cert. 7886. Oba v I. razredu. 
Društvo šteje 30 udov. 

K društvu sv. Alojzija št. 78 v Salidi, Colo., 30. jan.: Josip Podlogar 
1867 eert. 7887, Josip Tekave 1872, cert. 7888. Oba v I. razredu. Drujstvo 
šteje 39 udov. 

K društvu sv. Štefana št. 26 v Pittsburgu, Pa., 30. jan.: Ivan Samsa 
18S4 cert. 7889 I. razred. Društvo šteje 75 udov. 

K društvu Zvon št. 70 v Chicagu, 111., 30. jan.: Fran Hudale 1876 
cert. 7890 I. razred, Rev. Anton Sojar 1881 cert. 7891 II. razred. Društvo 
šteje 41 udov. 

K društvu Vitezi sv. Jurija št. 49 v Kansas City, Kansas, 30. jan.: 
Josip Vorinicar 1887 cert. 7892 II. razred. Društvo šteje 73 udov. v 

iv društvu^sv. Mihaela Arh. št. 40 v Claridge, Pa., 30. jan.: Fran 
Godina 1878 cert. 7893, Ivau Kmet 1872 eert. 7894, Josip Skala 1890 cert. 
7895 Vsi v I. razredu. Društvo šteje 108 udov. 

K društvu Marija Pomagaj št. 42 v Pueblu, Colo., 30. jan.: Ivan 
lJomkvar 1880 cert. 7896 I. razred. Društvo šteje 73 udov. 

K društvu sv. Barbare št. 4 v Federalu, Pa., 30. jan.: Mihael Mertl 
1886 cert. 7897, Ivan Vidic 1871 cert. 7898. Oba v II. razredu. Društvo 
šteje 73 udov. 

K društvu sv. Alojzija št. 56 v Superiorju, Pa., 30. jan.: Rudolf Turk 
1887 cert. 7899 I. razred. Društvo šteje 29 udov. 

K društvu sv. Alojzija št. 57 v Exportu, Pa., 30. jan.: Anton Kogov-
šek 1883 cert. 7900 I. razred. Društvo šteje 49 udov. 

K društvu sv. Jurija št. 22 v South Chicagu, 111., 30. jan.: Anton 
Fisler 1877 cert. 7901, Fran Oustetteir1875 cert. 7902, Vincenc Morn 1883 
cert. 7903. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 114 udov. 

K društvu sv. Janeza Krst. št. 37 v Clevelandu, Ohio, 30. jan.: Fran 
Podlipec 1867 cert. 7904, Alojzij Dremelj 1884 cert. 7905. Oba v I. raz-
redu Društvo šteje 117 udov. 
V K društvu sv. Petra in Pavla št. 51 v Murrayu, Utah, 30. jan.: Josip 
Knafelc 1880 cert. 7906 I. razred. Društvo šteje 57 udov. 

K društvu sv. Alojzija št. 36 v Conemaugh, Pa., 30. jan.: Fran Zu-
pančič 1874 cert. 7907, Fran Branisel 1886 cert. 7908, Martin Klinčevšek 
1879 cert. 7909. Vsi vi. razredu. Društvo šteje 196 udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 41 v East Palestine, Ohio, 30. "jan.: Matija 
Rupar 1875 cert. 7910 I. razred, Jakob Oblak 1871 cert. 7911 I. razred, 
Jakob Trobic 1884 cert. 7912 II. razred. Društvo šteje 26 udov. 

K društvu sv."Cirila in Metoda št. 1 v Ely, Minn., 15. jan.: Marjeta 
Papež 1886 cert. 7843. Društvo šteje 132 članic. 

K društvu sv. Jožefa št. 67 v Yale, Kansas, 15. jan.: Frančiška 
Pridan 1870 cert. 7844. Društvo šteje 1 članico. 

K društvu sv. Barbare št. 39 v Roslynu, Wash., 15. jan.: Marija 
Šnajder 1878 cert. 7845, Ana Majnarič 1885 eert. 7846. Društvo šteje 
69 čtanic. 

K društvu sv. Frančiška št. 54 v Hibbingu, Minn., 15. jan.: Palona 
Šuster 1878 eert. 7847. Društvo šteje 12 članic. 

K društvu sv. Jožefa št. 30 v Chisholmu, Minn., 15. jan.: Marija 
Kern 1882 cert. 7848. Društvo šteje 45 članic. 

K društvu sv. Barbare št. 47 v Aspenu, Colo., 25. jan.: Ana Sta-
riha 1878 eert. 7926. Društvo šteje 41 članic. 

K društvu sv. Jožefa št. 12 v Pittsburgu, Pa., 25. jan.: Marija 
Borštnar 1879 cert. 7927. Društvo šteje 46 članic. 

K društvu sv. Barbare št. 33 v Trestle, Pa., 25. jan.: Neža Kutin 1886 
cert. 7928, Ivana Kacin 1886 cert. 7929. Društvo šteje 55 članic. 

K društvu sv.-Jurija št. 22 v South Chicagu, HI., 25. jan.: Ivana 
Fisler 1883 cert. 7930. Društvo šteje 39 članic. 

K društvu sv. Alojzija št. 78 v Salidi, Colo., 25. jan.: Ana Drobnič 
1868 cert. 7912, Marija Bratanič 1889 cert. 7913, Ivana Sterle 1882 cert. ' 
7914, Margareta Mauser 1879 cert. 7916, Dorota Remis 1881 cert. 7977. 
Društvo šteje 5 članic. 
t K društvu sv. Petra št. 69 v Thomasu, W. Va., 25. jan.: Roza Zuder 
1865 

cert. 7915. Društvo šteje 7 članic. 
K društvu sv. Janeza Krstnika št. 75 v Canonsburgu, Pa., 25. jan.: 
K društvu sv. Barbare št. 47 v Aspenu, Colo., 25. jan.: Cecilija 

Klemenčič 1889 cert. 7919. Društvo, šteje 40 članic. 
K društvu sv. Alojzija št. 31 v Braddocku, Pa., 25. jan.: Frančiška 

Cerk 1878 cert. 7920, Rozalija Katolič 1886 cert. 7921. Društvo šteje 
119 članic. 

K društvu sv. Jožefa št. 23 v San Franciscu, Cal., 25. jan.: Neža 
Kukar 1883 cert. 7922. Društvo šteje 32 članic. 

K društvu Marija Zvezda št. 32 v Black Diamondu, Wash., 25. jan.: 
Josipina Rihter 1888 cert. 7923. Društvo šteje 28 članic. 

K društvu sv. Štefana št. 58 v Bear Creeku, Mont., 25. jan.: Kata-
rina Šukle 1881 cert. 7924, Barbara Subik 1865 cert. 7925. Društvo šteje 
10 članic. 

SUSPENDIRANI. 
Iz društva sv. Frančiška št. 54 v Hibbingu, Minn., 30. jan.: Fran 

Južina cert. 5927, Matija Kostanšek cert. 5925, Adolf Sivac cert. 4011, 
Štefan Butala cert. 7590. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 38 udov. 

Iz društva sv. Alojzija št. 31 v Braddocku, Pa., 30. jan.: Nikolaj 
Bača cert. 3846, Matija Kure eert. 4802, Ivan Sfvšek eert. 2081, Alojzij 
Maur cert. 2038. Vai v I. razredu. Društvo šteje 215 udov. 

Iz društva sv. Jožefa št. 21 v Denverju, Colo., 30. jan.: Ivan Zupan-
čič cert. 6733, Fran Ub cert. 3405. Oba v I. razredu. Društvo štei« 
107 članov. J 

Iz društfa sv. Petra in Pavla št. 15 v Pueblu, Colo., 30. jan.: Josip 
Adamič cert. 1132, Anton Krulc cert. 50 90, Fran Krištof cert. .7562, JoslW 
Slavec cert. 5386, Josip Tomšič eert. 4376. Vsi I. razredu. Društvo šteje 

Iz društva sv. Petra in Pavla št. 35 v Lloydellu, Pa., 30. jan.: Matevž 
Cimferman cert. 6597, Ivan Sivic cert. 5832. Oba v L razredu. Društvo 
šteje 133 udov. 

Iz društva sv. Jožefa it. 20 v Sparti, Minn., 30. jan.: Fran Znidalv 
šič eert. 1679 L razred. Društvo šteje 82 udov. 

Iz društva sv. Štefana št. 11 v Čmahi, Neb., 30. jan.: Charley Bash-
nik cert. 7165 IL razred. Društvo šteje 23 udov. 

Iz društva sv. Barbare št. 47 v Aspenu, Colo., 30. jan.: Marko Prus 
cert. 2972, Fran Presetnik cert. 5617, Josip Potokar cert. 4952, Jakob Te-
kavčič cert. 3490, Aleks Cerovšek cert. 6417. Vsi v I. razredu, društvo 
šteje 93 udov. » 

Iz društva sv. Petra št. 69 v Thomasu, W. Va., 15. jan.: Ivan Kova-
čič cert. 6146 I. razred. Društvo šteje 17 udov. 

Iz društva sv. Barbare št. 79 v Heilwoodu, Pa., 15. jan.: Ivan Kon-
čina cert. 7737 I. razred. Društvo šteje 10 udov. 

Iz društva sv. Alojzija št. 78 v Salidi, Colo., Lenard Alpner cert. 7036 
I. razred. Društvo šteje 23 udov. 

Iz društva Marija Pomagaj št. 6 v South Lorainu, Ohio, Ciril Skapin 
cert. 6782, Anton Benko cert. 6783. Oba v I. razredu. Društvo šteje 
49 članov. 

Iz društva sv. Jurija št. 61 v Readingu, Pa., Ivan Pezderc cert. 6930, 
Ivan Janzekovič cert. 5360, Ivan Žunič cert. 5164, Martin Papič cert. 5150. 
Vsi v I. razredu. Društvo šteje 44 udov. 

Iz društva sv. Barbare št. 33 v Trestle, Pa., Ivan Debeljak cert. 2921 
II. razred, Jakob Sirčel cert. 6797 I. razred, Josip Knafelc cert. 3523 II. 
razred, Martin Peternel cert. 4305 I. razred. Društvo šteje 147 udov. 

Iz društva sv. Cirila in Metoda štev. 16 v Johnstownu, Pa., Matija 
Urbas cert. 1262 I. rawed. Društvo šteje 137 udov. 

Iz društva sv. Jožefa št. 45 v Indianapolisu, Ind., Mihael Zorman cert. 
4167 II. razred. Društvo šteje 55 udov. 

Iz društva sv. Jožefa št. 29 v Imperialu, Pa., Anton Pehar cert. 6388 
I. razred. Društvo šteje 79 udov. 

Tz društva sv. Martina št. 44 v Barbertonu, Ohio, Josip Hace cert. 
6134. Janez Južna cert. 6565. Oba v I. razredu. Društvo šteje 31 udov. 

Iz društva Zvon št. 70 v Chicagu, 111., 30. jan.: Alojzij Hren cert. 7573 
II. razred. Društvo Šteje 41 udov. 

Iz društva Vitezi sv. Jurija št. 49 v Kansas City, Kansas, Anton No-
vak cert. 7012 II. razred, Anton Stranjar cert. 7666 H. razred, Fran Lau-
šin cert. 4994 I. razred. Društvo šteje 73 udov. 

Iz društva sv. Mihaela Arh. št. 40 v Claridge, Pa., Fran Povše cert. 
4584 I. razred. Društvo šteje 108 članov. 

Iz društva Marija Pomagaj št. 42 v Pueblu, Colo., 30. jan.: Ivan Am-
brožič cert. 6669 I. razred. Društvo šteje 73 udov. 

Iz društva sv. Barbare št. 4 v Federalu, Pa., 30. jan.: Ivan Roje cert. 
682. Alojzij Kočevar cert. 3519, Josip Kuhar cert. 670. Vsi v I. razredu. 
Društvo šteje 73 udov. 

Iz društva sv. Alojzija št. 57 v Exportu. Pa., 30. jan.: Anton Kepic 
cert. 7281 I. razred. Društvo šteje 49 članov. 

Jz društva sv. Jurija št. 22 v South Chieagu, 111., Fran Novak cert. št. 
1514 II. razred. Valentin Sipuš cert. 6168 I. razred, Martin Štampar 
cert. 1600 I. razred. Društvo šteje 114 udov. 

Iz društva sv. Janeza Krst. št. 37 v Clevelandu, Ohio, 30. jan.: Anton 
Muzič cert. 3211, Josip Mrzlikar eert. 6497 I. razred, Josip Hrovat cert. 
3357 I. razred, Karol Hren cert. 6516 I. razred, Karol Jarc cert. 2672 II. 
razred. Vincenc Železnikar eert. 4964 TI. razred n . razred, Ivan Prelaz 
cert. 5703 II. razred, Josip Salamon cert. 6680 II. razred. Društvo šteje 
117 članov. 

Iz društva sv. PetTa in Pavla št. 51 v Murrayu, Utah, 30. jan.: Fran 
Selan eert. 6904 I. razred. Društvo šteje 57 udov. 

Iz društva sv. Cirila in Metoda št. 9 v Calumetu. Mich.. Marija Benie 
cert. 772, Marija Vindišman eert. 935, Marka Bukvič cert. 3670. 

Iz društva sv. Barbare št. 47 v Aspenu. Colo., Ana Tekaveič cert. 3490. 
Društvo šteje 40 članic. 

Iz društva sv. Barbare št. 33 v Trestle, Pa., Frančiška Knaple cert. 
3523. Društvo Šteje 55 udov. 

Iz društva Vitezi sv. Jurija št. 22 v South Chicagu, -HL, Katarina 
Štampa cert. 1600, Alojzija Novak cert. 1574. Društvo šteje 39 članic. 

Iz društva sv. Jožefa št. 20 v Sparti, Minn., Roza Znidaršič eert. 1678. 
Društvo šteje 29 članic. 

Iz društva sv. Petr^in Pavla št. 15 v Pueblu. Colo.. Frančiška Slavec 
cert. 5386. Društvo šteje 46 članic. 

ZOPET SPREJETL 
V društvo sv. Janeza Krstnika št. 37 v Clevelandu, Ohio 30. jan.: Jo-

sip Bogulin cert. 2670, Avgust Budan cert. 2566, Ivan Rozman cert. 4052, 
Ivan Zorman cert. 550. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 117 udov. 

V društvo sv. Florjana št. 64 v South Range, Mich., Matija Kmetic 
eert. 5488 I. razred. Društvo šteje 41 udov. 

V društvo sv. Jožefa št. 30 v Chisholmu, Minn., Malči Arko cert. 5366. 
Društvo šteje 46 udov. 

ODSTOPILI 
Od društva Marija Zvezda št. 32 v Black Diamondu, Wash., 30. jan.: 

Avgust Zavolovšek cert. 6007, Fran Cvetežnik cert. 5077. Oba v I. raz-
redu. Društvo šteje 87 udov. 

Od društva sv. Alojzija št. 56 v Superiorju, Pa., 30. jan.: Matevž 
Pecko cert. 7542 I. razred. Društvo šteje 29 udov. 

Od društva sv. Jožefa št. 17 v Aldridge, Mont., Ivan Stanfel cert. 1321 
I. razred. Društvo šteje 63 udov. 

O.! društva sv. Alojzija št. 36 v Conemaugh, Pa., Fran Breznikar cert. 
5726. Ivan Oabernje cert. 3746. Oba v I. razredu. Društvo šteje 196 udov. 

Od društva sv. Florjana št. 64 v South Range, Mich., Mihael Gostič 
cert. 5971 I. razred. Društvo šteje 41 udov. 

Od društva Marija Danica št. 28 v Cumberlandu, Wyo., Josip Benca 
cert. 1819, Ivan Batizer eert. 6864, Fran Dobrovnik cert. 5295, Tomaž Turk 
cert. 4217, t(ime ni zapisano) cert. 3434, Vinko Verhovnik cert. 5466. Vsi 
v I. razredu. Društvo šteje 45 udov. 

Od društva Zvon št. 70 c Chicagu, HI., Ivan Steržina cert. 5302 L raz-
red. Društvo šteje 41 udov. 

Od društva sv. Srca Jezusa št. 25 v Evelethu, Minn., Marija Mihevec 
cert. 3678. 

Od društva sv. Jožefa št. 17 v Aldridge, Mont., Marija Stamfel cert. 
1321. Društvo šteje 40 članic. 

Od društva sv. Janeza Krst. št. 37 v Clevelandu, Ohio, Marija Budan 
cert. 3872. Društvo šteje 82 članic. 

Od društva sv. Alojzija št. 36 v Conemaugh, Pa., Frančiška Gaberme 
cert. 3746. Društvo šteje 53 članic. 

* ČRTANL 

•v ^ f ^ T l l ' A!^ jZ1Ja 3 1 v Braddocku, Pa., 30. jan.: Mihael Čes-
Č G S D i k C e r t - ™ 3 ' J a k o b Š e * k a cert. 4048, Jakob Ja-

godic cert. 6737. Vsi v L razredu. Društvo šteje 215 udov 
Iz društva sv. Srca Jezusa št. 2 v Ely, Minn.,.Gregor čampa cert. 6602, 

Tomaž Gruden cert. 3573, Fran Kromar eert. 3660, Janez Muhie cert 4091 
Janez Novak cert. 467, Janez Puzel cert. 5331. Vsi v I. razredu. Društvo 
šteje 162 članov. 

hlič I f t ^ r T ! ! ! ? Š t 4 9 V K a n S a S C i t * Kansas, Štefan De-hlič cert. 4992 I. razred. Društvo šteje 73 udov 

• ^ ^ T S I v S r C a j 6 Z U S a St ' 2 V E * > ^ Marija Gruden cert. št. 
I 3 6 6 ° ' Muhie cert. 4091, Neža No-

vak cert. 467, Neza Pužel cert. 5331. Društvo šteje 80 članic. 
Iz društva sv. Alojzija št. 31 v Braddocku, Pa., Frančiška Šeikar cert 

4048, Ana Baša cert. 3845. Društvo šteje 119 članic. 

PRESTOPILL 

• t T ^ J J u ® a r W St- 3 9 V Ko*1*™' Wash., k društvu sv. Flor-jana st. 64 v South Range, Mich., 19 ian.- Nikolai n « , ^ ^ - . JzL eert 5181 TT PL , ' JAV XSlj£° laj JJra« lževic rojen 1882 cert 5181 II. razred. Prvo društvo šteje 183, drugo 40 udov. 
Od društva sv. Cirila in Metoda št. 16 v Johnstownu, Pa., k društvu 

7 ; P r V 0 d r u š t v o Šteje 137, drugo 196 udov. 

It 58 v S f ^ l J I f ^ i 7 A , d r i d g e ' M ° n t - k d - * tvu Štefana 
i L r J J Z t M o n t " 22- Ivan Janškovič cert. 1288 L razred 
Prvo društvo šteje 65 udov, drugo 53. ™zre<i. 

JURIJ L. BROŽIČ, glavni tajnik. 

Kje je zgoraj naslikani FRAN KUR-
NIK T Doma je iz Loga pri Sev-
nici, Dolenjsko. Pred 10. meseei 
je bival v Milwaukee, Wis., in ne 
vem, kam je izginil Za njego na-
slov bi rada zvedela njegova žena. 
Kdor izmed rojakov ve, naj ga mi 
blagovoli naznaniti. — Mrs. Fran-
ces Kurnik, Box 3, Ewalt Station, 
Allegheny City, Pa. 

(11-17—2) 90J 

JOHN KRACKER 
EUCLID, O. 

Priporoča vojakom svoja iz vratna 
VINA, kteri % kakovosti nadkriiju-
jejo vsa droga ameriška vina. 

Rudeče vino (Concord) prodajam 
po 50c galono; belo vino (Catawba) 
po 70c galono. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA VINO 

JE 50 GALON. 
BRINJE V EC, za kterega sem im-

portiral brinje iz Kranjske, velja 12 
steklenic sedaj $13-00. TROPINOVEO 
$2.50 galuna. DROŽNIK $2.75 ga-
Iona. — Najmanje posode za žganje 
so galone. 

Naročilom je priložiti denar. 
Za obila naročila se priporoča 

JOHN TTfrATrrnt 
Euclid, Ohio. . 

NARAVNA 

KALIFORNIJSKA VINA 
NA P R O D A J . 

Dobro črno vino po 50 do 60 ct. 
galon s posodo vred. 

Dobro belo vino od 6o do 70 ct. 
galon s po.=odo vred. 

Izvrstna tropavfca ->d $2 50 do $3 
galon s posodo ved. 

Manj nego lO galon naj 
nihče ne naroča, ker rn an je ko-
ličine ne morem razpošiljati. 
Zajedno z naroČilom naj gg na-
ročniki dopošl jejo denar, oziro-
ma Money Order. 

Spoštovanjem 
Nik. Radovich, 

594 Vermont S U San Francisco, CaL 

a ; 

Pozor! Slovenci Pozor! 
^ S A L O N ^ 

z m o d e r n i m k e g l j i š č e m , 
Sveže pivo v sodičkih in buteljkah in 

druge raznovrstne pijače ter un:*ske 
smodke. Potniki dobe pri meni čedno 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežba točna in i2borna. 
Vsem Slovencem in drugim Slovanom 

se toplo priporoča 
M a r t i n P o t o k a r 

564 So. Center Ave. Chicago, IIL 

Slovencem in Hrvatom pri-
poročam svoj 

SALOON 
v Obilen poset. Točim vedno 
s v e ž e p i v o , d o b r a 
v i n a in w h i s k e y ter 
imam v zalogi zelo f i n o 
s m o d k e . 

Rojakom pošiljam d e n a r -
j e v s t a r o d o m o v i n o 
hitro in poceni. 

Pobiram naročnino za "Glas 
Naroda". V zveri sem x gg. 
Frank Sakser Co. v New Yorku. 

Z velespoštovanjem 
Ivan Govže, 

E l y , M i n n . 

Rojaki, naročajte se 
roda", največji in 

aa "Glae N»-



Z a k r a t e k č a s . 

Zadel je. 

Prvi igralec: "Jaz sem nekamo 
pognal mojo krojrljo. pa ne vera kam 
je letela; ste li jo morda videli t " 

Drugi igralec: "Videl je nisem, 
pee pa čutim posledice njenega udar-
ca." — 

Prva božja zapoved. 

Šestmesečni račun Jugoslovanske 
- . Katoliške Jednote. * 

Od dne 30. junija 1907 do dne 31. decembra 1907. 

DOHODKI: 

Skupni preostanek d-ne 30. junija 1907 $18,967.96 
Vplačano za smrtnino članov $20,967.25 

" za smrtniuo č lan ic— 1,030.40 
" za poškodbe in bolezni 3,477.40 

za redne stroške Jednote 2,978.00 
za pristopnino članov 880.00 
za znake in tiskovine : . . 147.75 
za rezervni sklad Jednote.. 1,223.30 

" za obresti od rezervnega sklada 158.20 $30.862.30 

Skupna svota.. .$49,830.26 

Oče: "Tinica, povej mi, kako se 
gla^i prva božja zapoved?" 

Tinica: " N e j e j ! " 
Oče: "Tako? " 
Tiniea: " K a j ni Bog Oče že v raju 

rekel Adamu in Evi, da ne smeta 
jesti prepovedanoga sadu; deset dru-
gih za po ved i j je izdal veliko poz-
neje." 

Navihan deček. 

STROŠKI: 
Izplačano za smrtnino članov • $21,000.00 

za smrtnino članic 1,000.00 
za poškodbe in bolezni 2,294.70 

" za znake in tiskovine 167.33 
za plačo uradnikov 715.00 
za glavno zborovanje 2,633.39 
za razne druge stroške 484.71 

Skupni preostanek v .blagajni dne 31. decembra 1907 
$28.295.13 
21,535.13 

Skupna svota.. .$49,830.26 
o 

PREGLED POSAMEZNIH SKLADOV. 
Sklad smrtnine članov. 

Preostanek dne 30. junija 1907 $ 5,794.67 
Šestmesečni dohodki za smrtnino 20,967.25 
Izplačano za smrtnino članov $21,000.00 
Preneseno na rezervni sklad 2,000.00 
Preostanek dne 31. decembra 1907 3,761.92 

Skupna svota $26,761.92 $26,761.92 

Sklad smrtnine članic. 
Preostanek dne 30. junija 1907 $ 452.30 
Šestmesečni dohodki za smrtnino 1,030.40 
Izplačano za smrtnino članic. $1.000.00 
Preostanek dne 31. decembra 1907 482.70 

Deček (ko zatrleda dve osebi kopa-
joči se v prepovedani vodi):: "Dajta 
mi hitro vsak cent, sicer tečem1 po 
policaja! *' 

Zavrnila ga je. 

On: "(Jospodic-na, veste, da nisem 
z Johnom govoril celih pet minut, ko 
mi je rekel, da sem norec!" 

Ona: "A l i ste še-le pomišljali?" 

Ugodno za zrakoplov ce. 

Skupna svota $1.482.70 $1,482.70 

Sklad poškodbe in bolezni. 
Preostanek dne 30. junija 1907 $1,123.40 
Šestmesečni dohodki za poškodbe 3,477.40 
Izplačano za poškodbe in bolezni $2,294.70 
Preostanek dne, 31. decembra 1907 2,306.10 

Vkupna svota $4,600.80 $4,600.80 

Rezervni sklad Jednote. 
Preostanek dne 30. junija 1907 $ 8,630.30 
Šestmesečni dohodki 1,223.30 
Šestmesečne obresti 156.20 
Preneseno iz smrtninskega sklada 2,000.00 
Preostanek dne 31. decembra 1907 $12,891.80 

Skupna svota $12,891.80 $12,891.80 

S K U P N I P R E O S T A N E K , 
razdeljen v sledeče sklade: 

Sklad smrtnine članov $ 3,761.92 
Sklad smrtnine članic . . 482.70 
Sklad poškodbe in bolezni 2,306.10 
Sklad rednih stroškov 2,092.61 
Rezervni sklad Jednote 12,891.80 

v 

•y/7// 

^ 'iMm.mr: 7-0% 
č s r A 

Zrakoplovec (ki trči z balonom ob 
velikansko hišo ) " N o dobro, da 
ljudje v novejšem času zidajo tako 
vwoke hiše. Če se ne s kteri ponesreči 
in zadene ob hišo, je takoj lahko 
doma." 

V naglici. 
Gospod polkovnik obišče vojaško 

«olo. Vs« je izvrstno odgovarjalo, le 
infanterist Hlebec je pravil vsako-
vrstne neumnosti. 

" L e pomirite se. gospod poročnik I* 
reče polkovnik nepotrpeiljivemu čast-
nika v Soli./'a takimi ljudmi se mora 
potepeti!" 

In polkovnik se zopet trudi, da po-
maga Hlebcu pri odgovorih; mož je 
p* ttmdalje bolj neomevno odgovar-
jal. -

"Strela jasna!" zacbudi m konei-
»o tudi polkovnik, " ž e vidim, vi bi 
anmdnfka ne znašli, tudi Se bi run jas 

tem pomagali" 

Skupni stroški $4,000.43 

Celoletni pregled računov. 
DOHODKI. 

Skupni preostanek dne 31. decembra 1906 f12ftfHffl 
Celoletni dohodki za smrtnino članov $46,215.30 
Celoletni dohodki za smrtnino članic 7,82220 
Celoletni dohodki za poškodbe in bolezni 6,81210 
Celoletni dohodki za redne stroške 6/407.35 
Celoletni dohodki za rezervni sklad 2*383.30 
Pristopnina Jednoti celega leta 1,056.00 
Obresti od rezervnega sklada « 270.50 808,790.75 

f \ _ ;... 
. • • • 

IZDATKI 
Celoletni izdatki za smrtnino članov $43,500.00 
Celoletni izdatki za smrtnino članic 7,500.00 
Celoletni izdatki za poškodbe in bolezni.... 4,267.45 
Celoletni izdatki za redne stroške 5,800.00 $61,076.45 
Skupni preostanek dne 31. decembra 1907 21,535.13 

Skupna svota $82,611.58 

IZKAZ ŠTEVILA ČLANOV. 

Dne 31. decembra 1906 je štela Jednota: 
Članov 4620 
članic .' 1857 6477 

V letu 1907 jih je pristopilo: 
članov 1445 
članic 257 1702 

Skupno število 8179 

Skupni preostanek dne 31. decembra 1907. . . . $21,535.13 

o 

DEFINIRANI IZDATKL 
Za glavno zborovanje Jednote v La Salle, 111 $2,633.39 

Plača glavnih uradnikov: 
Geo. L. Brozich, za šest meseoev $420.00 
Michael Sunich, za eno leto 50.00 
Ivan A. Germ, za eno leto . 15.00 
Anton Gerzin, za eno leto 40.00 
Ivan Gouže, za eno leto 120.00 
Frank Medoš, za eno leto 15.00 
Ivan Primožič, za eno leto 10.00 
Ivan Keržišnik, za eno leto 10.00 
Jakob Zabukovec, za eno leto 15.00 
Michael Klobučar, za eno leto 10.00 
Josip Pezderc, za eno leto 10.00 715.00 
Michael Sunich za poštnino in drugo 17.10 
Anton Gerzin za ekspresnino od knjig 2.60 
Walker Allen Co. za poroštva glavnih uradnikov 98.00 
Stanarina od glavnega urada za štiri mesece . . 40.00 
Poštnina v uradu glavnega tajnika in blagajnika 129.70 
Ekspresnina v uradu glavnega tajnika 57.31 
Zaostala stanarina in drugo, kakor dovoljeno na glavnem zbo-

rovanju Jednote . . , _ 140.00 
Peter Sehaefer za razne tiskovine t 17.75 
Frank Sakser Co. za razne tiskovine 103.08 
Ivan N. Gosar za znake na zborovanju Jednote.. • 46.50 

V letu 1907 jih je umrlo: 
članov 51 
članic 15 66 

Odstoplih in suspendiranih je bilo: 
članov 847 
Članic 182 1029 

Jednota šteje dne 31. decembra 1907: 
članov 5167 
članic - 1917 7084 

Anton Gerbič, cert. 3723, član društva sv. Jožefa št. 53, Little 
Falls, N. T. 

1,000.00 

Skupno število 8179 

. IZPLAČANA SMRTNINA ČLANOV 

od dne 30. junija 1907 do dne 31. decembra 1907. 
Lovrenc Jadro, cert. 3237, član društva sv. Barbare št. 39, Roslyn, 

Washington $1,000.00 
Ivan Bogotaj, cert. 1338, Član društva sv. Alojzija št. 18, Roek 

Springs, Wyo 1,000.00 
Andrej Stanonik. cert. 2650, član društva sv. Alojzija št. 18, Rock 

Springs, Wyo 1,000.00 
Anton Nemanič, cert. 2050, član društva sv. Alojzija št. 31, 

Braddoek, Pa 1,000.00 
Josip Veračnik, cert. 3351, član društva sv. Marija Danica št. 23, 

Cumberland, Wyo .' 1,000.00 
Miko Mihtel, cert. 6008, član društva sv. Marija Zvezda št. 32, 

Black Diamond, Wash 1,000.00 
Ivan Černof, cert. 375, Član društva sv. Jožefa Št. 30, Chisholm, 

Minnesota 1,000.00 

Franc Sklander, cert. 629, član društXa sv. Barbare št 3 La 

T 1.000.0» 
Ivan Gestir, cert. 3623, član društva sv. Marija Zvezda št 32 

Black Diamond, Wash ' 1 0 0 0 0 0 

Ivan Ilenič, cert. 3557, član društva sv. Cirila in Metoda Št 9 
Calumet, Mich ' ' i m ) 0 Q 

Franc Mehle, cert. 6928, član društva sv. Alojzija št. 36. Cone-
maugh, Pa ' 1,000.00 

Ilija Sajatovič, cert. 1596, član društva sv. Jurija št w South 
C h i c a -° ' I1L ' . . . . 1,000.00 

Valentin Brejc, eert. 3935, član društva sv. Alojzija št 31 
B r ^ k ' P a 1.000.00 

Frane Debeljak, cert. 4486, član društva sv. Jožefa št 21 Den 
T V€/' Col° i-ooo.oo 
Ivan Lesar, cert. 3866, član društva sv. Petra in Pavla št 15 

Pueblo, Colo * ' 1 0 0 0 0 0 
Ivan Budan, cert. 3872, član društva sv. Janeza Krstnika št. 37, 

Cleveland, Ohio j f>(>0 
Anton Kocjančič, eert. 3716, član društva sv. Alojzija št. 3G. 

Conemaugh, Pa • ' i,000.00 
Ivan bvab, cert. 3113,, član društva sv. Barbare št. 39, Ro-lyn 

Washington ^ L 0 0 0 ^ 
Ivan Lesjak, cert. 7324, član društva sv. Petra in Pavla št 35 

- L1^de11 ' P a 1,000.00 
Franc Lužavec, cert. 3235, član društva sv. Cirila in Metoda št 1 

E l y ' M i n n 1,000.00 

Skupna izplačana smrtnina $21,000.00 

IZPLAČANA SMRTNINA ČLANIC 

od dne 30. junija 1907 do dne 31. decembra 1907. 
Antonija Sem, soproga Člana Ivana Sema, cert. 3402. ud društva 

sv. Marija Danica št. 28, Cumberland, Wyo $500.00 
Uršula Udovič, soproga člana Martina- Udoviea, cert. 1262, ud dru-

500.00 stva sv. Cirila in Metoda št. 16, Johnstown, Pa. 

Skupna izplačana smrtnina $1,000.00 

IZPLAČANE POŠKODBE IN BOLEZNI 

od dne 30. junija 1907 do dne 31. decembra 1907. 

Simon Oblak, član društva sv. Cirila in Metoda št. 1, Ely, Minn., * 
za bolniško podporo $1<>0 00 

Matija Postišek, član društva sv. Barbare št. 3, La Salle. III., 
za bolniško podporo 220 00 

Frane Bederski. član društva sv. Barbare št. 3, La Salle, 111.. 
za izgubo očesa 200 00 

| Anton Ravnikar, član društva sv. Barbare št. 3, La Salle, HI., 
za bolniško podporo 100.00 

Anton Medle, Član društva sv. Barbare št. 5, Soudan, Minn., 
za bolniško podporo 40.00 

I Z U R A D A I . T A J N I K A 

K a t o l i š k e J e d n o t e . 
V s t a n o v l j e n u l e t a 1 8 9 8 . I n k o r p o r i r a n a l e t a 1 Q O O 

Šestmesečni račun J. S. K. Jednote, od 30. junija 1907 do 31. decembra 1907. Ely, Minn., I. januarja 1908. 

Ime društva, številka, mesto in država. 

Jedoota 
Štela dne 
JA.jss.87 

Pri-
sto-
pili 

Umrli 
Jedsols 
šteje dne 
31. dec. 97 

> o •o 3 

Sv. Cirila in Metoda it. i, Ely, Minn. 
Srca Jezusa št. 2, Ely, Minn 
Barbare Št. 3, La Sal le, 111 
Barbare št. 4, Federal, la 
Barbare št 5. Soudan, Minn...... 
M rija Pnmap»i št 6, So. Lorain, 
BarbareStev. 8, Blocton, Ala... 
Cirila in Metoda 5t. 9, Calumet. Mich 
Štefana št. 11, Omaha, Nebr. 
Jožefa št. 12, Pittsburg, Pa .. 
Alojzija St. 13, Baggaley, Pa. 

O. 

Pa 
Jožefa št. 14, Crockett, Cal. 
Petra in Pavla št. 15, Pueblo, Colo. 
Cirila in Metoda št. 16, Johnstown, 
Jožefa št. 17, Aldridge, Mont 
Alojzija št. 18, Kock Springs Wyo. 
Alojzija št. 19, So. Lorain, Ohio... 
Jožefa št. 20. Sparta, Minn 
Jožefa St. 21, Denver Colo 
Jurija št. 22, South Chicago, 111.... 
[ožefa št. 2\ San Francisco, Cal. . 
Ime Jezus št. 25, Eveleth, Minn 
Štefana št 26, Pittsburg, Pa 
Mihaela št. 27, Diamondville, Wyo 
M. Danica št. 28, Cumberland, Wyo.... 

Imperial, Pa. . . . 
Chisholm. Minn. 

Sv. Jožefa St. 29, li 
" Jožefa št. 30, C 
" Alojzija St. 31, " Alojzija st. Ji, Braddoek, Pa 

Marija Zvezda št. 32. Black Diamond, Wash. 
Sv. Barbare št. 33, Trestle, Pa 
" Petra in Pavla št. 35, Lloydell, Pa 
" Alojzija št. 36, Conemaugh, Pa 
" Janeza Kr. št. 37, Cleveland, O... 1. . . , 

"Sokol" št. 38, Pueblo, Colo 
Sv. Barbare št. 39, Roslyn, Wash 
" Mihaela št. 40. Claridge, Pa. 
" Jožefa št. 41, E. Palestine, O 
" Marija Pomagaj št. 4a, Pueblo, Colo 
" Alojzija št. 43 E. Helena, Mont. 
** Martina št. 44, Barbertrn. O 
Sv. Jožefa št. 45, Indianapolis, Ind 
" Barbare Št 47 A*pen- Colo 
" Jurija St. 49, Kansas City, Kans 
" Petra Št. 50, Brooklyn, N. Y 
" Petra in Pavla št. 51, Murray Utah . . 
" Jožefa St. 52, Mineral, Kans 

Jožefa St. 53, Little Falls. N. Y 
Frančiška St. 54, Hibbing, Minn. . . . . 

Sv. Koka St. 55, Lemond Furnace, Pa... 
" Alojzija St. 56, Superior, Pa 
" Alojzija št. 57, Export, Pa. 
" Štefana St. 58, Bear Creek, Mont..... 
" Petra St. 59, Dekalb, 111 
" Barbare St. 60. Chisholm, Minn 
" Jurija St. 61, Reading, Pa 
" Cir. in Met. St. 62, Colorado City, Colo 
" Florijana St. 64, So. Range, Mich 
" Petra In Pavla St. 65, Manistique, Mich 
" Petra in Pavla St. 66, Jolict, III 
" Jožefa St 67, Yale, Kahsas 

Isus Prijatelj MalenihSt 68, Monessen, Pa 
Sv. Petra it. 69. Thomas, W. Va 
r " Zvon it. TO, Chicago, 111 

Janeia Krstnika it. 11, Collinwood, O. 
Barbare St. 78, Ravensdale,Wash. 
Florijana i t 73, Steelton, Pa, 
" " * i t 74, Tyre, Pa. 

Kr. i t 75, Cannonsburg, Pa... . . 
oicfa St 76, Oregon City, Ore.' 
fcinjega Telesa i t 77, GoU, 

Alojzija R. 78» Salida, Colo 
rbare 

Pa.. 
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2 6 3 8 6 2 5 1 2 7 9 8 3 
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i f ' Barbare i t 79, Heilvood. Pa..... ; 
Frank Saber, po—iaesrs sd, N«w York 
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Tvan Debevc, Man društva sv. Alojzija št. 18, Rock Springs, Wyo., 
za bolniško podporo 40.00 

Florjan Rihtaršič, član dr. sv. Alojzija št. 18, Rock Springs, Wyo. 
/.a bolniško podporo . ^ 40.00 

Jo*tp Ba-bič, član društva sv. Jožefa št. 20. Sparta, Minn., 
za bolniško podporo _ 300.00 

Franc Ve o vrh, član društva sv. Ime Jezus št. 25, Eveleth, Mina., 
za bolniško podporo 120.00 

Ivan P< «"n:k. č!rn društva sv. Marija Danica št 28, Cumberland, 
- Wyo., z i bolniško podporo 34.70 
Ivan Milaučič, član društva sv. Jožefa št. 29, Imperial, Pa., za 

bolniško podporo , 60.00 
Alojzij Zupane, član društva sv. Jožefa št. 29, Imperial, Pa., 

za bolniško podporo 120.00 
Frane »Arko, član društva sv. Jožefa št. 30, Chisholm, Minnv 

za izgubo noge 400.00 
Ivan Budar, član društva sv. Janeza K. št. 37, Cleveland, O., 

za bolniško podporo 80.00 
Anton Barbič, elan društva " S o k o l " št. 39, Pueblo, Colo., 

za bolniško podporo 40.00 
Matija Dergane, član društva sv. Barbare št. 39, Roslyn, Wash., 

za bolniško podporo 140.00 
Matija Kajfež, član društva sv. Petra št. 50, Brooklyn, N. Y., 

za bolniško podporo 200.00 
Matija Grahek, član društva sv. Petra in Pavla št. 51, Murray, 

Utah, za bolniško podporo 40.00 

Skupna izplačana poškodba in bolezen.. . . $2,291.70 

UMRLI ČLANI ZA PLAČATI * 
Ivan Šireel, cert. 0799. Član društva sv. Barbare š t 33, 

Trebile. Pa $1,000.00,-
Valentin Godec. cert. 5979. član društva sv. Barbare št. 33, 

Trestle, Pa 1,000.00 
Ivan Mestnik, cert. 7314, član društva sv. Jožefa št. 52, 

Mineral, Kansas i 500.00 
Ivan Fieri, certifikat 1279, član društva sv. Jožefa Št. 17, 

Aldridge. Montana 1,000.00 
Jakob Kraje. cert. 4590, član društva st^ Petra in Pa/vla št. 35, 

Llovdeli, Pa 1,000.00 
Franc Terček, cert. 2306, član društva sv. Janeza Krst. št. 37, 

Cleveland, Ohio 1.000.00 
Josip Gačnik, cert. 1823, Član društva sv. Petra in Pavla št. 15, 

Pneblo. Colo 1,000.00 
Josip Gačnik, cert. 4537. ('lan društva sv. Alojzija št. 36, Cone-

maugh, Pa 1,000.00 
Matija Rogina. cert. T. član društva sv. Cirila in Metoda št. 9, 

Calumet, Mich 1,000.00 

Skupna svota za plačati $8,500.00 

UMRLE ČLANICE ZA PLAČATI. 
Marija Božič, soproga člana Josipa Božiča, cert. 1073, ud društva 

sv. Alojzija št. 13, Baggalev. Pa $500.00 
Helena Starec, soproga člana Martina Starca, cert. 1980, ud dru-

štva sv. Jožefa št. 30, Chisholm, Minn 500.00 

Skupna svota za plačati $1,000.00 

POŠKODOVANI ČLANI ZA PLAČATI.** 
Andrej Kaučič, cert. 1289, član društva sv. Jožefa št. 17. Al-

dridge, Montana, izguba roke $400.00 
Ivan Bole, eeru 3087, Član društva sv. Barbare, št. Trestle, Pa., 

izguba očesa 200.00 
Frane Velkovrh. cert. 17t>3, član društva sv. Ime Jezus št. 25. 

Eveleth, Minn., neozdravljiva bolezen 200.00 
Simon Oblak, eert. 273, član društva sv. Cirila in Metoda št. 1, 

Ely, Minn., izguba 400 00 
Franc Nagoda. eert. 2047, Član društva sv. Alojzija št. 13, Bag-
galey, Pa., izguba noge 400.00 

Skupna svota za plačati 1,600.00 

o 
) 

NAPREDEK JUGOSLOVANSKE KATOLIŠKE JEDNOTE. 
Jugoslovanska Katoliška Jednota je napredovala v letu 1907 za 547 

članov in 00 Članic, v številu članov >kupno 607; z blagajno je napredovala 
za $8,050.30; lep napredek, če vpoštevamo velike izdatke za glavno zbo-
rovanje Jednote. ktero se je vršilo v ravno končanem letu. 

FRANK MEDOSH, predsednik. 
GEO. L. BIfOZiCH. tajnik. IVAN GOUŽE, blagajnik, 

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA. 
Tem potom podajem šestmesečno oziroma celoletno poročilo o stanju 

in poslovanju Jugoslovanske Katoliške Jednote. Poročilo se je zakasnelo 
ta par tednov vsled odsotnosti glavnega tajnika v prvi polovici meseca 
januarija na okrajnem porotnem sodišču, kjer je posloval kot porotnik, 
kterej dolžnosti se ni mogel odtegniti. Uljudno prosim vse uradnike krajev-
nih društev, kakor tudi qstale člane, da pazno preČitajo podani račun. Raz-
vidno bode, da smo tudi v ravno končanem letu lepo napredovali v številu 
člatrav, kakor tudi z blagajno, toda to naj nas ne ustavlja, da ne bi tudi v 
bodoče še bolj agitirali za napredek naše Jednote; še veliko lahko dose-
ž«mo, ako bodemo delovali s krepko voljo. 

fce sedaj nisem prejel vseh zahtevanih poročil od nekterih društev, za-
torej prosim, da vsa prizadeta društva to nemudoma store; vsem tistim gg. 
tajnikom pa, kteri so se tako vestno odzvali s svojimi poročili, izrekam 
tukaj najtoplejšo zahvalo. Da sem našel pri nekterih veliko nedostatkov, 
mi ni treba poudarjati, naj rečem le, da je velike koristi, da smo sestavili 
lOiemk članov in Članic od krajevnih društev, kajti pri nekterih društvih je 
bilo veliko pomanjkljivosti; imena članov, njih številka certifikata in rojst-
na leta, kakor tudi čas pristopa k društvu bi morali imeti zapisano v svojih 
imenikih, kar pa pri večih ni bilo. 

^ Poslani imeniki bodo popravljeni in primerjani z glavnimi knjigami 
kakor hitro bode mogoče, potem pošljem vse te imenike drugemu tajniku, 
da m ^ on popravi, in od tam se bodo vrnile vse listine na tajnike društev 
nazaj za njih popravek. Pri vsem tem bode treba časa in malo potrpljenja, 
kajti pri tem je veliko posla zraven druzega vsakdanjega dela. Pri številu 
članov je tudi večkrat nastala pomota; jaz sem zahteval, da se ima izdelati 
imenik v^eh čianor do dne L januarija, a nekteri tega niso vpoštevali, ne-
kten tudi spisali vse skupaj, člane in članice, kar tudi ni pravilno; pri-
poročal bi tudi, da bi vsi tajniki imeli svoje člane vpisane po abecednem 
redu. Vsi taki nedostatki mi dajejo veliko nepotrebnega posla, kar bi se 
lahko odstranilo. 

Te dni sem razposlal knjige "Zapisnik oporok", kakor tudi forme za 
ženske oporoke; naj pripomnim še, da moram imeti vse take oporoke od 
članic, ktere so pristopile k društvu, pred novim letom 1908, da jim potem 
eamorem izdelati certifikate. Vse članice pa, ktere pristopijo po novem letu 
1908, dobe svoje certifikate takoj; da bode tudi pri tem zamude in malo 
truda, je umevno, vendar z malo dobre volje bode šlo, in kadar bode stor-
jeno, bo V*e * redu. -Na vse aplikacije za ženske certifikate naj se pusti 
pro tor m številko certifikata prazen, da potem zamorem vpisati pravo 
številko. 

Letošnje leto -bode Jednota praznovala desetletnico svojega obstanka; 
o tem povemo več v eni poznejših izdaj glasila Jednote; naj opozorim le 
uradnike krajevnih društev, da sedaj je Čas za pridno delo v prid Jednote; 
dajmo se truditi, da bode deseto leto obstanka Jednote ostalo najpomen-
ljivejše za napredek Jednote; razdelite pamflete, kteri vam bodo te dni po-
slani, svojim članom z naročilom, da naj vsak pridobi vsaj enega kandidata 
za sprejem v društvo in Jednoto. Pomnite, da Jednota nima druzega pri-
pomočka za napredek, kakor dobre člane in uradnike krajevnih društev. 
N-a delo toraj! 

GEO. L. BltOZICH. gl. tajnik. 

Predgovor. 

Prvih pet umrlih je zapisanih v mesecu januariju in bodejo plačani, 
kakor hitro bodo poroštva zastopnikov odobrena. 

Prvi trije so ase sani v mesten januariju in bodo pravočasno plačani. 

Že zdavnaj smo Slovenci občutili 
potrebo, da se nam priredi kaka po-
ljudna razprava, ki nam v jasnih be-
sedah in na kratko pove, kako se po-
stane državljan one velike dežele, 
ktero si je izbralo toliko rojakov za 
svojo drugo domovino. Semtertja se 
je sicer bralo v ka'kem listu nekaj po-
datkov, vendar natančnejšega pojas-
nila dosedaj še nismo imeli. "Glas 
Naroda" je uvidel to potrebo, radi te-
ga je uredništvo aa svoje bralce po-
sebno, kakor tudi za vse slovenske ro-
jake preskrbelo natančne podatke, 
kako se vesti in kaj je potreba, da se 
postiane državljan naše mogočne nove 
domovine. 

Nekaj pojasnila še k zadnjim sed-
mim vprašanjem, ki se tičejo špecijel-
no države in mesta New York. Kdor 
prosi za državljanstvo v New Yorku, 
pride mu aadnjih sedem vprašanj se-
veda pri lično. Drugi rojaki, ki po dru-
gih mestih zahtevajo državljansko 
pravico, se morajo iseveda informirati, 
kako je z njih mestno upravo, da ne 
pridejo do nesmisel j nosti. Isto velja 
tudi o sedanjem predsedniku Roose-
velt u. kterega predsedniška doba se 
neha 4. marca 1909. 

Prav želeti bi bilo, da bi roj«,ki te 
podatke večkrat prebrali in si jih do-
bro ufisnili v spomin. Še bolj želeti je, 
da se jM>mujajo, da si čimpreje prido-
!>e a meri šk j državljansko pravico ter 
tako postanejo meščani one velike dr-
žave, ki ne dela razločka med mogot-
cem in siromakom, države, v kteri 
lahko živi vsakdo po svojem prepri-
čanju. 

Predpisi za naseljence. 
Nova postava iz leta 1907 in naglavni 

davek. 

Nova naselniška postava je stopila 
v veljavo 1. julija 1907. Ta postava 
določa $4 naglavnega davka, kterega 
mora plačati lastnik, agent ali posre-
dovalec ladije za vsakega novega na-
seljenca. Davek se plača prejemniku 
eolnine v pristaniščni postaji. Ta da-
vek tvori takozvani naselniški fond, 
kterega uporabi trgovinski tajnik za 
pokritje vseh stroškov za izpeljavo te 
postave in postave glede pogodbenega 
dela. Tega davka so pa prosti vsi oni 
inozemci, ki so najmanj eno leto pred 
na'selniStvom stanovali v Kanadi, 
Newfoundlands ali v republikah Me-
xico in Cuba; nadalje drugi pripust-
Ijivi prebivalci naselbin, ki spadajo 
Zjed. državam, in oni, ki mislijo Zjed' 
Iržave samo prepotovati; konečno oni 
inozemci, kterim se je ustop že enkrat 
dovolil in nameravajo pozneje iz ene-
ga dela Zjed. držav potovati v dru-
zega in sicer po tujem ozemlju, ki 
meji na Zjed. države. 

t 
Komu se naseljevanje zabrani. Po-

znejši izgon. 
'Sledečim ljudem se ni dovoljeno 

izkrcati v Zjed. državah: Idijotom, 
topoglavcem, slaboumnim, božjastnim 
in duševno bolnim. Nadalje tudi onim, 
ki so bili v zadnjih petih letih bolni 
na duhu, ali pri kterih se je pojavil 
napad slaboumja že dvakrat ali še 
večkrat. Osebe, ki nadlegujejo radi 
revščine javnost, ali ki bi jo nadlego-
vale, nimajo pristopa v Zjed. države. 
Izključeni so od naseljevanja v nada-
lje: berači po poklicu; osebe, ki ima-
jo jetiko ali kako drugo ostudno, ne-
varno ter nalezljivo bolezen; nadalje 
osebe, ki nimajo nobene gori omenje-
nih boleznij, vendar so po preiskavi 
preiskovalnega zdravnika duševno ali 
telesno tako bolni, da se lahko priča-
kuje. da radi telesnega in duševnega 
pomanjkanja ne bodo mogli samih se-
be preskrbeti z zaslužkom; osebe, kte-
rim se dokaže hudodelstvo ali pregre-
sek, ali ki same priznajo, da izvirajo 
ti pregreški iz nenravne propalosti; 
poligamisti (oni, ki imajo več žen), 
anarhisti in prostitutke; kontraktni 
delavci, t. j . oni, ki se hočejo naseliti 
in imajo že delo obljubljeno ali dolo-
čeno, najsibode ustmeno, pismeno ali 
tiskano, izrecno ali molče; ta točka 
zadene tudi one, ki so bili pretečeno 
leto iz istega vzroka poslani nazaj. 
Izključeni so nadalje oni, za kterih 
prevoz je plačal kdo drugi, razven če 
morejo dokazati, da ne spadajo v eno 
prej omenjenih vrst, ali, da njih vol-

i j o ni plačala kaka. zveza, družba, ob-
čina ali vlada posredno ali neposred-
no; izvzeti so oni, t i so le na potu 
skozi Zjed. države v drugč pokrajine. 
Izključena je lahko tudi oseba, če ta-

ko odredi trgovinski tajnik in po na-
vodilih, ktere slednji izda od časa do 
časa. To so ponajveč otroci pod 16. 
letom, če niso v spremstvu matere ali 
očeta. Nasproti temu pa niso izklju-
čeni politični zločinei, če ne spadajo 
v eno gori omenjenih vrst; nadalje 
se dopusti naseliti onim rokodelcem, 
ki opravljajo dela, kterih ni v Zjed. 
državah. Ravno tako ne zadene ta po-
stava igralcev, umetnikov, govorni-
kov, pevcev, duhovnov, profesorjev 
za kolegije in seminarije, nadalje ose-
be, ki pripadajo priznani učenjašfci 
profesiji in osebe, ki so uslužbene 
Csebno ali za hišo. 

Prepovedani oglasi v tujesemstvu. 

Prepovedano je v tujezemskih časo-
pisih oglaševati in tako z obljubami 
dela tujce napotiti do izseljevanja; 
če pride tujezemec potom takega ogla-
sa v Ameriko, se postopa, z njim 'kot s 
pogodbenim delavcem. Nasproti pak 
smejo države ali teritoriji, District 
Columbia, in sploh pokrajine, ki spa-
dajo p ravno veljavno k Zjed. državam, 
priobčevati prednosti, ki se pojav-
ljajo v njih ozemljih; in ne samo to, 
generalni naselniški komisar je poob-
laščen v zvezi z oddelkom za naselje-
vanje in naturalizacijo prirediti pi-
sarno za pojasnila, ki naj stremi, da 
upliva na koristno razdelitev naselje-
vanja po raznih državah in da v to 
sv 1-1,0 Stopi V zvezo 7. dotičnimi urad-
niki teh drŽav in teritorijev, da dobi 
pojasnila glede kakovosti zemlje, pod-
nebja in izdelkov. Ta pojasnila naj 
se poda naseljencem v naselniških po-
stajah, ali pa občinstvu na »ahtevo. 
Tudi smejo prometne družbe priobče-
vati pisma, cirkularje in oglase, ki se 
tičejo dnevov, kdaj ladije prihajajo 
m odhajajo ter koliko stane prevož-
e n a ; toda v takih oglasih se ne sme 
prigovarjati za izseljevanje. 

Če inozemca kak uradnik javnega 
zdravstvenega urada ali mornarične 
bolniške službe radi bolezni ali mla-
doletno^! i izključi od naseljevanja, in 
se tak inozemec nahaja v spremstvu 
druzega inozemca, na kterega pomoč 
ali varstvo je bolnik ali mladoletni 
navezan, tedaj se lahko zabrani tudi 
spremljevalcu naseljevanje in »lastnik, 
agent, posredovalec ali faktor ladije, 
ha kteri so osebe dospele, so obvezani, 
da jih prepeljejo naza^. 

Pri prihodu v ameriško lî ko mora 
vodja ladije (kapitan) podati nasel-
niškim uradnikom listo ali zapisnik 
vseh onih potnikov, ki so ae okrcali v 
izsehiiški luki, na kterih mora biti 
sledeče: polno ime izseljenca; starost 
in spol: oženjen ali samec: njegovo 
opravilo; če je zmožen pisanja in bra-
nja; narodnost; rod;-njegovo prejšno 
bivališče; ime in naslov prvega so-
rodnika v tej deželi; kraj, kamor po-
tuje; ako ima vožnji listek do name-
njenega kraja, in če je plačal zanj 
sam ali kdo drugi; če ima 50 dolar-
jev; če nima, koliko ima pri sebi; če 
potuje k sorodnikom ali prijateljem 
in sploh h kteremu; če je že preje bi-
val v Zjed. državah, kdaj in fcje; ali 
je kdaj bil v ječi ali v sirotišnici in 
sploh v kakem dobrodelnem zavodu; 
če je poligamist ali anarhist, ali če 
prihaja ko^ pogodbeni delavec; kake-
ga zdravstvenega stanja je. O teh za-
pisnikih se mora sporočiti glavnemu 
naselniškemu komisarju. Ravno tako 
morajo po skupinah trideset oseb v 
pristanišču urediti liste in manifeste 
naseljencev, ktere mora podpisati 
vodja ladije (kapitan) in s prisego 
potrditi, da je ladijski zdravnik vsa-
kega naseljenca osebno preiskal, in 
da po poročilu zdravnikovem in po 
njegovi lastni preiskavi noben nase-
ljenec ne spada v oni oddelek, ki iz-
ključuje naseljevanje. 

» 

Nepostavno izkrcanje. 
Inozemci, ki se izkrcajo v nasprot-

ju z naselniškimi postavami se naj, če 
le mogoče, z isto ladijo, na kteri so 
dospeli, pošljejo nazaj. Nazaj se poš-
ljejo lahko tudi taki, ki bivajo že tri 
leta v Zjed. državah ter se o njih zve, 
da so prišli sem nepostavnim potom, 
ali pa, če delajo nadlego javni upravi 
iz vzrokov že pred njegovim izkrca-
njem, če trgovinski tajnik tako odloči. 
6tro§ke za tako vožnjo mora plačati 
kontnaktor ali oni, ki je povzročil ne-
postavno izkrcanje, ali se pa pokri-
jejo iz naselniškega fonda, oziroma 
jih plača lastnik ladije, na kteri je 
dospel v Zjed. države. Do konecne od-
ločitve v takem slučaju se zamore ino-
eemee proti vairiKfni 500 dolarjev do 
saslifianja spustiti iz zapora. 

V vsaki pristaniški postaji se na-
haja takozvana izpraŠevalna komisiji« 
(Board of Special Inquiry), ki so po-
oblaščeni odločiti, je li dovoljeno ino-

zemcu se izkrcati ali ne. Njih seje so 
tajne, vendar se mora o razpravah vo-
diti zapisnik, ki se hrani; odločitev 
dveh članov komisije zadoščoje, med-
tem ko tretji član ali inozemec lahko 
potom naselniškega komisarja v pri-
stanišču vloži trgovinskemu tajniku 
priziv. Njegova; odločitev je konečno 
veljavna. 

Inozemec, ki se izključi radi kake 
telesne napake (ne pa radi jetike ali 
nalezljive bolezni), se lahko, če je si-
cer sposoben za naseljenje, izkrca z 
dovoljenjem trgovinskega tajnika, če 
inozemec statvi varščino, ki jo določi 
trgovinski tajnik. Varščina je porok, 
da Zjed. države, ali sploh kaka zvezi-
na država ali druga oblast, ne bodo 
oškodovane, če dotični nadleguje jav-
no upravo. 

Če je inozemec že stalno naseljen 
v Zjed. državah, in se je izrazil, da 
postane državljan in če potem pozove 
k sebi otroke in ženo, ki imajo nalez-
ljivo bolezen, se ženo in otroke po do-
ločbi trgovinskega tajnika toliko časa 
izključi od izkrcanja, dokler se ne do-
žene, da se bolezen lahko ozdravi ter 
se lahko izkrcajo brez nevarnosti za 
druge, č e se dožene, da je bolezen 
ozdravljiva in da je nevarnost izklju-
čena. tedaj naj se jim dovoli izkrca-
nje. — 

Kako se postane državljan Zjedinje-
nih držav? 

Naseljenci dobe ameriško držav-
ljanstvo (naturalizacijo) v Zjed. dr-
žavah ne od države kot v Evropi, tem-
več od sodnije. V evropskih državah 
za to postavljena oblast lahko odreče 
podelitev državljanstva. Kdor pa v 
Zjed. državah izpolni po postavah do-
ločene pogoje in objednem prestoji po 
postavi predpisano postopanje, ima 
pravico zahtevati ameriško državljan-
stvo. 

* Pogoji. 
Pogoji so za od ras tie (t. j. vsaj za 

21 let stare) može in polnoletne de-
klice in vdove drugačni'kot za mlado-
letne osebe in omožene ženske. Za 
polnoletne moške so sledeči pogoji: 

1. Naseljenec mora do onega dne. 
ko prosi za podeljenje državljanske 
pravice, bivati neprenehoma vsaj pet 
let v Zjed. državah. 

2. Onega dne, ko zahteva držav-
ljanstvo, mora dobro govoriti angle-
ško. — 

3. Ne sme biti anarhist, t. j. ne sme 
biti niti očiten niti samo po prepri-
čanju nasprotnik urejenih državnih 
razmer ter ne verovati ali zagovarjati, 
da se sme urejeno obstoječo državo 
ah način vladanja šiloma spodriniti 
ali javne uradnike radi njih uradnega 
značaja napadati ali celo umoriti. 

4. Ne sme biti poligamist. 
5. Dne, ko predloži prošnjo za dr-

žavljanstvo, mora posedovati že naj-
manj dve leti takozvani prvi papir, 
kterega pa ne sme imeti dalje kot 
sedem let. Prvi papir je izpričevalo 
ali potrdilo, da je naseljenec izjavil 
svoj namen postati državljan Zjed. 
držav in se odpovedati vsemu dose-
danjemu podložništvu in državljan-
stvu; odpovedati se in priseči mora 
pred sodnijo. Vsi ti pogoji veljajo tu-
di za polnoletne deklice in vdove. 

Vendar so tudi izjeme. Potreba teh 
izjem se razvidi prvič iz '1 zemljiščnih 

' postav " Zjed. držav, v kterih vlada 
navaja naseljence k naseljevanju v 
še m obljudene in neobdelane kraje, 
in ri ugič, ker je del navedenih pogo-
jev postal pnarvnoveljaven šele 28. 
septembra 1906. Te izjeme so sledeče: 

1. Kdor se pogaja za nakup ali pri-
dobitev javnih zemljišč in izpolne po-
goje ' ' zeml jiščnih postav", mu pri 
naturalizaciji ni treba znanja angle-
škega jezika. 

2. Kdor je posedoval prvi papir že 
pred 28. septembrom 1906 pri natu-
ralizaciji ne potrebuje znanja angle-
ščine in tudi prvi papir ima lahko 
dalje nego sedem let. 

3. Kdor je fizično nesposoben, 
umevno mu ni treba znanja anglešči-
ne pri naturalizaciji. 

Nasprotno pa so odpravljene prejš-
ne predpravice. Preje j<* vsakdo, ki za 
časa izkrcanja ni bil starejši kot 18 
let, dobil državljanstvo brez prvega 
papirja, če je spolnil določen pogoje. 
Sedaj pa mora tak naseljenec vsaj 
dve leti posedovati prvi papir, pred-
ino zamore predlagati državljanstvo. 

Omožene žene postanejo zajedno z 
možem ameriške državljanke. Po na-
turalizaciji svojega moža postanejo 
ameriške državljanke, tudi če niso še 
pet let v Zjed. državah, da celo, če so 
v inozemstvu — v slednjem slučaju 
ne zoper njih voljo: 

Omožene ženske, kterih zakonski 
možje žive v inozemstvu in ostanejo 
inozemci, ali če se ne puste naturali-
zirati, ne dobe ameriške državljanske 
pravice. » 

Otroci rojeni od naseljencev v Zjed. 
državah so eo ipso ameriški državlja-
ni. V inozemstvu rojeni otroci posta-
nejo državljani zajedno z naturaliza-
cijo njih očeta, če je postal oče dr-
žavljan, Še predno je bil otrok star 
21 let; toda njihovo državljanstvo se 
začne Sele, ko pridejo v Zjed. države. 

Neomožene žanske, deklice kot vdo-
ve, polnoletne in mladoletne, posta-
nejo državljanke, če stopijo v zakon 
z ameriškim državljanom. 

Kako se postane ameriški državljan. 
Kdor hoče potom sodnije doseči 

ameriško državljanstvo, mora imeti 
prvi papir. Prvi papir se dobi v istih 
sodnijah kot drugi; vendar za to niso 
vse sodnije upravičene. Mestne, poli-
cijske in kriminalne sodnije niso po-
oblaščene z izdajo državljanskih pa-
pirjev. S tem so poverjena okrožna 
zvezina in distriktna sodišča (ki se 
nahajajo v posameznih državah in te-
ritorijih), nadalje državna sodišča po-
sameznih držav, ki imajo državni pe-
čat in sodnjega pisarja (klerka) in v 
kterih se lahko obravnava o vseh. 
spornih točkah brez razlike kaka je 
velikost športnega predmeta. 

Kdor hoče dobiti prvi papir, mora 
biti star najmanj 18 let in se obrniti 
do enega zvezinih ali državnih sodišč 
onega okraja, kjer prebiva. Tu mora 
s prisego potrditi, da namerava po-
stati ameriški državljan in se odreči 
vsemu dosedanjemu državljanstvu in 
podložništvu. O tem se sestavi listina 
in to je prvi papir. 

Ta listina služi tudi, da oblasti tem 
laglje uvidijo sleparijo in jim omo-
goči (nadzorstvo pri naturalizacij/ 
Raditega stavijo prosilcu za prvi pa-
pir še razna druga vprašanja: sodnik 
zahteva njegovo ime, starost, poklic, 
prejšne bivališče v inozemstvu, dan. 
ko se je izkreal, ime ladije. s ktero je 
dospel ter natančen osebni popis (kot 
v potnih listinah). Zapiše se prosilče-
va telesna mera. barva las. barva oči j 
i. t. d. 

Sele dve leti pozneje se zamore za-
htevati ameriško državljanstvo. Pro-
silec. kakor omenjeno, mora biti pol-
noleten. bivati v.-aj pet let nepreneho-
ma v Zjed. državah. Potem se mora 
obrniti na pristojno sodnijo v okraju, 
kjer stanuje. V državi pa, v kteri se 
poteguje za državljanstvo, mora vsaj 
eno leto neprenehoma bivati, sicer se 
ne more naturalizirati. Prosilec mora 
potem odgovarjati na enaka vpraša-
nja kot pri prvem papirju, nadalje 
mora povedati, če je oženjen, če ima 
otroke in vse te podatke mora lastno-
ročno podpisati. Le kdor je dobil prvi 
papir pred 28. septembrom 1906 mu 
ni treba lastnoročno podpisati. 

Vse te listine ima sodnija že tiska-
ne ; treba jih je samo izpolniti in pod-
pisati. 

Državljanstvo se dobi navadno 90 
dnij potem, ko se je vložila prošnja. 
30 dni pred volitvami ne dobi nikdo 
državljanske pravice. 

, Podeli te v državljanske pravice se 
zvrši pri javni sodnijski obravnavi. 
Za take obravnave določijo sodnije 

•posebne dneve. Prosilec mora nasto-
piti in priseči, da se odreče vsemu 
dosedanjemu podložništvu in držav-

. ljanstvu, da bo spolnoval ustavo in 
postave Zjed. držav, varoval in jih 

j branil proti vsem notranjim in vna-
njim sovražnikom. Nato se sodnik še 
prepriča, če je oseba dobrega nravne-
ga značaja, poštena in sicer sposobna 

. postati državljan. 
Medtem je sodnji klerk že preiskal 

druge stvari: primeiful je prosilčeve 
listine in njegovo izjavo na prvem 
papirju. Natančnejši podatki pridejo 
iz glavnega mesta Washington od po-

• sebnega oddelka: Bureau of Immigra-
tion and Naturalisation; Če se vse li-
stine vjemajo, dobi prosilec zaželjeno 
državljanstvo. 

Priče. 
Da prosilec dokaže, da je vreden 

državljanstva, mora dovesti dve priči 
na sodnijo, ali jih pa vsaj imenovati. 
Pri prvem papirju so priče nepotreb-
ne. Pri podelitvi državljanske listine 
so pa neobhodno potrebne dve priči. 
Priče morajo biti ameriški državljani 
Če pnee prisežejo, da je prosilec bival 
pet let neprenehoma v Zjed. državah 
in da prosilca poznajo pet let. ni tre-
ba nobenih daljnih dokazov. Če pa 
prosilec ni bival v enem kraju pet let, 
temveč se selil semtertja, tedaj lahko 
imenuje dve osebi v kraju, kjer je bi-
val in prosi vladine pravnike, da jih 
zaslišijo. Če osebe nečejo nastopiti 
kot priče, lahko zahteva, da se uradno 
pozovejo. 

a. 
Stroški. 

Redn i stroški celega postopanja 
znašajo $5.00. Pri podel jen ju prvega 
papirja se plača en dolar, pri vložitvi 
predloga za naturalizacijo dva dolar-
ja in pri podeljenju državljanstva dva 
dolarja. Če se pa pozovejo priče, na-
stanejo posebni stroški, ktere mora 
poravnati prosilec, kakor tudi vse ča-
sovne zamude takih prič. 

Posebnosti. " 
Posebne določbe obstoje za one, ki 

so "plemeniti" iz inozemstva in za 
one. ki umrjejo. ko so že imeli prvi 
panir, a še niso postali državljani. 
"Plemenitaš" mora priseči, da se 
odreče vsem svojim odnosnim naslo-
vom. V drugem slučaju pa morajo 
vdova in otroci naseljenca le še spol-

niti določene pogoje, da dobe držav-
ljanstvo; za prvi papir se jim ni treba" 
potegati. 

Z guba državljanske pravice. 
Vsak Amerik anec, najsi bo tu rojen 

ali naturaliziran, se lahko odreče 
ameriškemu državljanstvu. To se 
zgodi, če se^da po postavah druge dr-
žave naturalizirati. 

Naturaliziranega Američana se ne 
smatra več državljanom, če že dve leti 
prebiva stalno v svoji rojstni državi 
ali pa pet let v kaki drugi državi. 
Lahko pa dbkaže, da ni njegov na-
men stalno se naseliti izven Zjedinje-
nih držav. 

Če so Zjed. drŽave zapletene v voj-
sko, se nikdo ne more odreči držav-
ljanski pravici. 

Po postavi pa zgubi Američanka 
državljanstvo Zjed. držav: Američan-
ka, če se omoži z inozemcem, zgubi 
ameriško državljanstvo, tudi če še za-
naprej stanuje v Zjed. državah. Če se 
njen zakon razdruži — po moževi 
smrti ali z dovoljenjem sodnika — do-
bi ameriško državljanstvo nazaj, Če 
se, stanujoča v inozemstvu tekom ene-
ga leta po razdružitvi zakona oglasi 
pri ameriškem zastopniku kot Ame-
ričanka, ali če se vme v Zjed. države, 
in če prebiva v Zjed. državah za stal-
no. Zena. ki je omožila Amerikanca 
in tako sama postala državljanka, so 
lahko po razdružitvi zakona pred na-
turalizacijskim sodiščem odreče ame-
riškemu državljanstvu. 

Odvzetje državljanstva. 
Je slučaj, ko zvezini pravnik lahko 

pri sodniji zahteva, da se naturalizi-
ranemu državljanu odvzame držav-
ljanska pravica. Ta slučaj pride v po-
štev, če je državljan napačnim potom 
prišel do državljanstva in pri natu-
ralizaciji podal napačne izjave. Dr-
žavljanstvo se more tudi zgubiti, Če 
je naturalizovani sicer spolnil vse po-
goje, vendar ni imel namen, ostati v 
Zjed. državah in si jih izvoliti za svo-
jo drugo domovino. Dogodilo se je 
namreč, da so bili tu ljudje pet let, 
se dali podržaviti, nakar so se podali 
v staro domovino; tu so se sprli z do-
mačimi postavami in v takem položa-
ju klicali na pomoč varstvo Zjed. dr-
žav. Radi tega je sedaj določeno, da 

J državljan, ki se prvih pet let po na-
j turalizaciji preseli v inozemstvo in se 
tam stalno naseli, da tak državljan 
sploh ni nikdar nameraval postati 
pravi državljan. Če v takem slučaju 
zvezini državni pravnik zahteva od-
vzetje državljanske pravice, se dr-
žavljana o tem obvesti in se mu da 
priliko dokazati, Ja se ga je napačno 
"nrrničilo. 

Sledeče podajemo kopico vprašanj, 
ktere stavi sodnik onim, ki prosijo za 
drugi ali državljanski papir. Mogoče 
je, da sodnik vpraša tudi kaj druzega 
aH pa vpraša z drugimi besedami; 
vendar kdor zna na spodaj označena 
vprašanja odgovoriti, bo prestal iz-
kušnjo z izvrstnim uspehom. 

(Dalje prih.) 

Se je poboljšal. 
Sodnik (lopovu): " A l i se ne mo-

rete poboljšati? Ali morate vsako zi-
mo presedeti v j e č i ? " 

Lopov: "Prosim, gospod sodnik, le-
tos sem že tako dva meseca prepozno 
prišel!"1 

Kredit. 
Hišna gospodinja: "Razloček med 

kravo in mlekarjem je, da daje krav* 
čisto mleko, mlekar pa n e ! " 

Mlekar: " P a še en razloček je. 
Mlekar da kredit, krava pa n e ! " 

i 
Edini razloček. 

Gost: "Tore j gospod Pivčie ima se-
daj dopust! Kako si pa preganja 
dolgčas T ! " 

Kremar: " N i velikega razločka. 
Kadar dela, mu nosim pivo v urad, ko 
je pa na dopusti, pride sam v gostil-

V ženitovanjski posredovalnici 
Kandidat: "Res , dama ima 100,000 

dolarjev, vendar ona škili ." 
Posredovalec: " S a j vi tudi škilite.* 
Kandidat: " K a j vam ne pade v 

glavo, jaz vendar ne škil im!" 
Posredovalec: "Gotovo. Za onimi 

$100,000. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI IN 
NAJCENEJŠI .DNEVNIKI 

Čast mi je naznaniti slavnemu 
občinstvu » Caicagi, 111., kakca 
tudi rojakom po Zjed. OTŽavah, 
da sem otvoril novo urejeni 

saloon pri " T r i g l a v u " , 
617 S. Center Ave., Chicago IIL, 

blizu 19. ulice, 
kjer točim pristno uležaro Atits-
pivo, izvrstni whi»ke». "" " 
vina in dišeče smodkev 
na razpolago. Nadalje jt » 
na razpolago dobro ure'--
ljišce in ijrrcJna miza (p<> 
Potujoči .Slovenci dobro« 
bodem dobro postregel, 
ob'sk se priporoča 

M o h o r Mltu J 

617 So. Center Ave., Ch 
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R o d b i n a P o l a n e š k i h . 

poljski spisal H. Sienkiewicx, 
poslovenil PodravskL 

T R E T J A K N J I G A 

i Nadaljevanje.) 

Seveda je vse to, kar se je pričelo 
na ta način, pobrala nadalje moč ti-
stega činitelja, ki nosi ljudi zoper 
njih voljo, jih zajame, kakor nosi val 
reke odtrgane predmete. Vendar najsi 
je bilo tako ali drugače, gospodična 
Castellijeva je postala nevesta člove-
ku brez imovine in ko ne bi bilo na-
stalo pozneje ono upanje v dediščino, 
ne bi bila ona sama, niti gospa Broni-
ezeva, niti kdo drug zameril Zawilow-
skemu, da ni imel podedovanega pre-
moženja. In taka je že človeška narav, 
da se sedaj, ko je zapihal veter isti-
nitosti, ni mogel nihče ubraniti ob-
čutka izvestne, ukane, prav zato, ker 
je bila nastala ta nada in pofcem na-
pravila iz Zawilowskega nad vse zna-
menitega ženina. Nekterim je to res 
rnrzelo, druge, kakor Kopowski in go-
epa Maszkova — ki sama ni vedela 
zakaj — pa je nekamo pomiril obrat, 
toda občutku ukane se ni mogel u-
preti niti tako odkritosrčen prijatelj 
Zawilowskega, kakršen je *bil gospod 
OsnowskL 

Zawilowski je v poslednjem pismu 
pisal gospodični Lineti tole: "Hote l 
bi biti zelo bogat tebi na ljubo, toda 
kaj to pomeni zame poleg tebe t Od-
kritosrčno ti povem, da sem že nehal 
misliti na to in vem, da bi 6e ti, ki ne 
stopaš po zemlji, mogla žalostiti za-
radi tega le toliko, kolikor sem se ža-
lostil jaz. A mene to ne žalosti, kakor 
te ljubim! To je velika, meni neizmer-
no sveta prisega, zategadelj mi moraš 
verjeti Ljudem groze v življenju raz-
lični pogreški in pogrešajo marsikaj, 
toda jaz ti povem naravnost, da te ne 
dam nikomur. Zlata moja! Edino mo-
je dete in gospa" itd. Gospodič-
na "Ni tečka" je pokazala to j isemee 
gospe Anici, gospodični Ratkowski in 
po tetinem prihodu seveda tudi teti. 
Zawilowski se v njej nikakor ni zmo-
til, vsaj toliko ne, da je gospodična 
Line ta, ko v vsem Pri t ulovu ni nihče 
govoril o čem drugem nego o oporoki 
starega Zawilowskega, le molčala, ob 
tem razgovoru in pomilovanju. Morda 
fco nje oči pridobile do izvestne mere 
sanja v izraz, morda se je v kotičku 
ust, ko je šla govorica o Zawilowskem, 
zbiralo nekaj takega kakor majhna 
prezirljiva vraska, morda se je napo-
sled zvečer zelo obširno razgovarjala 
s teto, ko sta se ločili, zaželevši lahko 
noč; nikdar pa se ni spuščala v raz-
govor o tej stvari, res kot bitje, ki 'ne 
stopa po zemlji". 

Kopowski je začel nekoč, ko BO ju 
za trenutek pustili sama, govoriti z 
njo o tem, toda ona je najprej polo-
žila prst na usta in ga potem na iz-
vestno razdaljo približala k njegovim 
ustom, češ, da si ne želi tega. Da, tu-
di sama gospa Broniczeva se je izra-
žala vpričo nje o svoji ukani kaj 
oprezno. Zato pa, kadar ni bila v sobi, 
ni mogla ustaviti v srcu nakopičenega 
toka bridkosti, ki ji je silil na usta; 
dala se mu je odnašati tako daleč, da 
sta se skoro sprla z Osnowskim. 

Osnowski si je namreč v duhu oči-
tal oni občutek ukane, ki se mu sam 
ni mogel ubraniti, pa je poizkušal se-
daj na vso moč zmanjšati pomen ka-
tastrofe in dokazovati, da je Ignacij 
sploh nenavaden ženin, ki nikakor ni 
slab tudi v gmotnem oziru. 

" N e mislim s i , " je dejal, " d a bi 
bil nehal pisati, ko bi bil kaj podedo-
val po starem gospodu Zawilowskem, 
toda že samo oskrbovanje ogromnega 
imetja bi mu jemalo toliko časa, da bi 
pri tem trpela njegova nadarjenost. 
Kar se tiče Ignacija, vidite, teta, se 
nehote spominjam tega, kar je rekel 
Henrik VIII., ko se je knez pogrozil 
Holbeinu: ' Iz deset kmetov napra-
vim, kadar mi pride v glavo, deset 
lordov, toda iz deset lordov ne napra-
vim niti enega Holbeina'. Ignacij je 
izjemen človek. Verjemite mi, teta, 
d* sem smatral Nitečko zmerom za 
mično in dobro dete, da sem jo zme-
rom ljubil, toda v mojih mislih se je 
dvignila šele od tedaj, ko je razumela 
Ignacija Biti nekaj v življenju 
takega človeka, to je vendar naloga, 
ca ktero bi ji lahko zavidala vsaka 
iena. Ali ni res, Anica T " 

"Seveda je , " odgovori gupt fe. 
nowska; "ženski je prijetueje, ako 
pripada možu, ki je kaj . " 

OanowAi pa ji odgovori na pol 
Tesno, na pol emehoma: 

" A ne mis hi ai, da me to sedaj ne 
•mii, da pripada bitje, tatadho si ti, 
taki ničli, kakršen je Jožef Osnow-
skL Toda težavna pomoč. Zgodilo se 
je. Ta ničla te vsaj zelo l j u b i . . . . " 

Nato ae obrne k teti Bronieaevi: 
"Pomislite teta," ji reSe, " d a ima 

Ignasij nad desettiaoč rubljor svoje-
ga premoženja in vrhu tega dobi po 
očetovi smrti to, kar mo je zapiaal 
atari gospod Zawilordri. Ubofcen ne 

(Days 

Imenik uradnikov 
krajevnih društev Jugoslovanske Ka 

toliške Jednote v Zjed. državah 
ameriških. 

Društvo sv. Cirila in Metoda štev. 1 
v Ely, Minn. 

Matija Agnič, predsednik; Ivan 
Habian, tajnik; Fran Lesar, blagaj-
nik; Štefan Banovec, zastopnik. Vsi 
v Ely, Minn. 

Društvo zboruje v stari cerkveni 
dvorani vsako prvo nedeljo po 20. 
ob 2. uri popoludne. 

Društvo sv. Srca Jezusa štev. 2 v 
Ely, Minn. 

Josip Lovšin, predsednik, P. O. 
Box 1031; Ivan Prijatelj, tajnik,* P. 
O. Box 120; Ivan Merhar, blagajnik 
in zastopnik, P. O. Box 95. Vsi v 
Ely, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo po 20. v dvorani brata g. Josipa 
Skale. 

Društvo sv. Barbare štev. 3 v La 
Salle, HI. 

Mat. Besal, predsednik, 1258 5th 
St.; Josip SpeliČ, tajnik 1058 2nd 
St.; Ivan Gričer, blagajnik, 637 Todd 
St.; Josip Hribernik, zastopnik, 228 
Crosse t St. Vsi v La Salle, 111. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu v cerkveni dvorani sv. Roka 

Društvo BV. Barbare štev. 4 v Fede-
ralu, Pa. 

Fran Starman, predsednik, P. O. 
Box 38, Burdine, Pa.; Ivan Guzelj, 
tajnik, P. O. Box 351, Morgan, Ta.; 
Ivan Keržišnik, zastopnik, P. O. Box 
138, Burdine, Pa. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu v prostorih br. Ivan Ker-
žišnika na Burdine, Pa. 

Društvo sv. Barbare štev. 5 v Sou-
danu, Minn. 

Matija Nemanič, predsednik, l o -
wer. Minn.; Josip Znidaršič, tajnik, 
Soudan. Minn.; Martin Stukelj, bla-
gajnik. Soudan, Minn.; Jhiton Ste-
phen. zastopnik, P. 0. Box 772, Sou-
dan, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo ]x> 20. v prostorih br. Josip Zni-
daršiea v Soudanu, Minn. 

Društvo Marija Pomagaj štev 6 v 
South Lorainu, Ohio. 

Fran Krištof, predsednik, 405 l l th 
Avenue; Ivan Klemene, tajnik, 405 
l lth Avenue; Josip Mramor, blagaj-
nik. 583 10th Avenue; Anton Ule, 
zastopnik, P. O. Box 48. Vsi v So. 
Lorainu, Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo v 
mesecu točno ob 1. uri popoludne v 
dvorani br. Ivan Zalarja v South Lo-
rainu, O. 

Društvo sv. Barbare Stev. 8 v Piper, 
Ala. 

Josip Agnič, predsednik, tajuik, 
blagajnik in zastopnik, P. O. Box 150, 
Piper, Ala. 

Društvo sv. Cirila in Metoda štev. 9 
v Calumetu, Mich. 

Mihael Klobučar,. predsednik, 11-5 
7th St.; Ivan 0 . Puhek, tajnik, 2140 
Log St.; Josip Žunič, blagajnik, 312 
7th St.; Ivan D. Puhek, zastopnik, 
2140 Log St. Vsi v Calumetu, Mich. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v italijanski dvorani v Ca-
lumetu, Mich. 

Društvo sv. Štefana št. 11 v Omahi, 
Nebr. 

Pavel Mihalič, predsednik, 1311 
Williams St.; Mihael Mravinec, taj-
nik. 1234 South 15th St.; Fran Žit-
nik, blagajnik, 1108 South 22nd St.; 
Josip Pezdirtz, zastopnik, 1942 So. 
12th St. Vsi v Omahi, Neb. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo ob 2. uri popoludne v češki šoli, 
14 Pine St., Omaha, Neb. 

Društvo gv. Jožefa stev. 12 v Pitts-
burgu, Pa. 

Fran Kresse, predsednik, 5106 Na-
trona Alley, Pittsburg, Pa.; Josip 
Muška, tajnik, 57 Villa St., Alleg-
heny, Pa.; Ivan Arch, blagajnik, 79 
High St., Allegheny, Pa.; Ferdinand 
Volk, zastopnik, 122 42nd St., Pitts-
burg, Pa. 

Društvo zboruje vsako T. nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoludne v dvo-
rani avstr. Nemcev, Cor. High & 
Humboldt St. & Spring Garden Ave., 
Allegheny, Pa. 

Društvo sv. Alojzija št. 13 v Bagga-
ley. Pa. 

Fran Božič, predsednik, P. O. Box 
45; Ivan Arh, tajnik, P. O. Bo* 45; 
Anton Rak, blagajnik, P. O. Box 51; 
Ivan Arh, zastopnik, P. O. Box 45. 
Vsi v Baggaleyu, Pa. 

Društvo sv. Jožefa št. 14 v Crockett, 
CaL 

Ivan Flajnik, predsednik; Stefan 
Jakša, tajnik; Fran Velikonja, bla-
bajnik; Jakob Jud nič, zastopnik. Vsi 
v Crockettu, CaL 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 

Društvo sv. Petra in Pavla itev. 15 
• Pueblu, Colo. 

Martin Kočevar, predsednik, 1219 
: Eillers Avenue; Fran Mehle, tajnik, 

1208 Bohmen Avenue; Ivan Zupančič, 
blagajnik, 1238 Bohmen Ave.; Ivan 
Jerman, zastopnik, 1209 South Santa 
Fe Avenue. Vsi v Pueblu, Colo. 

Društvo zboruje vsaki 13. dan v 
mesecu v dvorani G. Jermana, 1207 
South Santa Fč Ave. 

Društvo sv. Cirila in Metoda štev. 16 
v Johnstownu, Pa. 

Josip Intihar, predsednik, 519 Po-
wer St.; Gregor Hreščak, tajnik, 407 
8th Avenue; Fran Slabe, blagajnik, 
R. F. D. 1 ; Fran Gabrenja, zastop-
nik, 1105 Virginia Avenue. Vsi v 
Johnstownu, Pa. 

Društvo sv. Jožefa št. 17 v Aldridge, 
Mont. 

Luka Zupančič, predsednik; G. R. 
Zobec, tajnik, P. 0_. Box 65; Pavel 
Rigler, blagajnik. P. O. Box 102; Fr. 
Prešeren, zastopnik, P. O. Box 45. 
Vsi v Aldridge, Mont. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v dvorani cerkve Presv. 
Družine v Aldridge. 

Društvo sv. Alojzija št. 18 v Rock 
Springs Wyo. 

Anton Fortuna, predsednik, L. Box 
294; Max Keržišnik, tajnik, L. Box 
383; Fran Keržišnik, blagajnik, L. 
Box 121; Anton Justin, zastopnik, L. 
Box 563. Vsi v Roek Springs, Wyo. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v Finn Hall ob 9:30 dop. 

Društvo sv. Alojzija št. 19 v Lorain, 
Ohio. 

Fran Durjava. predsednik, 539 
l l th Avenue: Ivan P. Palčič, tajnik, 
502 lltli Avenue; Ivan Svet, blagaj-
nik, 487 13th Avenue; Alojzij Virant, 
zastopnik, 500 Cor. 10th Avenue & 

1 Globe St. Vsi v Lorain, Ohio. 
Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 

v mesecu v prostorih slov. cerkve sv. 
Cirila in Metoda, vogal Globe St. & 
13th Ave. 

Društvo sv. Jožefa št. 20 v Sparta, 
Minn. 

Mat. Zadnjik, predsednik, P. O. 
Box 314; Ivan Zalar, tajnik, P. O. 
Box 183; Mat. Majerle, blagajnik, 
P. O. Box 43; Josip Kern, zastopnik, 
P. O. Box 37. Vsi v Sparta, Minn. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v mestni dvorani. 

Društvo sv. Jožefa št. 21 v Denver, 
Colo. 

Ivan Pekec, predsednik, 4545 Grant 
St.; Ivan Debevc, tajnik, 4645 Frank-
lin St.; Mat. Sadar, blagajnik, 4600 
Humboldt St.; Ivan Cesar, zastop-
nik, 5115 N. Emerson St. Vsi v Den-
verju, Colo. 

Društvo zboruje 14. dan v mesecu 
v Mat. Sadarjevi dvorani, 4600 Hum-
boldt St., Denver. 

Društvo sv. Jurija št. 22 v South 
Chicago, IIL 

Fran Medoš, predsednik, 9483 Ew-
ing Avenue; Anton Motz, tajnik, 
9483 Ewing Avenue; Ivan Dučič, 
blagajnik, 9618 Avenue N ; Fran Me-
doš, zastopnik, 9483 Ewing Ave. Vsi 
v So. Chicagu, 111. 

Društvo zboruje 2. nedeljo v me-
secu zvečer v Medoševi dvorani, 95. 
ulica in Ewing Ave. 

Društvo sv. Jožefa štev. 23 v San 
Francisco, CaL 

Ivan Kukar, predsednik, 461 4th 
St. ; Ivan Stariha, tajnik, 2000 19th 
St.; Matija Vidmar, blagajnik, 607 
Kansas St.; Josip Lampe, zastopnik, 
2024 19th St. Vsi v San Franciscu. 

Društvo zboruje vsako 3. sredo v 
mesecu. 

Društvo 25 Sveto Ime Jezus stev. 
• Eveleth, Minn. 

Ivan Nemgar, predsednik, P. O. B. 
726; Jakob Kotnik, tajnik, P. O. Box 
558; Alojzij Kotnik, blagajnik, P. O. 
Box 558; Anton Fric, zastopnik, P. 
O. Box 728.' Vsi v Evelethu, Minn. 

Društvo zboruje vsako 4. nedeljo 
ob 11/2 uri popoludne nad First Na-
tional Banko. 

Društvo sv. Štefana št. 26 v Pitts-
burgu, Pa. 

Josip Leban, predsednik, 18 Laut-
ner St., Troy Hill, Allegheny, Pa.; 
Jakob Zabukovec, tajnik, No. 4824 
Blackberry St., Pittsburg, Pa.; An-
ton Škrbec, blagajnik, 5114 Natrona 
Alley, Pittsburg, Pa.; Jakob Zabuko-
vec, zastopnik, 4824 Blackberry St., 
Pittsburg, Pa. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu ob 2. uri pop. v dvorani 
slov. cerkve na vogalu Bntler in 57. 
eeete, Pittsburg. 

f 
Društvo «v. Mihaela Arh. itev. 27 

• Diamondville, Wyo. 
Alojzij Penca, predsedniki P. O. B. 

15; Fran Peruiek, tajnik, P. O. Bos 
65; Josip Penca, blagajnik, P. O. B. 
S5; vsi trije v Diamondville, Wyo. 
Fran Brunski, zastopnik, P. O. Box 
3, Frontier, Wyo. 

Društvo zboruje v dvorani Josip 
Gacnika vsako 2. nedeljo v mesecu 
ob 2. uri pop. 

Društvo Marija Danica št. 28 v Cum-
ber landu, Wyo. 

Ivan Šefrer, predsednik, P. O. Box 
64; Martin Hribernik, tajnik, P. O. 
Box 77; Jurij Jaklovič, blagajnik, P. 
O. Box 137; Josip Felician, zastop-
nik, P. O. Box 266. Vsi v Cumber-
landu, Wyo. 

Društvo sv. Jožefa št. 29 v Impe-
rialu, Pa. 

Ivan Vidrih, predsednik, P. O. B. 
18; Ivan Virant, tajnik, P. O. Box 
312; Josip Jankel, blagajnik, P. O. 
Box 152; Anton Tavželj, zastopnik, 
P. O. Box 62. Vsi v Imperialu, Pa. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v društveni dvorani. 

Društvo sv. Jožefa štev. 30 v Chis-
holmu, Minn. 

Ivan Kočevar, predsednik, P. O. 
Box 118; Louis Kočevar, tajnik, P. 
O. Box 566; Fran Ravšel, blagajnik; 
Ivan Kočevar, zastopnik, Box 118. 
Vsi v Chisholmu, Minn. 

Društvo zboruje vsako nedeljo po 
20. v mesecu v Lovrenc Kovačevi 
dvorani v Chisholmu. 

Društvo sv. Alojzija št. 31 v Brad-
docku, Pa. 

Jakob Knez, predsednik, 302 3rd 
St., Rankin, Pa.; Ivan A. Germ, taj-
nik, Box 57, Braddock, Pa.; Anton 
Sotler, blagajnik, Box 266, Brad-
dock, Pa.; Alojzij Hrovat, zastopnik, 
Box 154, Linhart, Pa. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu na 6. ulici pod italijansko 
cerkvo v Braddocku. 

Društvo Marija Zvezda štev. 32 v 
Black Diamondu, Wash 

Bernard Šmalc, predsednik, Cum-
berland; Gregor Porenta, tajnik, P. 
O. Box 701; Josip Rihter, blagajnik, 
Box 643; Josip Plaveč, zastopnik, 
Box 644. Vsi trije v Black Dia-
mondu, Wash. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v društveni dvorani ob 1. 
uri uopoldan. 

Društvo sv. Barbare št. 33 v Trestle, 
Pa. 

Fran Šifrar II., predsednik, Box 
67, Trestle, Pa.; Fran Šifrar I., taj-
nik, Box 26, Trestle, Pa.; Jakob Vi-
čič, blagajnik, R. F. D. No. 1, Wil-
kinsburg, Pa.; Gregor Oblak, zastop-
nik, Box 26, Trestle, Pa. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu v angležki dvorani, Trestle. 

Društvo sv. Petra in Pavla štev. 35 
„ v LloydelL Pa. 

Anton liombaČ, predsednik, Ona-
linda, Pa.; Andrej Maloverh, tajnik, 
Box 1 ; Anton Bombač, blagajnik, 
Box 56; Ivan Jereb, zastopnik, Box 
16. Vsi trije v Lloydellu, Pa. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
pri Petru Valka v Lloydellu. 

Društvo sv. Alojzija štev. 36 v Cone-
maugh, Pa. 

Ivan Glavič, predsednik, Box 323; 
Ignac Travnik, tajnik, Box 227; Iv. 
Brezovec, blagajnik, Box 6; Josip 
Dremelj, zastopnik, Box 227. Vsi 
v Conemaugh, Pa. 

Društvo zboruje v lastnej dvorani 
v Conemaugh. f 

Društvo sv. Janeza Krstnika št. 37 
v Clevelandu, Ohio. 

Fran Špelko, predsednik, 3504 St. 
Clair Ave., N. C.; Jakob Hočevar, 
tajnik, 1101 E. 63rd St., N. E.; Aloj-
zij Recher, blagajnik, 1223 St. Clair 
Ave., N. E.; Anton O čepek, zastop-
nik, 1063 E. 61st St., N. E. Vsi v 
Clevelandu, O. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v Jaites dvorani, 6004 St. 
Clair Ave., Cor. 60th St. 

Društvo "Sokol" štev. 38 • Pueblo, 
Colo. 

Fran Jančan, predsednik, 1220 
Taylor Ave.; Peter Culig, tajnik, 
1245 South Santa Fe Ave.; Josip Cu-
lig, blagajnik, 1219 South Santa Fe 
Ave. Sava Radakovič, zastopnik, 170S 
E. Abriendo Ave. Vsi v Pueblu, 
Colo. 

Društvo sv. Barbare št. 39 • Ros-
lyn, Wash. 

Anton Čop, predsednik, Box 440; 
Fran Knaus, tajnik, Box 443; Tomo 
Majnarič, blagajnik, Box 535; An-
ton Janeček, zastopnik, Box 188. Vsi 
v Roslynu, Wash. 

Društvo sr. 1» Arh. iter. 40 
• Claridfs, Pa. 

Pavel Pušljar, predsednik, Box 
295; Lovrenc Biten«, tajnik, Box 
435; Peter Lazar, blagajnik, Box 37; 
Anton Jerina^ ustopmk, Box 204. 
Vsi v Claridge, Pa. 

Društvo sboruje 2. nedeljo • me-
seca ob 0. uri dop. * dvorani Fetra 
Lesarja. j 

Društvo sv. Jožefa št. 41 v Bast Pa-
lestine, Ohio. 

Josip Veder, predsednik, Box 223; 
Fran Kapla, tajnik, Box 60; Fran 
Gpličič, blagajnik, Box 425; Fran 
Juijavčič, zastopnik, Box 209. Vsi 
v East Palestine, O. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu ob 2. uri pop. 

Društvo Marija Pomagaj štev. 42 v 
Pueblo, Colo. 

Josip Boitz, predsednik, 1226 Mah-
ren Ave.; Ivan Gaber, tajnik, 1251 
South Santa Fe Ave.; Fran Hrovat, 
blagajnik, 1253 Mahren Ave.; Fran 
Ahein, zastopnik, 1224 Bohmen Ave. 
Vsi v Pueblu, Colo. 

Društvo zboruje 16. vsacega mese-
ca ob 10. uri dop. in ob 8. uri zvečer 
na South Santa Fe Ave. št. 1207. 

Društvo BV. Alojzija št. 43 v East 
Helena, Mont. 

Fran Hudoklin, predsednik, Box 
117; Ivan Kocjan, tajnik, Box 66; 
Anton Smole, blagajnik, Box 162; 
Jakob Rogel, zastopnik. Vsi v East 
Heleni, Mont. 

Društvo zboruje vsaeega 20. v me-
secu v prostorih sv. Ane. 

Društvo sv. Martina št. 44 v Barber-
ton, OMo. 

m 
Mat. Kramar, predsednik, Box 

223; Rudolf Puželj, tajnik, 514 8th 
St.; Anton Štrukelj, blagajnik in za-
stopnik. Vsi v Barbertonu, O. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu na 114 Wood Lake Ave., 
Barberton. 

Društvo sv. Jožefa št. 45 v Indiana-
polis, Ind. 

Anton Struna, predsednik, 710 
Warman Avenue; Alojzij Rudman, 
tajnik, 2708 W. Walnut St.; Josip 
Gačnik, blagajnik, 901 Ketchem St.: 
Josip Zore, zastopnik, 733 Hugh St/ 
Vsi v Indianapolisu, Ind. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu ob 1. uri pop. v dvorani g. 
J. Gačnika, 903 Ketchem St. 

Društvo sv. Barbare št. 47 v Aspen, 
Colo. 

Josip Boršnar, predsednik, Box 
419; Louis Lesar, tajnik, Box 55; 
Fran Marolt, blagajnik, Box 805; 
Josip Zobec, zastopnik, Box 55. Vsi 
v Aspenu, Colo. 

Društvo zboruje 1. in 3. ponedeljek 
v mesecu ob 7. uri zvečer. 

Društvo Vitezi sv. Jurija štev. 49 v 
Kansas City, Kansas. 

Mihael Novak, predsednik, 408 
Ferry St.; Marko Gustin, tajnik, 519 
Sandusky Avenue; Peter Špehar, bla-
gajnik, 422 N. 4th St.; Josip Vovk, 
zastopnik, 317 Barnett Avenue. Vsi 
v Kansas City, Kansas. 

Društvo zboruje vsaki 3. ponede-
ljek v mesecu v dvorani bratov Hrva-
tov, Cor. 4th St. & Barnett Avenue, 
Kansas City. 

Društvo sv. Petra št. 50 v Brooklynu, 
N. y . 

Anton Stucin, predsednik, 22 
Scholes St.; F. G. Tassotti, tajnik, 
135 Scholes St.; Ivan Fugina, blagaj-
nik, 34 Scholes St.; F. G. Tassotti, 
zastopnik, 135 Scholes St. Vsi v 
Brooklynu, N. Y. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Adolf Haebig Cecilia 
Saengerbund Halle, 5—7 Boerum St., 
Brooklyn. 

Društvo sv. Petra in Pavla št. 51 v 
Murray, Utah. 

Jernej Kamnikar, predsednik, Box 
122, Murray, Utah; Ivan Pajnič, taj-
nik, Box 242, West Jordan, Utah; 
Josip Schneller, blagajnik, Box 125, 
West Jordan, Utah; Josip Schneller, 
zastopnik, Box 125, West Jordan, 
Utah. 

Društvo zboruje vsacega 12. v me-
secu, in sicer jeden mesec v Murrayu 
v Opera House, drugi mesec v West 
Jordanu v prostorih brata Josipa 
Schneller. v 

Društvo sv. Jožefa št. 62 v Mineral, 
'Kansas. 

Martin O beržarip^redsednik, Box 
51, West Mineral, Kansas; Fran Au-
gustin, tajnik, Box 466,.West Mine-
ral, Kansas; Fran Kok&l, blagajnik, 
Box 202, West Mineral, Kansas; lgn. 
Gros, zastopnik, Box 131, East Mine-
ral, Kansas. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoludne v dvo-
rani brata Filip Brinerja v East 
Mineralu. 

/ 
Društvo s?. Jožefa i t 53 • little 

Falls, K. T. 
Fran Rožanc, predsednik, 583 E. 

Mill St.; Fran Per, tajnik, 49 German 
St.; Jakob Rupariek, 585 East Mill 
St.; Anton KeziiS, zastopnik, 39 
Danube St.* Vsi v little Falls, N. T. 

Društvo sboruje vsako 2. nedeljo 
r dvorani g . Fran 

Društvo sv. Frančiška št. 54 v Hib-
bžng, Minn. 

Peter S trk, predsednik, 223 Pine 
St.; Mihael Peskar, tajnik, Box 565; 
Ivan Povše, blagajnik, 223 Pine St.; 
Anton Gezin, zastopnik, Pine St. — 
Vsi v Hibbingu, Minn. 

Društvo zboruje vsako nedeljo po 
20. ob 2. uri pop. 

Društvo sv. Boka št. 55 v Uniontown, 
Pa.. . I 

Josip Krumar, predsednik, Box 22, 
Perey, Pa.; Jakob Novšek, tajnik, 
Box 336, Uniontown, Pa.; Urban Pi-
čel, blagajnik in zastopnik, Lemont 
Furnace, Pa. 

Društvo sv. Alojzija št. 56 v Supe-
rior, Pa. 

Fran Gerčman, predsednik, Box 
33; Vincenc Valez, tajnik, Box 33; 
Andrej Kraševec, blagajnik, Box 33; 
Alojzij Seje, zastopnik, Box 33. Vsi 
v Superiorju, Pa. 

Društvo sv. Alojzija št. 57 v Export, 
Pa. 

Anton Martinšek, predsednik, Box 
125; Fran Modrijan, tajnik, Box 244; 
Ivan Turk, blagajnik, Box 67; Anton 
Hribar, zastopnik, Box 18. Vsi v 
Exportu, Pa. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu v dvorani Fink Lauffer & 
Sam Duff. 

Društvo sv. Štefana št. 58 v Bear 
Creek, Mont. 

Ivan Kostelc, predsednik, Box 61; 
Ivan R. Rom, tajnik; Ivan Češarek, 
blagajnik, Box 16; Blaž Podpečan, 
zastopnik. Vsi v Bear Creeku, Mont. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v dvorani g. Ivan Češarka. 

Društvo sv. Petra št. 59 v De Kalb, 
HL 

Pavel Sikič, predsednik, 5 Oak St.; 
Matija Cink, tajnik in zastopnik, 
Box 453; Pavel Sikič, blagajnik, 5 
Oak St. Vsi v De Kalb, 111. 

Društvo sv. Barbare št. 60 v Chis-
holm, Minn. 

Anton Bambič, predsednik, Box 
243;. Anton Podržaj, tajnik, Box 
496; Anton Stark, blagajnik, Box 
496; Anton Šuštar, zastopnik, Box 
427. Vs i v Chisholmu, Minn. 

Društvo zboruje vsako 1. nedeljo 
po 20. v dvorani g. Ant. Starka. 

Društvo sv. Jurija št. 61 v Beading, 
Pa. 

Anton Križe, predsednik, 428 TiJ-
pehocken St.; Ivan Matetič, tajnik, 
359 N. River St.; Fran Špehar, bla-
gajnik, 381 North River St.; Simon 
Luzar, zastopnik, 301 Lafayette St. 
Vsi v Readingu, Pa. 

D^pištvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu ob 6. uri zvečer v dvorani 
g. Jakoba Drvus, 120 Little Garden 
Street. 

Društvo sv. Cirila in Metoda št. 62 
v Colorado City, Colo. 

Ivan Lovšin, predsednik, Box 118; 
Ivan Mramor, tajnik, Box 746; Fran 
Starec, blagajnik, Box 652; Ivan Ko-
zina, zastopnik, Box 683. Vsi v Colo-
rado City, Colo. 

Društvo zboruje vsakega 17-ga v 
mesecu v dvorani g. Fran Starca. 

Društvo sv. Florjana št. 64 v South 
Range, Mich. 

Mihael Muhvič, predsednik, Box 
156, Baltic, Mich.; Anton Mušič, taj-
nik, Box 153, Baltic, Mich.; Anton 
Štimac, blagajnik, Box 208, South 
Range, Mich.; Anton Štimac, zastop-
nik, Box 208, South Range, Mich. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v South Range. 

Društvo sv. Petra in Pavla št. 65 
v Manistique, Mich. 

Matija Kunič, predsednik; Ivan 
Kotzian, tajnik, Box 951; Mihael Ko-
betič, blagajnik in zastopnik, Box 
981. Vsi v Manistique, Mich. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v dvorani Ivana Costelo. 

Društvo sv. Fetra in Pavla štev. 66 
v Jolietu, 111. 

Anton Kosiček, predsednik, 1151 
Mihael Vardjan, tajnik in zastopnik, 
903 N. Scott St.; Anton Kostelc, bla-
gajnik. Vsi v Jolietu, HI. 

Društvo BV. Jožefa štev. 67 v Yale, 
Kansas. 

Josip Cvetkovič, predsednik in bla-
gajnik, Box 12; Ivan Prislan, tajnik, 
Box 147; Mat. Dernulevec, zastop-
nik. Vsi v Tale, Kansas. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu ob 10. uri dop. v Birkovi 
dvorani. 

Društvo Isus Prijatelj Malenih itev. 
68 • Monessen, Pa. 

Nikola Vincetič, predsednik, Box 
116; Mato Zoretič, tajnik, Box 155; 
D juro NovačiS, blagajnik; Franjo 
Duralia, zastopnik, Box 411. Vsi v 
Monessenu, Pa. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu ob L uri pop. 

Društvo sv. Petra št. 69 v Thomas, 
W. Va. 

Ignac Golob, predsednik, Box 366j 
Ivan Lahajne, tajnik, Box 215; Ivan 
Suder, blagajnik in zastopnik, Box 
215. Vsi v Thomasu, W. Va. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo-
v mesecu. 
Društvo Zvon št. 70 v Chicago, HL 

Josip Bliš, predsednik, 760 All*~"~ 
port St.; Mirko Ciganič, tajnik, 474 
W. 20th St.; Martin Kremesce, bla-
gajnik, 500 W. 18th PlaČe; Avgust 
Poglajen, zastopnik, 144 W. 23rd St. 
Vsi v Chicagu, 111. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu ob 2. uri pop. v dvorani 
618 So. Center Ave., Cor. 19th St. ; 

Društvo sv. Janeza Krstnika št. 71 
v Collinwood, Ohio. 

Josip Jakoš, predsednik, Box 858; 
Mat. Slapnik, tajnik, Box 694; Josip 
Jevnikar, blagajnik. Box 192; Mat. 
Slapnik, zastopnik, Box 694. Vsi v 
Collimvoodu, O. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu. 

Društvo sv. Barbare št. 72 v Ravens-
dale, Wash. 

Pavel Koss, predsednik; Ivan Biz-
jak, tajnik; Josip Pinoza, blagajnik; 
Mihael Ferlih, zastopnik. Vsi v Ra-
ven sdale, Wash. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu ob 9. uri dop. v Frau Lud-
vigovi dvorani. 

Društvo sv. Florjana št. 73 v Steel-
ton. Pa. 

Marko Kofalt, predsednik; Jurij 
Marentič, tajnik; Anton Rapič, bla-
gajnik, 152 Frederick St.; Marko 
Kure, zastopnik. Vsi v Steeltonu. 

Društvo zboruje vsaki 3. petek v 
lesecu. 
Društvo sv. Jožefa št. 74 v Tyre, Pa. 

Jurij Klemenčič, predsednik, Box 
318, Sturgeon, Pa.; Leopold Vesel, 
tajnik. Box 318. Sturgeon, Pa.; Fer-
dinand Messner, blagajnik, Tyre, Pa.; 
Josip Čerin. zastopnik, Box 4, Tvre. 
Pa. 

Društvo zboruje vsako 1. nedeljo 
ob 1. uri pop. v dvorani g. Mihael 
Lenarta. 

Društvo sv. Janeza Krstnika št. 75 
v Canonsburg, Pa. 

Josip Mravinec, predsednik, Mani-
fold, Pa.; Jurij Žalec, tajnik in za-
stopnik, 7 Iron St., Canonsburg, Pa.; 
Fran Miklič, blagajnik, Manifold, 
Penna. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v stanovanju tajnika Jurija Žalca. 

Društvo sv. Jožefa št. 76 v Oregon 
City, Ore. 

Josip Smrekar, predsednik, Box 
277; Mat. Jančigaj. tajnik, Box 286; 
Mat. Justin, blagajnik, Box 104; Ju-
rij Šubic, zastopnik, Box 213. Vsi 
v Oregon City, Oregon. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu pri Mat. Justinu. 

Društvo sv. Bešnega Telesa štev. 77 
v Goff, Pa. 

Ivan Bobnar, predsednik, Box 227; 
Andrej Guzelj, tajnik, Box 511; Jo-
sip Kotnik, blagajnik, Box 45; Ig-
nac Uršič, zastopnik, Box 45. Vsi 
v Goffu, Pa. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v prostorih Ivana Koss. 

Društvo sv. Alojzija št. 78 v S ali da, 
Colo. 

Ivan Drobnič, predsednik, Box 
355; Josip Merkun, tajnik, Box 641; 
Louis Kastne , blagajnik in zastop-
nik, Box 583. Vsi v Salidi, Colo. 

Društvo zboruje vsakega 12. v me-
secu v dvorani pri rudotopilnici. 

Društvo sv. Barbare št. 79 v Heil-
wood. Pa. 

Fran Segula, predsednik; Josip 
Zorko, tajnik; Josip Penič, blagaj-
nik; Andrej Heimbring, zastopnik. 
Vsi imajo naslov: Box 133, Heil-
wood, Pa. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu. 

OPOMBA. Ta imenik uradnikov 
krajevnih društev J. S. K. Jednote 
je priobčen v glasilu Jednote vsak 
mesec po enkrat, in sicer okoli 15. 
Vsa društva, oziroma njih tajniki so 
vljudno prošeni, nemudoma poročati 
vse nedostatke in premembe njih 
uradnikov. Ta imenik je priobčen, 
kakor mi je bilo dosedaj poročano. 
Društva, ktera še niso poslala vseh 
zahtevanih podatkov, naj blagovolijo 
to kmalo storiti. 

Jurij L. Brožič, gl. tajnik. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Rojakom v San Francisco, CaL, fas 

okolici naznanjamo, da Je 
Mr. IVAN STARIHA, 

2000 19th St., Ban Francisco, OsL, 
naš zastopnik In pobira naročnino m* 
"Glas Naroda" ter ga -vaen 
toplo priporočamo. -

FRANK AAKfiKR 00. 


